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PREFACE. 


This  book  is  a  compilation,  but  it  is  also 
much  more.     It  contains  a  large  amount  of 
or,gmalwork      The  compilers  are  of  opinion 
that,  as  French  authors  did  not  write  for  boys 
and  g,rls  beginning  the  study  of  French,  the 
best  pieces  for  the  Hass-room  to  be  found  in 
the,r  works  can  be  ,auch  improved  by  a  pro- 
cess of  emendation.    Accordingly  each  selec- 
t,on  has  been  e.xamined  word  by  word  and  a 
veiy  large  number  of  alterations  have  been 
made.    L  nusual  words  and  constructions  have 
been  replaced  by  common  ones,  tenses  have 
been  changed,  .nd  tedious  details  as  well  as 
passages  too  difficult  for  a  first  part,  omitted. 
The  earher  pages  are  e.xtremely  easy.  Some 
of  them  have  been  written  for  the  purpose 
others  completely  rewritten.    The  last  „ieces 
not  hard.     The  whole  has  been  carefully 
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PKKKACE. 


graded.  This  part  contains  a  great  deal  of 
incident  and  almost  nothing  that  is  abstract. 
It  has  been  made  especially  interesting  to 
young  children.  Older  readers,  however,  will 
find  it  entertaining. 

A  complete  vocabulary  is  given.  With  the 
assistance  of  the  notes,  pupils  should  be  able 
to  prepare  their  lessons  alone. 

Those  teachers  who  wish  to  try  retransla- 
tion  will  find  the  earlier  portions  well  suited 
to  that  purpose.  A  few  pieces  of  verse  have 
been  distributed  through  the  book.  Pupils 
mio-ht,  wiih  advantage,  commit  certain  of 
these  to  memory. 

A  small  amount  cf  space  has  been  devoted 
to  questions  on  the  text  in  order  to  indicate  a 
conversational  method  of  treatment.    They 
have  also  been  graded.    The  first  are  as  easy 
as  it  is  possible  to  make  them  and  very  much 
easier  than  they  are  usually  made.    They  re- 
quire prcLisc answers  and  work  out  like  simple 
questions  in  arithmetic.     The  liberal  use  of 
the  present  tense  and  the  prominence  given 
to  incident  lead  themselves  to  conversation. 


PKEFACE. 


VII 


Questions   which  depart  from   the   text   are 
printed  in  Ualics. 

The  c.  npilers  trust  that  this  Reader,  made 
With  great  care  and  labour,  uill  be  welcomed 
by  teachers  and  pupils. 


a 
1 
n 
d 
b 


I/Iii<ii«>ii  cl  son  C'heval. 

Uii  vojageiir  espa.q-nol  rencontre iin  Indien 
clans  le  dt'sert.    L'lnclien  a  i,n    bon  cheval. 
Celui  de  I'Espagnol  est  tres  mauvais.     L'Esb 
pagnol propose  a  I'Indiende  (aire  un  echancre 
Ceiu,-ci  refuse,  L'Espa<rnol  qui  est  bicn  arn'e! 
prend  le  cheval  de  I'aut.eet  continue  sa  route 
L'Indien  le  suit  a  la  vilie  prochaine,  et  porte 
ses  piaintes  au  juge.    L'Espagnol  affirme  que 
le  cheval  lui  appartient,  qu'il  I'a  <?leve.    II  ny 
a  pas  de  preuves  du  contraire.     Le  juo-e  va 
■envoyeries  plaideurs.  lorsque  I'lndien  pousse 
mi  en  de  joie.    ■•  Attendez,  dit-il,  je  sais  un 
moyen  de  prouver  .pie  le   cheval  est  a  mo,-" 
11  6te  son  manteau  et  le  met  subitement  sur 
la  tete  de  I'animal.    ■■  Demandez  maintenant 
a  cet  hommedequel  ceille  cheval  est  borgne." 
L'EspagnoI,  qui  n'ose  pas  iiesiter.  repond  im- 
mediatement  :  "  de  IVeii  droit,"  Mors  Tlndien 
L...!,,^   ,a  tete  du   cneval  et    dit  ;  "  il  est 
»      Ml.   iu::u   orauciie.     Le  juge  est  con- 

1 


vafncu  par  Line  preiive  si  ingenieuse  et  Taffaire 
est  terminee. 

(^iii  rencontre  iin  Indien  ? — Oii  le  rencontre-t-il  ? — 
Quelle  sorte  de  cheval  a  1' Indien  ? — Celui  de  TEspagnol 
est-il  bon  ?  Que  pro])osc  I'Espagnol?  A  qui  le  pro- 
pose-t-il  ?  Est-ce  que  Tlndien  accepte  ?  Lequel  des 
deux  est  arme?  Que  fait  I'Espagnol?  Jusqu'oii  I'ln- 
dien  le  suit-il  ?  A  qui  porte-t-il  ses  plaintes?  L'Espa 
gnol,  qu'affirme-t-il  ?  Qu'est  ce  qu'il  ote  ?  Ou  le  met-il  ? 
Pourquoi  I'Espagnol  repond  il  imm^diatement  ?  Que 
repond-il  ?  Que  fait  alors  I'lndien?  De  quel  ceil  etait-il 
reellement  borgne?  Le  juge  a-t-il  encore  desdoutes? 
L'EspagNoI  avaitil  raison  ?  Lequel  des  deux  Pa  reelle- 
ment elei'e ?  VE'^pagtiol  est-il  oblige  de  lendre  (give 
back)  le  cheval  ?  Qui  est  oblige  de  ceder  (give  up)  le 
cheval  ? 


A  TKeolc. 

Je  dejeune  a  huit  heures  avec  mon  pere  et 
ma  mere,  puis  je  rassemble  mes  livres,  je  les 
mets  dan^,  le  sac  et  je  pars  pour  Fecole. 
Comme  il  me  faut  un  quart  d'heure  pour  y 
aller,  je  suis  oblige  de  quitter  la  maison  a 
huit  heures  et  quart  pour  avoir  le  temps  de 
faire  uneparticde  balle.  Ainsi  j'ai  vingt-cinq 
minutes  pour  moi  et  je  ne  cours  pas  le  risque 
d  arriver  en  retard.     Je  n'ai  pas  manque  une 


seiile   fois  cette   aniiee  et  jespL-re  gagner  le 
prix  de  ponctiialite. 

Dejefinez-vous  seul  ?    Avcc  qui  dejeunez-vous?  Ap- 
portez-vous  vos  livres  a  fecoie?  Lcs  af>portez-vous  dans 
un  sac  on  dans  une  conrroie  ?  A  quelle  heure  partez  vous 
pour  I'ecole  ?  Vous  fautil  une  heure  pour  venir  a  lecoL  ? 
Venezvous  regulierement  a  Tecole?    Pouniuoi  quittez- 
vous  la  maison  si  tot  ?    Faites-vous  souvent  une  i)artie 
de   balle  ?    Aimez-vous  jouer  d   hi  balle  ?    S<ivez-vons 
joucr  a  la  bailed  Combien  de   temps  avez-vous  pour 
vous   le   matin?    Arrivez-vous   quelquefois  en    retard? 
Etes-vous  ioujours  ponctuei  ?  Essayez-vous  de  i^a^ner  U 
prixdeponctualitH  Desirezvous gagner.etc  i  Esph'ez- 
vous, i^agner,  etc?  Avez-^'ous  Sfe  absent  cette  annee  ?  Com- 
bien aefois  avez-vous  ite  absent  ?  Combien  de/ois  avez- 
vous  manque  f 


I/i  initio. 

SuR  terre  route  chose 
A  sa  part  de  soleil ; 
Toute  epine  a  sa  rose, 
Toute  nuit  son  reveil. 

Pour  le  pre,  Dieu  fit  I'iierbe; 
Pour  le  champ,  la  moisson  ; 
i    -i.x  1  air,  iaii^ic  bupcroe  ; 
Pour  le  nid.  le  bufsson. 


ill 


Tout  arbrca  sa  verdure  ; 
Toute  abeille,  son  miel  ; 
Toute  onde.  son  inurmure; 
Toute  tombc,  son  ciel. 

Dans  CO  niondc,  oil  tout  penche 
Vers  un  centre  nieilleur. 
La  lleur  est  pour  la  branche, 
Et  I'ami  pour  le  cojur. 


I4VH  <leiix  i]l<'|iliaiitM. 

Un  jour  deux  elephants,  Tun  o^rand  et 
I'autre  petit,  se  rencontrent  au  bord  d'un  puits. 
Le  petit  tient  fierement  un  seau  au  bout  de 
sa  trompe,  niais  il  ne  le  garde  pas  lonortemps 
car  I'autre  le  prend  sans  lui  demander  per- 
mission. Le  petit  ressent  vivement  I'in- 
sulte.  Mais,  comme  son  adversaire  est  plus 
fort  que  lui  il  attend  une  occasion  favorable 
de  se  venger.  L'occasion  arrive  bientot.  Au 
moment  ou  It^  grand  elephant  se  penche  sur 
le  bord  du  puits,  notre  petit  recule  de  quel- 
ques  pas,  prend  son  elan  et  precipite  son 
ennemi  dans  I'eau  a  vingt  pieds  au-dessous  du 
sol. 


,  -  i-^TtRKtAsowaene 
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l)\xl)ord  le  grand  elephant  est  eHraye,  mais 
sa  frayeur  est  bientot  passee,  et  il  troiive 
Teau  si  fraiche  qu'il  pense  que  k:  petit  lui  a 
rendu  un  grand  service. 

Pour  le  faire  sortir,  son  cornac  lui  jette  line 
grande  quantite  de  fa,o-ots  et  lui  indique  qu'il 
taut  les  glisserlun  apres  I'autre  sous  sespieds. 
Bientot  lelephant  se  trouve  au  niveau  du  sol, 
mais  il  ne  se  presse  pas  de  sortir.  Alors  le 
cornac  lui  presente  de  loin  de  bonnes  choses 
a  manger.  La  tentation  est  trop  forte  pour 
lelephant  et  il  se  decide  a  quitter  I'endroit 
qu'il  avait  trouve  si  frais  et  si  agreable. 

Ou  les  deux  elephants  se  rencontrent-ils?  Est-ce  que 
tous  les  deux  sont  grands  ?  Lequel  tient  le  seau  ?  Ou  le 
ticnt-il?  Est-ce  qu'il  le  garde  longtenips?  Pourquoi  ? 
Est-ce  que  le  petit  est  fache  ?  Est-ce  que  I'occasion  de 
se  venger  arrive  bientot?  Que  fait  il  ?  Est-ce  que  le  grand 
a  peur  quand  il  tombe  a  I'eau  ?  Aime-t-.l  la  fraicheur 
du  puits  ?  Que  fait  le  cornac  pour  le  faire  sortir  ?  Est-ce 
que  V elephant  obeit  a  son  maitre  (  Est-ce  qu'il  glissse 
les  fagots  sous  ses  pieds  ?  Est-ce  qu'il  sort  quand  il  arrive 
au  niveau  du  sol  ?  Que  fait  alors  le  cornac?  Est-ce  que 
I  elephant  redste  a  la  tentation  ?  Trouve-t-il  la  tenta- 
tion tres  forte  ?  A vait-il  trouve  Teau  fraiche  et  agreable  ? 


—  6~ 


7^v.;..-  Bonjour.   Charles!    conuiient    cela 

Vrt-i-ll  ; 

CW/..._Je  suis  liorriblement  fatigue 
V  ous  savez  que  je  de.neure  dans  la  ,ue  B.  k 
la  Cote  St-Anto,ne.  Eh  bien  !  mou  vnux 
J  a,  manque  le  tra.nway.  Je  lai  vu  partir  au 
n-ment  ou  je  tournais  le  coin  de  h  rue  M 
li  nest  6o/t  d  rim. 

7,„;,.  _  Aimeriez-vous  mieux  marcher? 
Vous  faites  assczdkisloiyes^  quand  il  faut  aller 
-v■llea^..     VousvoyezJe  tramway  «..« 

,  _  a„;-A..-Cest    votre    derniere    anne'e   4 
I ecole,  n est-ce pas ?  Quallez-vous faire apres  ? 

JcciH.-]^  vais    entrc-dans  Us  affaires^  ■ 
dans  une  banque,  peut-etre. 

Charles.~Uo.,  Je  vaisy^Vr  mes  adieux'  k 
mes  professeurs  aujourdhui,  car  mon  p^re  a 
■^etu  une  bonne  offre  ce  matin  de  Smith 
Freres,  vous  savez,  la  grande  maison  d  epi- 


ceries  cnoros. 


Jean. — On  sonne.^    D{ 


:pecuez-vous.   Voil^ 
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le  professeur  de  matlit'inatKiues,  etje  n'ai  pas 
Oliver*  mon  Euclide. 

6  liarles  —  Tant  pis  pour  vous.     Vous  voiis 
amuserez  a  1  etiidier  apres  1  ecole. 

Comment  vous  portez-vous  ?  Comment  s,-  parte  MIU 
votre  sceur  ?  Dans  quelle  rue  demeiirez-vous  ?  Demeii- 
rez-vous  loin  de  I'ecole  ?— pr6s  d'ici  ?  Trouvez-vous  le 
chemin  long  ?    Prenez-voiis  toujours  romnibus  ?  Com- 
bien   de  fois  avez  vous  manque   I'omnibus  cet  hiver? 
Ainiez-vous  marcher  ?  Voulez-vonsfaire  une promenade  ? 
A  paurais  beaucoup  de  plaisir  d  faire  une  promenade 
(go  for  a  walk)  avec  vous,  monsieur.      Voulez  vous  /aire 
une  promenade  en  voiture  igo  for  a  drive)  (a  cheval)  igo 
for  a  ridei?  Aimeriez  vous  mieux  marcher?  Allez  vous 
souvent  en  ville  ?  Votre  p^re   va-t  il  en  viUe  tons  les 
jours  ?  Est  ce  votre  derni^re  ann^e  on  votre  avant  der- 
niereanneeal'^cole?  Qu'allez  vous  faire  apr^s?  Entrez- 
vous  dans  les  affaires  ?  Allez-vous  choisir  une  prof ession  ? 
Est-ce  que  Us  miJecins  et  les  avocats  sont  dfs  hommes  de 
profession  ?  Allez-vous  etudier  le  droit  ?  Allez-vous  faire 
un  cours  a  I'uuiversite  ?  N 'est-ce  pas  que  B.  a  re<;u  une 
bonne  offre  de  Smith   Frdres  ?  N'est-ce   pas  un  grand 
avanlage    d'entrer   dans    une    grande    maison    comme 
celle-la  ?  Est-ce  que  Smith  Freres  sont  des  6piciers  ou 
des  marchands  de  nouveaut6s?  C'est   une  maison  en 
gros  et  en  detail,  n'est-ce  pas  ?  Avez-vous  prepare  vos 
l€?ons?     Qui   est    le   professeur   de    mathematiques  ? 
^r'est^ce  pas  qu'il  est  tres  clair  dans  ses  exfilicatians  ? 
Trouvez-vous  la  geometrie  difficile  ?  Preferez-vous  les 


lafj 
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^^-'V    ^,a'   ics   htn:^ucs    ,„o<fa,ies  sont  au^u 
<<■' ,i<n-(  't  le  /at in  f 


d  h  V,  r.    route  la  population  dc  In  pctke  ville 
do  13.  ota,t  rc„nio  sur  ia  glace  po„r  cdlobrer 

autres  v^gl,ssa,ent.  et  sous  las  tentes  elevees 
stir  le  nvap,  les  jeuncs  gens  clansaient  au  son 
de  la  mus.que,  tandis  que  les  vieu.x  les  re.Mr- 
'laient  .„  causant  Uanquillement.  Tout  le 
jour  avait  passe  ainsi.  et  quand  la  lune  se  levi, 
a  jo.e  eta.t  a  son  comble  De  tous  les  habi- 
'ants  de  la  v.lle  un  seul  clait^  ^este.     C  etait 

nney,e,llefemn,efaibleetmalade,etquipou. 
va,    a  pe,ne  marcher;  mais  comme  sa  maison- 
neue  eta,t  au  bord  du  rivage,  elle  pouvait  de 
son  ht  vo,r  cette  scene  animee.      Vers  le  soir 
elle  remarqua  ^  I'horizon  un  petit  nuage  blanc' 

i^^'ventablefemmedemarinelleco^naissat 

es  s,g„es  de  tempcte.  et  se  dit  :  "  Dans  un. 

heure.  la  maree  sen,  la,  lorage  eclatera,  e^  t   ■  -' 

seront  perdus."     Elle  .,  W/=  i  crier  et  . '.p. 
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peler,  mais  personii'    nt!  rentendal*^      Voyant 
enfin  quelle  ne  poiiv.iit  attirer  I'aUention  de 
la  foule  et  que  le  danger  approchait,  elle  se 
traina  penibleinent  vers  le  foyer,  y  saisit  un 
tison  er.  le  jeta  dans  la  paille  de  son  lit  ^*uis 
elle   sortit   aiissi  vite  que  possible  pour  cher- 
cher  un  refurre.    En  un  instant  la  maisonnette 
fut  cnveloppee  de  llammes,  et  aussitot  que  la 
lueur  de  I'incendie  fut  reniarquee,  on  se  preci- 
pita  vers  le  rivage.  iJeja  le  vent  avait  change 
et  balayait  la  neig<;  ilevant  lui.    Le  ciel  deve- 
nait  sombre,  la  glace  commengait  a  craquer  et 
aceder;  les  derniers  patineurs  avaient  a  peine 
pose  le  pied  sur  la  terre  ferme  que  la  glace  se 
brisa,  et  les  Hots  gagnerenf  le  rivage.     Cast 
ainsi   que   la  bonne  vieille,  en   sacrifiant  son 
petit  avoir,  a^  ait  sauve  la  ville  entiere  d'une 
mort  certaine. 

I  Qui  6lait  sur  la  glace  ?  2  Pourqiioi  etaient-i  - 
reunis  ?  3  Que  faisaient-ils  sur  la  glace?  4  Save/- 
vouspatiner?  A.  Oui,  jc  sais  patiner.  5  Peut  on  patj 
ner  sur  le  plancher  ?  A.  Non,  on  ne  peut  patiner  sur  K 
plancher.  6  Est-ce  que  les  jeunes  gens  dansaient  sur  la 
glace?  7  Oil  dansaieiu-ils  ?  8  Kt  que  faisaient  les 
vieux  ?  o  Est-ce  one  ie  vons  re^rarde  ni'iintenani  ? 
A.  Oui  vous  nous  rcgardiz.     10    Voyez-vous  te  livre  i — 
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cette  piume  1-ces   crayons  ?     Qui  je  le  (la  les)  vols. 

10  Combien  de  personnes  etaient  restees  dans  la  ville  ? 

11  Qui  etaitce?  Pourquoi  etait-elle  rotee  ?  12  Ou 
^taitsu  maisonnette?  13  Pouvait-elle  voir  ce  qui  se 
passa.l  sur  la  glace?  14  Qu'est-ce  qu'elle  remarqua  vers  le 
soir?  15  Connaiss.iitellelessignesdetempete?  16  Za 
comiaissez-vousl  Je ne  les  connais  pas.  17  Quest  ce 
qu  elle  a  fait  d'abord  pour  attirer  1  attention  de  la  foule  ? 
18  Est-ce  quon  lentendait  ?  Mors  que  fit  elle?  19  Avec 
quoi  a  t-elle  mis  le  feu  a  la  mai>on  ?  20  A-t-elle  sauv6 
toute  la  population  de  la  ville?  21  Avez-vous  jamais 
sauve  la  vie  d'une  personne? 


f  fflff 


IfioiiK  iflots. 

Un  sot  raillaft  un   liomme  d'esprit  sur  la 
grandeur  de  ses  oreilles.     '  J'avoue,  dit  celui- 
ci,  quey^  lesai'  trop  grandes  pour  un  homme 
mais  aussi  vous  m  accorderez  bien  que  vous 
les  avez'  trop  petites  pour  un  ane  " 

^i  vous  essayez  de  Iter  convermtion' 
avec  un  anglais  qui  ne  vous  connait  pas,  cer- 
tainement  il  vous  prendra  pour  un  fripon  II 
boutonnera  son  habit  enfoncera  son  mouchoir 
dans  sa  poche,  assurera  sa  montre,  et  vous  re- 
gardera  de  travers.  Observez  sa  mine,  elle 
vous  dira :   Laissez-moi  tranqnilU.' ,   Mais  ce 
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menie  personnage  est  peut-etre  le  plus  bien- 
veillant  des  mortels. 

Un  paysan  coupe  un  arbre  au  bord  d'une 
riviere  ;  par  malheur  sa  cognee  torn  be  dans 
I'eau,  et  il  ne  peut  la  retrouvcr.  Mercure  lui 
apparait :  Est-ce  la^  ta  cognee.  brave  homme  ? 
lui  en  montrant  tine  cCor^. — Non,  cette  cognee 
n'est  pas  la  mienne. — C'est  peut-etre  celle-ci  ? 
lui  en  presentant  uned'argent. — Non,  ce  n'est 
point  encore  celle  qui  m'appartient  — C'est 
done  celle-ci  ?  lui  en  montrant  une  de  fer  qui 
etait  vraiment  celle  qu'il  avait  perdue. — Voici 
vraiment  la  mienne. — **  Prends  celle-ci,  et  en- 
core les  deux  premieres  que  je  t'ai  montrees  ; 
regois-les  pour  prix  de  ta  bonne  foi."  La  pro- 
bite  est  la  meilleure  qualite. 

Faute  cUwx\  cbu,  le  fer  d'un  cheval  se  perd  ; 
faute  d'un  fer  on  perd  le  cheval ;  et  faute  d'un 
cheval,  le  cavalier  lui-meme  est  perdu,  parce 
que  son  ennemi  I'atteint,  le  tue,  et  le  tout  ponr 
n'avoir  pas  fait  aitmHon'  a  un  clou  d'un  fer 
de  son  cheval. 

\Jn^   caricature   representait  Georges   III 

Oirrii^     tlt^^=k     ^*»£yt^     j~^%*^^  »•%  f^  £^    ^-v^  ^^  .-^  ^•k  V«  ^-x    ^ '^    I  ^ik  ^.  .  . — 1  •  ^-    -  -  ^^  .  » 

ttvv^v,  ;.!ii-o  ti CD  giaiiuc  majtv-iic  uc  lauuciic  vuu- 

lait  sortir  Napoleon  ;   mais  aussitot  qu'il  mon- 
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trait  son   nez.  Georsjes  lui   donnait  une  tape 
povir  le  faire  ren'rer  dans  la  manche 

Kvitez  la  folie  de  ce  miserable  prince  rc-Lmant 
T  ^^\'"''''  ^'^  1^  Guinee,  qui.  assis  au  pied 
d  un  arbre,  aj-ant  pour  trone  une  ^rrosse  pierre 
pour  gardes  quatre  negres  armes'de  mauvaises' 
lances  de   bois,  disait  a  quelques   Fran^ais  : 
larle-ton  beaucoup  de  moi  en  France  '" 
En  Eo-ypte  on  ne  se  ,ert,  pour  diner,  ni  de 
s.e,i.es,  n,  de  plats,    ni  de  cuillers,  ni  de  four 
cliette..,,  ni  de  tasses.  ni  de  verres.  ni  de  ser- 
viettes;  a  genoux.   assis  sur   ses    talons,    on 
prend  le  riz  avec  les  doigts,  ou  coupe  les  n,ets 
ayec  les  ongles,  on  trempe  le  pain  dans  up 
plat   comnuin  ;   avec  le  pain,  on  sessuie  les 
mains  et  la  bouche. 


Kx,.,.,.lo,>s  SUV  Us  Vt-rbes  K^'llfohis. 

■•  V,,„sv„„s  appelc-z  15?  .  Je  m'appelle  A.  ,  Ce 
Sa,-,..„  s  .ppeile  C,  ',  Jo  „,e  sers  de  ce.te  craie  pour 
ecnrc  s,„-  le  tablea,,.  5  Vo„s  vous  server  d'un  cnivon 
po..r  ecnro  »„r  le  papier.  6  Ce  gar?„„  se  sen  ci'i.ne 
pUime  ,,o„r  e,:„re.  7  J.  „.e  ^ers  d'un  c.nif  p„„r  .ouper 
la  cr.„e.  Je  ne  n,e  sers  p,,s  ,ie  ,„»„  .IoIkI  pour  eerire. 
.  De  quoi   est-ce  que  je  me  sers   pour  eerire  sur  le 
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tableau  noir  ?  2  De  qiioi  vous  servez-vous  pour  ecrire 
sur  le  i)ai)ier  ?  3  Est-ce  (jue  je  me  sers  de  la  craie  pour 
ecrire  sur  le  papier  ?  4  Comment  vous  appelez- 
vous  ?  5  Comment  est-ce  <|ue  je  m'appelle  ?  6  Com- 
ment s'appelle  ce  garqion  ?  — •  ce  monsieur  ?  —  cette 
dame  ?  7  Est-ce  que  je  m'appelle  A  ?  8  Vous  ser- 
vez-vous  d'une  plume  pour  ecrire  sur  le  tableau  noir  ? 
— sur  le  papier  ?  9  A  quelle  heure  vous  levez-vous  ? 
— vous  couchez-vous  ?  10  Vous  levez-vous  de  bonne 
heure? — tard  ? — avant  dejeuner?  11  Vous  couchez- 
vous  avant  minuit  ? — avant  six  heures  ? 


Kciidiii  le  Bieii  pour  le  .^lal. 

Un  Indien,  qui  n'a  pas  eu  de  succes  dans 
sa  cliasse,  erre  dans  le  voisinage  d'une  plan- 
tation en  liroinie.  II  s'approche  de  cette 
plantation,  et,  voyant  le  proprietaire  assis  a 
sa  porte,  il  lui  dit  qu'il  a gramf  faiin,^  et,  lui 
demande  un  niorceau  de  pain  :  sur  le  refus 
qu'il  regoit  en  reponse,  il  demande  un  verre 
de  biere  ;  meme  refus.  *  Mais  je  meurs  de 
soif,'  dit  le  sauvage,  '  donncz-moi  au  moins  un 

peu  d'eau.'     '  Retire-toi,   c/iien  iT hidien  !  ^'  dit 
le  planteur,  '  tu  n'auras  rien  ici.' 


-U 


vjuciqucs  jourb  apres.  cc  piaiiicuruiiiuniain, 
perd  ses   conipagnons   en   chassant  dans  un 
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bois  avec  quelques  amis.  Apres  avoir  erre 
toute  la  journee,accablede  fatigue,  etmourant 
de  faim  et  de  soif,  il  apervoit  une  cabane  de 
sauvage:  il  y  court,  et  demande  en  ordce' 
^uon  le  condmse^  a  la  plantation  europdenne 
la  plus  prochaine. 

'  II  est  trop  tard,'  hii  dit  le  sauvage,  maitre 
de  la  cabane,  'pour  y  arriver  avant  la  nuit  • 
restez  ici,  vous  y  serez  le  bienvenu.'  II  kii  pre- 
sente   ensuite    un    morceau   de   venaison,   et 
d  autres  rafraichissements.   Puis  ayant  etendu 
plusieurs  peaux  pour  lui  faire  un  lit,  ille/ait 
coHc/ierJ'  en  lui  disant  de  reposer   tranquille- 
ment,  lui  promettant  de  le  reveiller  le  len- 
demain  de  bonne  heure,  et  de  le  conduire  sur 
le  chemin  qui  le  mene  chez  lui. 
^    La  nuit  se  passe  ;  le  sauvage  tient  parole 
a  son  hote,  et  I'accompagne  jusqu  au  grand 
chemin.  Au  moment  ou  celui-ci  va  le  quitter 
et  lui  dire  adieu,  il  voit  le  sauvage  s'arreter  et 
le  regarder.     Le  planteur  frcmit  en  le  recon- 
naissant  pour  le  meme  Indien  qu'il  a  renvoyd 
autrefois  avec  tant  de  durete.     II  avoue  en 
tremblant  qu'il  reconnait  ses  traits,  et  fl  ...n,. 
mence  a  excuser  sa  conduite  brutale,  lorsque 
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le  sauvage  Tinterrompt  et  lui  dit  froidement  .\ 
'Quand  tu  verras  un  pauvre  Indien  mourant 
de  soif,  et  demandant  un  verre  d'eau,  donne- 
le-lui,  et  ne  lui  dis  plus  :   Va-t-en,  cbien  d'ln- 
dien ! 

•  Souviens-toi  surtoutde  cette  belle  etgrande 
maxime  de  tous  les  temps  et  de  tous  les  lieux  ^ 
"  Pais  pour  tes  semblables  ce  que  tu  voudrais 
qu'ils  fissent  pour  toi ; "  et  ne  te  permets 
jamais  aucune  des  actions  que  tu  ne  vOudrais 
pas  cproiiver  de  leur part^.  Apres  cet  avis,  il 
lui  souhaite  un  bon  voyage  et  le  quitte 

II  est  inutile  de  demandei-  lequel  de  I'ln- 
dien  ou  du  planteur  merite  le  nom  de  sauvage. 


Excrcice  siir  le  Pass^  iiitl^lini. 

Men  pere  est  alle  au  concert  liier  au  soir. 
II  m-a  mene  avec  lui.  Nous  sommes  rentres 
a  onze  lieures.  Ce  matin  j'ai  dormi  jusqu'k 
huit  heures.  Mon  frere  m'a  reveilM.  J'ai 
quitte  la  maison  pour  aller  a  I'ecole  a  neuf 
heures  moins  vingt  minutes.    Mon  frere  n'est 


paa   vciiu  U.VCU    vnxji.       i_«  cuv/i^-    a. 

neuf  heures  precises.     Je  suis  arrive  juste  k 
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rheure.     Je  suis  entre  par  la  porte  de  devant 
J'ai  recite  assez  bien  mes  lemons  parce  que  je 
les  ai  etudiees   liier  apres-inidi.     J'ai  dine  a 
midi  avec  mes  parents,  mais  je  n'ai  pas   en- 
core soupe^ 

I  Etes  vous  i\\\6  a  I'ecole  dimanche  dernier — a  I'^cole 
du  dimanche?  2  A  quelle  eglise  etes-vous  alle?  3  Etes- 
voiis  alle  a  pied  ?— en  voiture  ?— seul  ?  -  avec  vos  pa- 
rents ?  4  Avec  qui  etes-vous  alle  ?  5  A  quelle  heure 
avez-vous  dejeune  ce  matin?  6  Avez-vous  dejeun^ 
seul  ?  7  Avec  qui  avez-vous  dejeune  ?  8  Avez-vous 
encore  dine '/  — soui>e  ?  9  A  quelle  heure  6tes-voas 
arrive  a  I'ecole  ce  matin  ?  10  Etes-vous  arrive  a  temps  ? 
— tard  ?— (le  bonne  heure  ?  1 1  Est-ce  que  je  suis  arrive 
tard  ? — avant  vous  ? — avant  neuf  heures  ? 


I^es  iiiii»ii4ieiiN€le  1»  Yillede  Brdiiie. 

Un  honinie  avait  un  ane  qui  I'avait  servi 
fid'-  Itmient  pendant  cle  longues  annees\  mais 
dont  les  forces  etaient  epiiisees,  si  bien  qiriX 
devenait  cha([ue  jour  plus  incapable  de  tra- 
vailler.  l.e  maitre  songeait  a  le  depouiller  de 
sa  peau  ;  mais  I'ane  s'apercevant  que  le  vent 
soujfiait  du  maiivais  cd!c\  s  echappa  et  priL  la 
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route  de  Brem^-  ;  "  L^,  se  disait-il,  je  pourrai 
devenir  miisicien  de  la  ville^  ". 

Apres  avoir  marche  quelque  temps,  il  ren- 
contre sur  le  chemin  un  chien  de  cliasse  qui 
jappait  comme  un  animal  fatigue  d'unelongue 
course.  "  Quas-tu  done  a  j upper  de  la  sortt''  f 
lui  dit-il.  Ah  !  repond  le  chien,  c'est(iueje  suis 
vi'ux,  que  je  deviens  phis  faible  tous  les  jours, 
que  je  ne  peux  plus  aller  a  la  chasse,  et  que 
mon  maitre  a  voulu  m'assommer  ;  alors  j'ai 
quitte  la  maison  ;  mais  comment  faire''  pour 
gagner  mon  pain  ?  • 

*'  Eh  bien!"  dit  lane,  "je  vais  a  Breme 
pour  me  faire  musicien  de  la  ville,  viens  avec 
moi,  je  jouerai  diC  luth,  et  toi  tu  sonneras  les 
cymbales. " 

Le  chien  accepte  et  ils  suivent  leur  route 
ensemble.  A  peu  de  distance^,  ils  trouvent  un 
chat  couche  sur  le  chemin  et  faisant  une  figure 
triste  comme  une  pluie  de  trois  jours.  "  Qu'est- 
ce  done  qui  te  chagrine,    mon  vieux  ?    lui  dit 

I'ane. 

''  On  n'est  pas  de  bonne  humeur  quand  on 
.raint  pour  sa  tete,  "  repond  le  chat  :  "  parce 

•  » A™^    ^..r^  moc  /-l<antc  cnnt  ii<;eps 

quc  j  avancc  cu  a^c,  v^^v,  ui^.^  --._=.. 


;1! 


'M 


f 


—  18 


ft  que  j'aime  inieux  rester  couche  derriere 
le  pocle  que  de  courir  apres  les  souris,  ma 
maitresse  veut  me  noyer  ;  j'ai  echappd  a 
temps  :  mais  maintenant  ou  est-ce  que  je  peux 
all     •'" 


er 


'i  " 


"  Viens  avec  nous  a  r3reme ;  tu  as  un  talent 
particulier  pour  la  musique  nocturne,  tu  te 
feras  comme  nous  musicien  de  la  ville." 

Le  chat  trouve  Tavis  a  sc  /c  goiu  et  part  avec 
eux.  Nos  vagabonds  passent  bientot  devant 
une  cour  sur  la  porte  de  laquelle  etait  perche 
un  coq  qui  chantait  de  toutes  ses  forces.  "  Tu 
nous  casses  la  tete  avec  ton  bruit,  dit  lane  ; 
pourquoi  cries-tu  de  la  sorte  ? 

•'  J'annonce  le  beau  temps,  dit  le  coq,  et  je 
crie  pendant  que  je  respire  encore  -'  r  c'est 
demain  dimanche  et  la  cuisini^re  va  niu  .  .uper 
le  cou  pour  me  manger  en  potage.  /'  \ 

"  Bon  '  "  dit  I'ane,  '  viens  plutoi  avec  nous 
a  Breme,  Crete  Rouge  ;  tu  trouveras  partout 
mieux  que  la  mort  au  moins  :  tu  as  une  bonne 
voix,  et  quand  nous  ferons  de  la  musique  en- 
semble, notre  concert  sera  au  complet." 

Le  coq  trouve  la  proposition  de  son  gout  et 
tous  les  (|uatre  continuent  leurchemin  enscm- 
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blc:     Impossible  datteindre  la  ville  de  Breme 
le  meme  jour  ;  ils  arrivent  le  soir  dans  une 
foret  ou  ils  comptent  passer  la  nuii.    L  ane  et 
le  chien  s  etablissent  sous  un  grand  arbre,  le 
chat/  .crrimpe,  et  meme  le  coq  prend  son  vol 
pour  alier  se  percher  tout  an  luiut'"  afin  d'etre 
plus  en  surete.     En  regardant  de  tous  cotes 
avant  de  fermer  les  yeux,  il  apergoit  une  petiie 
lumi^re  ;  il  crie  a  ses  compagnons  qu'il  pense 
qu'il  y  a  une  maison  a  peu  de  distance.     "  Si 
cest  le  cas,  dit  1  ane,  allon^-y  totit  de  suite,  car 
cette  auberge-ci  n  est  pas  de  mon  gout. '  Le 
chien  ajoute  :  En  effet,  quelques  os  avec  un 
peu  de  viande  ne  me  deplairaient  pas/ 

Ils  se  dirigent  vers  le  point  d'ou  venait  la 
lumiere ;  bientot  ils  la  voient  briller  davantage  ; 
enfin  ils  arrivent  en  face  d'une  maison  de  bri- 
gands parfaitement  eclairee.  L'ane,  comme 
ie  plus  grand,  s'approche  de  la  fenetre  et  re- 
garde  en  dedans  du  logis  ''  Que  vois-tu  Ik  ? 
lui  demande  le  coq. 

-Ce  que  je  vois^'    dit   l'ane;    ''une  table 
chargee  de  mets  et  de  boissons,  et  alentour 

des  brigands  en  plein  fesfin'-. 

..  .-    -y  Av^«  .,o/.-^  qffair^^".^  dit  le  coq. 
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"  Oiii,  certes  I  "'  repond  Fane;  "  ah  !  si  nous 
etioiis  la. 
■  l\>  chcrclvnt  un  ino)'en  pour  chasscr  les 
brij^ands  ;  enlin  ils  sc  moiitr'nt.  l^Tin*.'  s«.'  drcsi^e 
d'aborcl  en  posant  ses  pieds  de  devant  sur  la 
ferjL'tre,  le  chien  iiioute  sur  le  dos  de  Tane.  le 
dial  griinpe  sur  le  chien.  le  coq  prend  son  vol 
et  sf  pose  sur  la  tete  <lu  chat.  Cela  fait,  ils 
comniencent  ensemble  leur  musi(|L:e  a  un 
si<^nal  donnc.  L  ane  se  met  p  l:)raire,  le  chien 
a  aboyer,  le  chat  \  miauler,  le  coq  a  chmter  : 
puis  ils  sautent  ^^  par  la  fenetre  dans  la  cham- 
bre  en  enfongant  Its  vitrescjui  volent  en  eclats. 
Les  voleurs,  en  entendant  cet  eftVoyable  bruit, 
se  levent  en  siirs(nit,  et  courenr  tout  e})Ouvan- 
tes  dans  la  foret.  Alors  les  quotre  compagnons 
se  mettent  a  table  et  maneent  comme  s'ils 
avaient  Jeune  un  niois.  j^ 

Apres  avoir  hni,  les  quatre  musiciens-  etei- 
gnent  les  lumieres  et  cherchent  I'endroic  le 
plus  commode  pour  se  reposer,  chacun  selon 
sa  nature  et  sa  coutume.  L'ane  se  couche 
dans  la  cour,  le  chien  derriere  la  porte,  le  chat 
dans  le  foyer  pres  de  la  cendre  chaude,  le  coq 
sur  une  solive  ;  et,  comme  ils  so'it  fatigues  de 
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SI  nous 


leiir  loniTue  marche,  ils  sendorment  inimedia- 
tcment.  \  Apres  minuit,  le  capitaine  des  voleurs 
ayant  rt^inarqae  qu'il  n'y  avait  plusde  lumicre 
dans  leur  maison  et  que  tout  y  paraissait  tran- 
quille,  ordonne  a  >lin  Vie  ses  homm(}s  d  aller 
reconnaitre  ce  qui  se  passe'''  dans  la  maison.--^ ^ 
Celui-ci  trouve  tout  en  repos  ;  il  entre  dans  la 
cuisine  et  veut  faire  de  la  lumiere  ;  il  prend 
done  une  allumette,  et  comme  les  yeux  bril- 
lants  et  enflammes  du  chat  lui  paraissent  deux 
cliarbons  ardents.  il  en  approche  lallumette. 
Mais  le  chat  n  est  pas  dispose  a  plaisanter  ;  U 
lui  saute  au  visage"''  et  1  egrati^^nei  Saisi  d  une 
horrible  peur^  riiomme   court  vers  la   porte 
pour  s'enfuir  ;  mais  le  chien^couchetoutaupres, 
s  elance  sur  lui  et  le  mord  a  la  jambe  ;  comme 
il  passe  dans  la  cour,  1  ane  lui  lance  un  coup 
violent  avec  ses  pieds  de  derriere,  ta-ndis  que 
le  coq,  reveille  par  le  bruit  et  deja  tout  alerte, 
crie  en  haut  de  sa  solive  :  Kikeriki. 

Le  voleur  court  vers  son  capitaine  et  dit  : 
'•  11  y  a  dans  notre  maison  une  affreuse  sor- 
ciere  qui  m'a  egratigne  la  figure  avec  ses  longs 
doigts  ;  devant  la  porte,  est  un  homnie  arme 
d'un  couteau  dont  il  m'a  pique  ia  jambe  ;  dans 
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la  coiir  est  un  monstre  noir  (lui  in'a  assomme 
dun  coup  dtt  massue  et  au  haut  du  toit  est 
pose-  le  ju^e  qui  crie  :  "  Amenez  devant  moi 
ce  pendard  !  " 

Depuis  lors,  les  brigands  n'osent  plus  sap- 
procher  de  la  maison,  et  les  quatre  musicians 
de  lirenie  la  trouvent  si  confortable  qu'ils  ne 
veulent  plus  la  quitter. 


VoiiM>y  Kockiier. 

Sur  un  vaisseau  allaiitde  Port  au  Prince  en 
France  se  trouve  un  riche  Ani^ricain  avec  sa 
petite  fllle.  Celle-ci  sV-loigne  de  sa  bonne  et 
torn  be  dans  la  mer.  Un  mate  lot  du  nom  de 
Beckner  s'elance  apres  elle.  II  reussit  a  la 
raniener  a  la  surface.  II  nage  apres  le  navire 
qui  awiit  continue  sa  course.  Avant  d'y  arri- 
ver  ii^^  surpris  par  un  requin.  A  moi  !  A 
moi !  s'f^rie-t-il.  L  equipage  tire  des  coups 
de  fusil  contre  le  monstre,  mais  sans  le  tou- 
cher. Le  matelot  nage  de  toutes  ses  forces 
mais  le  requin  va  encore  plus  vite  et  il  est  sur 
le  point  de  saisir  les  deux  infortunesX/L'Ame- 
ricain  offre  alors  tout  son  bien  a  celui  qui  sauve- 
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rasafilie.   MaUdejale  jf 'me  Volney  Beckner, 
fils  till  matelot,  a  saute  h  ia  mer  cVunc  autre  par- 
tie  du  vaisseau,  pour  aller  a  leur  bccours.     U 
plunge  sous  le  requin,  iui  enfonce  jusqua  la 
poignee  un  coutelas  dans  le  corps.     L'anunal 
cruellement  blessd  cesse  de  poursuivre  le  ma- 
telot et  se  dirige  vers  le  jeune  homme'   Vol- 
ney  nage  de  I'autre  cotipour  donner  a  son 
pere  k  temps  d'arriver  au  vaisseau.     Quand 
il  le  voit  arriver,  il  pense  a  sa  propre  sOrete. 
11  fait  des  detours  pour  eviter  son  ennemi  et 
ilreussit  a   saisir  la  corde.^  Ml  est  sauv^ ! 
secrie-t-on.      Ton/  a  coup,  le  requin  reparait. 
s'elance  hors  de  I'eau  apres  Iui  et  de  ses  dents 
aicrues  Iui   coupe   le  corps   en  deux.     Ainsi 
meurt  ce  jeune  hdros  de  la  marine  anglaise. 
laissant  derriere  Iui  un  nom  glorieux 

De  quel  passager  parle-t-on  dans  ce  morceau?  Avail- il 
une  fille?  Rsi-ce  que  sa  bonne  est  pr^s  d'elle  quan.l 
die  tombe  a  la  mer?  Qui  s'dance  apr^s  elle?  Pourquo. 
s'ecriet-il :  A  moi  1  ?  Est  ce  que  T^quipage  reussit  a 
toucher  le  requin  ?  Lequel  nage  le  plus  vite,  le  matelot 
ou  le  requin?  Que  fait  I'Americain  quand  il  voit  le 
danger  de  sa  fille  ?  Oii  elait  Volney  Beckner  pendant 
ce  temps?  Avait-il  entendu  I'offre  de  I'Am^ncain? 
Est-ce  que  le  requin  cesse  de  poursuivre  ic  matelot 
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quand  il  sent   Je  couteau  de  Volnev  d.ns  .n 

;e..n  ,e  ,„r /- r;;^.  --■;■  ^^_--ce  .„e  ,e 
<;//,•  /,        •^,    "'^""  <'^M  un  jeune  heros?  JVaf-^,  L, 


iioH  A...,„a„v  pour  ^lire 
•ill  Uoi. 

sem blent   dans  son   an, re.  pour   consoler  h 
L'onne  sa  veuve.     Apres  lu    avoir  S. 
co-np  .ents,  ils  co.n.ncentXS    '^un 
^    la  ^ouron„ee-tau  ...„,,,.,  ,^ 

•l^e  lu,  ;  etj-ai  un  avanta-e  qui  es? H 

sur  k-s  arbres.      [e  ^,««  "/   -^   s      .^' «^''""P^'' 
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disputer  la  gloire  d'etre  le  plus  grand,  le  plus 
fort,  et  le  plus  brave  de  tous  les  animaux.   Je 
suis  le  plus  noble  et  le  plus  beau,  dit  le  Che- 
val.     Et  moi  le  plus  //;^,^  dit  le  Renard.     Et 
moi,  le  plus  leger  a  la  course^,  dit  le  Cerf.    Ou 
trouverez-vous,  dit  le  Singe,  un  roi  plus  agre- 
able   et   plus   ingenieux   que   moi?     J'amuse 
chaque  jour  mes  sujets.     Je  ressenible  meme 
a  riiomme,  qui  est  le  veritable  roi  de   la  na 
ture.    Le  Perroquet  alors  les  hayangiie  ainsi' : 
je  ressemble  aussi  a  Thommei    Tic  ne  lid  res- 
sembl"s  que''  par  le  visage  et  par  quelques  gri- 
maces ridicules  ;   pour  moi.  je  lui   ressemble 
par  la  voix,  qui  est  la  marque  de  la  r.iison  et 
le  plus  bel  ornement  de  I'homme.    Tais-toi,  ba- 
vard.  lui  repond  le  singe  ;  tu  paries,  mais  non 
pas  comme  I'liomme ;  tu  dis  toujoursla  meme 
chose  sans  comprendre  ce  que  tu  dis.     L'as- 
semblee  se  moque  de  ces  deux  mauvais   imi- 
tateurs  de  I'homme,  eton  donne  la  couronne  a 
I'Elephant,  parce  qu'il  a  la  force  et  lasagesse, 
sans  avoir  ni  la  cruaute  des  betes  furieuses, 
ni  la  sotte  vanite  de  tant  d'autres  qui  veulent 
toujours  paraitre  ce  qu'elles  ne  sont  pj 
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Cliu^iir  «le.s  riiai^i^eiirii. 

Le  cor  resonne! 
La  chasse  part! 
La  chasse  part ! 

Le  piqueur  sonne ! 
Pour  le  depart, 
Pour  le  depart. 

L  echo  repete, 
I^e  bruit  des  voix ! 
Le  bruit  des  voix  ! 

Le  cerf  s'arrete 
Au  fond  des  bois, 
Au  fond  des  bois. 

Tayaut,  tayaut, 
Tayaut,  tayaut,  tayaut, 


Une  diligence  ancrlaise,  pleine  de  voya- 
geurs,  se  rendait  d'  une  g-rande  ville.  On 
parlait  beancoup  de  voleurs  de  grands  chemins' 
qui,   sur   cette  route,  etaient  tres  nombreux  • 
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on  se  deniandaie  comment  on  pouvait"  saiiver 
de  leurs  mains  son  argent.   Chacun  se  vantait 
d'avoir  pris  ses  mesures   et  d'etre  en  sCirete. 
Une  jeune  femme  imprudente,  qui  voulait 
sans  doute/zxW  admirer'  son   adresse,  et  qui 
ne  pensait   pas  que  la   franchise  etait  \2.fort 
d>'placee\  dit  :  "  Quanta  moi\]^   porte  avec 
moi  tout  ce  que  je  possede  ;   c'est  nn  billet  de 
deiix  vents  livres  sterling^  (environ  deux  cents 
louis)  ;  jc  I'ai  si  bien  cache  que  certainemenf' 
les  voleurs  ne  le  trouveront  pas  :  il  est  dans 
mon  souHer,  sous  mon  has." 

Peu  d'instants  apres,  les  voleurs  firent  leur 
apparition,  mais  ne  trouvant  presque  rien 
dans  les  bourses,  ils  declarerent  aux  voyageurs 
d'un  ton  menagant  que  si  on  ne  leur  donnait 
pas  sur-le-champ  la  somme  de  cent  livres 
sterling,  ils  les  iouilleraient  tous.  Ils  parais- 
saient  prets  a  executer  leur  mejiace}"" 

"  Vous  trouverez  aisement  le  double  de  ce 
que  vous  demandez,"  leur  dit  un  vieux,  assis 
dans  le  fond  de  la  voiture,  et  qui,  pendant 
toute/^?  routed'  n'avait  rien  A\t  oun  avail  parle 
aue~  uar  inunobViiaDes,     riic::  iciucrricn.i  m-t. 


que-  par 


dame  d'oler  ses  bas  et  ses  soldiers 
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Les  voleurs  suivent  ce  conseil,  prennent  le 
brllet  at  par/en/." 

QnancI  la  diligence  arrive   le  soir   dans  la 
jn^eJe  v,e,llard  disparait  sans  ..>...  ,,,„,,. 

W  Quelle  futsa  surprise  lorsciue, /./.„. 
aemam  mann":  on  vinl  lui  remettre  '^  quatre 
cents  l.vres  sterling,  un  fort  beau  pei^ne  et 
ia  letlre  qtie  void  ■:'  '    '.^ne,  et 

"  Madamk, 

."  ''''^°mme  que  vous  detestiez  lu'er  avec 
raison  vous  envoie  la  somme  que  vous  av^z 
perdue,  des  mterets  qui  la  dou blent,  et  un 
pejgne  d  une  valeur  a  peu  pres  egale  Je 
sms  dcsoled^  la  peine  q„ejai  ete  oblige  de 
vous  fa,re  Quelques  „.ots  vous  expliqueront 
macondu,te  J-arrivedesIndesouyW^Ji 
d.x  annees  Jort  penibles-  ■  j'y  ai  ga^n^  pa^ 

men  travail  trente  mille  livres  st^Hngq'" 
J  aya,s  h,er  en  <5.7/./.-'dans  ma  poche ;  si^vais 

Votre  franchise  ma  fourni  1.   „,„.,i   . 

.  du.',si  je   vous   prie  dac- 
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:nnent  le 

dans  la 
?  re^nar- 
nuit  af- 
-.  le  len- 
'  quatre 
'igne,  et 


ceptcr  ce  petit  present,  et  de  me  croire  a  I'a- 
venir  votre  tout  devoue." 


r  avec 
s  avez 

et   un 
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Jeau  Ic  Cliauceux. 

Jean  avait  servi  son  maitie  sept  ans  ;  il  lui 
dit  :  "  Monsieur,  mon  temps  est  fini  ;  je  vou- 
drais  retourner  a  la  maison ;  payez-moi  mes 
gages,  sil  vous plaits 

Son  maitre  lui  repond  :  "  Tu  m'as  bien  et 
loyalement  servi ;  la  recompense  sera  bonne." 
Et  il  lui  donne  un  lingot  dor,  gros  comme  la 

t^te  de  Jean. 

Jean  tire  son  mouchoir  de  sa  poche,  enve- 
loppe  le  lingot,  et,  le  portant  sur  son  epaule 
au  bout  d'un  baton,  il  prend  le  chemin  de  la 
maison.  ^  En  marchant  ainsi,  toujours  un  pied 
devant  I'autre.,  il  voit  un  cavalier  qui  trotte 
gaiment  sur  un  cheval  vigoureux.  "  Ah!  se 
dit  Jean  tout  haut  a  lui-meme,  quelle  belle 
chose  d'aller  a  cheval!  on  est  assis  comme  sur 
une  chaise,  on  ne  butte  pas  centre  les  cailloux 
du  chemin,  on  epargne  ses  souliers,  et  on 
avance  bcaucoup  piUs  vite. 

Le  cavalier,  qui  I'avait  entendu,  s  arrete  et 
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ep.-uiles.  '^        P'^'  "'"'"*  ■^"'"   '"es 

ron^  .  .,e  te  donnerai  mon  cheval  ef  f,.  „      i 

~/Je'  tout  mon  cceur,  replinue  l^n  •         • 
-"-   en    aurez    bientot    a  se      ie    '  ' 
avertis.  '    '^   ^°"s   en 

Le  cavalier  descend   ,.!-.,„- 

Jean  est  dans  la   joie  dp  con  - 

se  voit  ^  .^.,,.     X  y.;  1    ""'  ^"^"^  '■' 

^«^^  daller  pins  vhJ  J  '"'""'''■  "  <" 

^'  pius  vice,  et  ll  <:/>  m^f  \  r.\ 

Jangue  et  a  crier  •'  Hop  i  hI  r     f '^"'''  '^ 
chevalpart.„w,.  e^l"°P'.    Au.ss,t6t  le 

pas  bien,  est  jete  t  terre  I  '"'  "'  ''  '^"="'' 

'e  bord  de  la  Ur   I  :  :iTar " '°"' ^"^ 
rnn.o^   ^„:_  ■,        ,  .       ^   ^^^^va\  Continue  sa 

-..-..  .....nest  b,entotarrete  par  unpaysan 
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qui  venait  de  Vaiure  cote,  chassant  uiie  vache 
devant  lui.     Jean,  de  fort  mauvaise  humeur. 
se  ramasse  comme  il  peut  et  dit  au  paysan  : 
••  C'est  un    triste  passe-temps   que  d  aller   a 
cheval,  surtoutavec  une  mauvaise  bfite  comme 
celle-ci,  qui  vous  jette  par  terrc  au  nsque  de 
vous  rompre  le  cou  ;  le  ciel   me  preserve  de 
jamais  remonter  dessus  !     rieureux  celui  cjui 
aurait  une  vache  comme  la  votre;  on  vatran- 
quiUement  dcrriere  elle,  et  par-dcsms  le  mar- 
cM\  on  a  chaque  jour  du  lait.  du   beurre  et 
du  fromage.     Que  ne  donnerais-je  pas  pour 
posseder  une  pareille  vache  !  " 

—Eh  Men,  dit  le   paysan,  si  cela  vous  Jait 
plaish\  prenez  ma   vache  pour  votre  cheval. 
Jean   est  <m  comble  de  la  jou' .     Le  paysan 
monte  k  cheval  et  s'eloigne  rapidement. 

Jean  chasse  tranquiUement  sa  vache  devant 
lui,  en  songeant  a  I'excellent  marche  quil  a 
fait  ■  "  Un  morceau  de  pain  seulement  et  je 
ne  manquerai  de  rien,  car  j'aurai  toujours  du 
beurre  et  du  fromage  a  mettre  dessus.  S.  j  at 
soif,  je  trais  ma  vache  et  je  bois  du  lait.  Que 
peut-on  desirer  dc  plus  f" 
■    A  la  premiere  auberge  qu'il  rencontre,  ii 
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fait    une   hake    et    consomme   joyeusement 
'«-"«  les  provisions  qu'il  avait  prises  pour  h 

''  achete  t,n  demi-verre  de  hi4,  et  rep renan^ 
-a  vac  ,e,  il  continue  son  chemin.     o7  p "  ^ 
-  de  midi,  ,a  chaleur  etait   accabh  Te    et" 

II  attacl,e  sa  vache  a  un  tronc  darbre  n.orf 

c  est  en  van  qu,l  presselepis.  p.sunegoutte 
de  1. nt  ne  vent  au  bout  de  ses  doigts  />."" 
«<4-,«.//,,^,  la   bete  lui  donnj   unTe 

:7'^f'''-'-'^  '^'eq,.V,,e   re-tend  sre 
soUu  ,i  reste  quelque   temp,  sans  connai. 

Heureusemen,  ii  est  relevepar  un  boucher 

une  b,ouette.  Jean  lui  contece  qui  «,„,^ir 

d,sant,     Buvez  cela.  mon  garf on  ;  c.tte  vache 
vous    donnera  jamais  de  lait ;  c'est   une 
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vieille  bete  qui  nest  plus   bonne  que  pour  le 
travail  ou    abattoir." 

Jean  s'arrache  les  cheveux  dedesespoir: 
■■  Qui  aurait  suppose  cela  :  s'ecrie-t-il.  Sans 
doute,  cflui  qui  la  tuera  aura  de  la  viande ; 
mais  pour  moi  j'estime  peu  la  v.ande  de 
vacl.e  ;  elle  na  pas  de  goOt.  Heureux  celm 
qui  aurair  un  cocl.on  comme  le  votre.  Voili 
qui  est  bon,  sars  compter  le  boudin  ! 

-Ecoutez,  Jean,  lui  dit  le  boucber  ;  pour 
vous  faire  plaisir.  je  veux  bien  ecbanger  mon 
ciichon  contre  voire  vache." 

—Que  vOHi  soy  :"  bien  re(:omp.>nse  de  votre 
bonte  pour  mo, !"  repond  Jean  ;  et  il  livre  sa 
vacl.e  au  boucher.  Celui-ciposantsoncochon 
a  terre.remet  ei.tre  les  mains  de  Jeanlacorde 

qui  I'attachait. 

Jean  continue  son  chemin  en  songeant  ^o»«- 
iien  il  a  de  chance".  La-dessus  il  rencontre 
un  gargon  qui  portait  sur  le  bras  une  belle  o.e 
blanche.  Us  se  disent  bonjour,  et  Jean  com 
mence  a  raconter  ses  chances  et  les  heureux 
^changes  qu'il  a  faits.  De  son  c6t^,  le  gar<pou 
..':i  ^^fi-o  iinf»  nip  nour  un  repas  de 
ez,  dit-il,  en   la  prenant  par 
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Jes   ailes,  voyez  quelle  lourdeur '  il   p  ^         • 
^  ^c'l^raibse  clepms    deux  mnfc      r>  i  • 

q"i  mordra    dans  ce  rA.;  p  ^^^"' 

—    Uui,  dit  Jean,  la  soulevant  dp  I-, 

elle  a  son  poids  nmi.  ^  ,  "'"*'"' 

jjuiub,  mais  mon   cochon  n  c„„ 
nie  aussi."  ^"i-non  a  son  nv- 

Alors  le  gar^on  se  met  h.  secouer  ]^  f -, 
■•egardant   de    tou.s   c6,es   avec    „ '      '  '" 
"Ecoutez,  dit-il,  lafi-aire  de  voJco?"°" 
me  parakpas  bien  claire      dZ         m     "  "' 
i  a;  passe   /..,  ,    ;C;,3  ^;-;« -^^^^^^ 

-<'//..«■'  dans  ratable  du  mZ  it  '  T' 
'I-  cest  ceh„-  que  vous  ZZtJ'  1°''  '"^ 
voye  des  o-Pnc  ^  ='"nienez.     On  a  en- 

y<-  ues  g-ens  a  sa  recherche  ■  ce  seraff  ^ 
vous  una  vilaine  affaire  s'ils  v.  ^  "' 

-ec  la  bete,  ce  sera  "'i  tentl  """P"'^"' 
vous."  s-urement  la  prison  pour 

-Hdlas  !  repond  le  pauvre  Ie:,n  „   • 
mentait  a  mourir  de  oe  ,r  I      "'^^"'.'5"'  =°m- 

••'  "•>'  a  qu  una  chose  ffeire    '  ""    ''  '"°*' ' 
ohon  et  clonne.-n,7v:  J:  ::;  ''""^^  ■"•-  - 

.00.  :;arjetr;%tr-;'''"'^"^ '^  ^-- 

heur.  ^""^  P^' ^"  ^^  vou«  arrive  mpj- 
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Et,  prenant  la  corcle,  il  emmene  le  cochon 
par  .n  chemin  de  travem,  pendant  qu.  Ihon- 
netejoan  delivre  d'inqaietude,  contmue  son 
"nemin  avec  son  oie  sous  le  bras  et  se  d.t : 
^'Toute  reflex'ou  faiU\)^^  encore  gagne  a  cU 
^changef  jaurai  d'abord  un  '^on  rot. ;  pu.s  me 
vS  pourvu  de  graisse  d'oie  pour  tro.s  mo.s 

I      .noins;    enfin,    avec    les    belles  plume 
blanches   de  Toiseau,  j'aura.    un  ore.ll.     s 
Iciuel  je dormirai  sans  quon me  berce.   Quelle 

ioie  pour  ma  mfere ! 

^    En  passant   par  le  dernier   v.Uage   avant 
d  arriver   chez  lui,  il  voit  un  remouleur  qm 
faisait  tourner^'  sa  meule  en  chantant : 
".Je  suis  remouleur  sans  paveil  ;^ 
Tourne,  ma  roue,  au  beau  soleil." 

Jean  s'arrgte  pour  le  regarder  et  finit  par 

lui  dire:  , 

..  Vous  fetes  Joyeux,  je  vois  ;  .1  para.t  que 

le  repassage  va  bien?" 

'!oui  repond  le  remouleur,  cest  un  metier 
d'or  U  n  bon  remouleur  est  un  homme  qu.  a 
touiours  de  Vargent  dans  sa  poche.  Ma.s  ou 
avez-vous  achet^  cette  belle  oie  i 


a 
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^Je  ne  I'af  pas  ac  hetee   iV  /•    •       ,- 
"loncochon.  ''"  J^  ^^'^  ^''^^•'  pour 

—Etle  cocljon  ? 

-h  Vai  eu  poiir  ma  vache. 

— n,t  ia  vache  ? 

•-Pour  nion  cheval. 

—  Et  le  cheval  ^ 

— Cctafent  mes  o-ao-es  nnnr 
service.  ^^       ^^"^  ^^Pt  ans  de 

seulc  chose  nn;         '^""^'^  •     Maintenant  la 

— Mais  comment  faire  ?  dpm.n  1     r 
// /-,    .  «"c.    aemande  Jean 

^•'■■^^'^•^e,  i,  est  vX;Ur  irr  7^': 

P^ur  peu  de  cho<.^    ^  ^  ccderai 

-pie'    Vo:iet::is':°"''  '""'''  -•  P-  ex- 

mrCjm    n  P'"^  ^'^^-'^  P'-->-  -pond  lean  • 

ic   pjus    heureux    de   Ja 
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terre.    Vive  la  joie.  j  aurai  toujours  la  poche 

pleine  ! 

11  prend  la  pierre  et  donne  son  oie  en  paye- 

ment. 

"  Tenez,  lui  dit  le  remouleur  en  lui  donnant 
un  gros  caillou  commun  qui  etait  h  ses  pieds, 
je  v^'ous  donne  encore  une  autre  pierre  par- 
dessus  le  marche\  on  peut  frapper  dessus  tant 
qu'on  veut ;  elle  vous  servira  a  redresser  vos 
vieux^clous.     Emportez-la  avec  soin." 

Jean  met  le  caillou  sur  son  epaule  et  s'en 
va  les  yeux  brillants  de  joie :  "  Ma  tbi  1  s  eerie- 
t-il,  je  suis  ne  chanceux ;  tout  ce  que  je  desire 
m'arrive,  ni  plus  ni  moins  que  si  j'etais  venu 
au  monde'un  dimanche!" 

Cependant,  comme  il  etait  sur  se^     ambes 
depuis  \2,pointe  dujour,  il  commence  a  sentir 
la  fatigue.     La  fai'      lu^.i  le  tourmente  ;^car 
dans  sa  joie  d'avoir   une  vache.il  avaitW 
somme  toutes  ses  provisions  d'nn  seul  amf\ 
II  n  avance  nlus  qu  avec  peine  et  s'arrete  k 
chaque  pa.     la  pierre  et  le  caillou  lui  pesent 
horribleinent.     II  ne  peut  s'empecher  de  son- 
ger  qua  scrdit  acuir^ux  a--   ,=  .».-.  i^-  -  **  r 
ter  du  tout.     II  se   traine  jusquc.  ane  source 
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voisine  pour  se  reposer  et  se  rafraichir  en  bu- 
vant  un  coup ;  il  pose  les  pierres  prfes  de  lui 
ur  le  bord  de  leau  ;  puis  s'dtendan; par  terra 
"  '^^^"=«  P""--  boire,  mais  sans  le  vouloir    il 
pousse  les  pierres  et  elles  tombent  au  fond, 
tn  les  voyant  disparaitre  sous  ses   yeux    il 
saute  d.  joie,  et  les  larmes  aux  yeux,  il  exprime 
sa   reconnaissance  davoir   ete   decharsjd    de 
ce  fardeau  incommode,  sans  avoir  la  moindre 
chose  a  se  reprocher.     ■■  I]  n'y  a   pas  sous  le 
soleil,  secr,e-t-!,   un   homme  plus  chanceux 
que  mo,.     Et  delivre  de  tout  fardeau,  le  cceur 
leger  comme  les  jambes,  il  continue  son  che- 
minjusquala  maison. 

Q'ul  cs,  le  ,nre  de  ce  mora-au  I    Combien  de  temps 

lui  donne  r    Combien  eta  t-1  crros  ?    a-,,,.. 

,.  '  6'"'^  ^    ^vez-vous  jamais 

2  ""  /"«■.'/  'for  ,r.s  eo,.„„e  U  teU  4'une  peZZ 
Q  .  est-ce  que  Jean  rencontre  le  premier  ?    Qtfes"ce 
qu  un  caya.,er  ?  .Avez-vous  jamais  ete  a  cheval  ?  KxZ 
vous  nue,„uefois  a  cheval  ?    Sare,-rous  ,„.,Uer  ,a  che- 
val    .     L^^.ei propose  IM,au,e  f    E^t-ce  ^ue  Jean   ac- 
-A.  /  t...,l  content  de  I'echange  P  Est-ce  que  Jean  se 
tena,    l.,en  sur  le  cheval  ?    Que  lui   arrive-tjl  ?    Es  -ce 
que  le  cheval  s'arrfite  -.     Qui   Parrete?    Par  n,,,'  „,» " 
anete  t    Qu'est-ce  que  le  paysan   chassait  devant  lui  » 
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Q„'„/.«  ,u'on  peu,fa.re  ,u  la.t  1    Que  dit  le  ..aysan  ? 

avec  Tea,,  ?  A-t-il  un  seau  ?  De  quo.  se  sen-il  pour  tenir 
:    (TcLe  vache  a-t-eUe  donn.  du  lait      Save.vous 
traire  V  Qu'est-ce  que  la  vache  fa,t  a  Jean  ?  Par  qu.  est 
Uelev6  ?    Qui  est  ce  qui  le  releve  ?    Sur  quo,  le  bo,.- 
ie     porte-tTil   le   cochon  ?    Q«'est-ce  qu'.l  propose  a 
Jean  \   Est-ce   que   Jean   remercie  le   boucher   da 
bonte?     Trouvez-vom  Jean  bun. e,ni^    ^^'- {/ 
„,„,/  chanceus  1   N'est-cc pa.  <,u'l  ">  '"'  />"'  <""  ^ 


I,»  Moiitrf  «lc  Newton. 

Newton    etait  un  jour   absorW  dans   ses 
dtudes,  lorsque  sa  domestique  etitra  dans  son 
cabinet  de  travail,  portant  son  dejeuner  hab.- 
tuel,  un  oeuf  frais  et  une  casserole  dans  la- 
quelle  elle  voulait  le  faire  cuire  en  presence 
du  maitre.     Newton  qui  voulait  Stre  seul,  lu. 
dit  de  sen  aller.qu'il  preparerait son  dejeuner 
lui-meme.     La  domestique  posa    ceuf  sur  la 
table  a  cote  de  la  montre  du  ph.losophe,  en 
lui   recommandant  de  ne  le  laisser  que  tro.s 
n,inutes  dans  I'eau  bouillante.   et   sc  ret.ra. 
Quel  ne  fut  pas  son  etonnement,  lorsqu  elle 
rentra.  une  demi-heure  aprcb,  dc  ..^^^--  ~- 


i 
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maitre  debout  devant  la  chemme'e  retr.rd.n. 
pendant  que  la  montre  bouillait  dans  la 


mam, 
casse- 


'">  I'apillon  ,.«  I'Abeliu., 

"  ■'^il  fait  beau  temps, 
IJisait  un  papillon  volage, 
S  i!  fait  beau  temps, 

J'iraifolatrer  dans  les 'champs 
-Kt  moi,  lui  dit  labeille  sao-e 

J  aurai  plus  dardeur  a  Ibuvrage,' 
''^ ''  fait  beau  temps.  " 


Ropartles,  oto. 

Dans  les  differentes  nations  du  nionde  la 
pohtesse  a  «abli  .,.„  ,..  .„,„,,,,3  ^^    ^ 

Plaute  parle  de  peuples  qui  se  saluaient  .« 
se  hrant  fortemcnt  ro,-eitle\ 

Les  Francs  sarracl.aient  un  cheveu  et  le 
P-enta,ent  a  la    pensonne    qu'iis    voul."!: 

--  .  4^on.  uuc  connaissance  vous  salue  en 


41  — 


otant  Line  de  ses  pantoufles,  et  dans  les  Indes 
on  vous  prend  par  la  barbe  :  d'aiUres  se 
saluent  en  se  tournant  le  dos. 

Les  habitants  des  iles  du  Grand  Ocean 
fruttent  leur  nez  centre  celui  de  la  personne 
qu'ils   saluent,    on   bien  -   lui     soufflent   dans 

I'oreille. 

Les  habitants  du  Cap    Woxxi  s  etendent  par 

terre'  et  la  plupart  des   n^gres  se  prennent 

reciproqtmnent  les  doigts'  et  les  font  craquer. 

L'Anglais,  dans  un  moment   d'expansion, 

vous  saisit  la  main  et  vous  la  secoue   vigou- 

reusement  comme  s'il  voulait  vous  arraclur  le 

bras'. 

Un  he  .re  qui  avait  dissipe  son  bien  ''  se 
plaignait.  dans  une  societe,  du  degat  que  la 
grele  avait  cause  dans  son  pays  et  particulie- 
rement  sur  ses  terres.  Quelqu  un  qui  connais- 
sait  a  fond  ce  vantard,  ne  put  se  contenir,  et 
lui  dit  :  C'est  votre  faute,  parce  que  si  vous 
aviez  eii  la  precaution  d'ouvrir  votre  parapluie 
quand  il  a  grele.  vos  terres  n'auraient  pas  et^ 
endommagees. 

Ouelqu'un  disait  en  parlant   dun  tyran  qui 
jouTssait   d'une   reputation   de  liberalite   em- 


li 
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pruntee  :  jugez  combien  la  liberalite  domine 
dans  cet  homme,  qui  donne  non  seulement 
ses  propres  biens,  mais  meme  ceux  des 
autres. 

On  s'amusaft  chez  une  dame  a  trouver  des 
differences  ingenieuses  d'un  objet  a  tm  autre^ 
"  Quelle  diff(^rence,  dit  la  dame,  pourrait-on 
faire  entre  moi  et  une  montre  ?  —Madame, 
lui  repondit  un   monsieur,  une  montre   nous 
rappelle  les  heures,  mais  vous  les  faites  oublier. 
Un    fanfaron   se    vantait   devant    Ciceron 
d'avoir  ete  blesse  ^  la  figure  dans  le  dernier 
combat  ok  il  s'etait  trouve",  "  Voila  ce  qui  ar- 
nye,  lui  dit  I'orateur,  quand   on   regarde  der- 
riere  soi  en  fuyant. 

Flechier  etait  fils  d'un  epicier.  On  dit  que, 
dans  un  moment  d'liumeur,  un  eveque  lui  re- 
procha  la  bassesse  de  sa  naissance,  et  que 
Flechier  lui  repondit.  "  Monseigneur,  il  y  a 
cette  difference  entre  vous  et  moi,  que  si  vcus 
etiezne''  dans  la  boutique  de  mon  p^re,  vous 
y  seriez  encore. 

Un  soldat  plein  de  bravoure  avait  perdu 
ses  bras  daus  un  combat.  Son  colonel  lui 
ortrit  un  ecu.  "  Vous  croyez  sans  doiite  ",  re- 
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partit   vivement   le   grenadier.  "  que  j 
perdu  qu'une  paire  de  gants." 


e   nai 


In  l>r6le  tie  rrl»oniiier. 

-  A  moi,  a  moi  !  mon  capltaine,  criait  un 
soldat,  a  moi  !  je  tiens  un  prisonnier.  -  Eh 
bien,  iui  dit  le  capitaine.  amene-le.  -  I  ne 
veut  pas  venir  —  Viens  done  sans  lui.-U  ne 
veut  pas  me  lacher. 

I/Oj>^ratioii  Inutile. 

Un  officier   anglais  ayant   re^u  une  balle 
dans   la  jambe,   fut  transporte   chez  Iui,  oh 
deux  medecins  furent  appeles.     Pendant  liuit 
jours  ils  ne  firent  que  sonder   et  fouiUer  la 
plaie      L'officier  qui  souffrait   beaucoup.  leur 
demanda  ce  qu'ils  cherchaient  :  "  Nous  cher- 
ebons  la  balle  qui  vous  a  blesse.  —  C'est  trop 
fort  !  s  ecria  le  patient,  pourquoi  ne  le  disiez- 
vous  pas  plus  t6t  ?  je  I'ai  dans  ma  poche.  '' 


V  \.'m 
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'  Un  doniestique  entra  un  Jour  <^  tres-.rami 
''"Uin  daus  la  chambrc  a  coucher  de  Frederic 
e  Crand  pour  le  reveiller,  selon  son   ordre 
i-e  ro,  qui  ne  sentait  pas  encore  la  moindre 
env,e  de  se  lever,  lui  dit  :  Laisse-moi  dorm  r 
encore  un  peu,je  suis  tres  fatigue -Votre 
Majeste  ma  ordonne  de  venir  de  bonne  heure 
repond,t   le  don,estique.-Encore  un  qu  r  -' 

s-re.  ,1  es  quatre  heures,  il  faut  vous  lever- 
Bon.  d,t  le  roi,  en  se  levant,  tu  es  un  I, rave 
garfon  ;  voila  comme  j'aime  a  «tre  servi.^ 

"oi^ir  ,  son   ,naUre  /^Le     o  tv/      T" '~f  ""• 

ever  ?-Pour<,„o,  „e  voulait-il  pas  se  lever  ?-Voulai.  t 

dormir  encore   loiifftemiK  >      ir        ,  "omait-il 
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sommeil  est-il  bon pour  la  saute  ?~Le  domestique,  que 
r6pondit-il  au  roi  ?— Lui  avait-il  ordonn6  de  venir  de 
bonne  heure  ?— Que  dit  le  roi  ?— A  qui  le  dit-il  ?— 
Combien  de  temps  a-t-il  demande  ?— Quelle  heure  6tair- 
11  ?— Le  domestique  lui  a-t-il  accorde  un  quart  d'heure? 
—A-t-il  ete  content  dti  domestique  l-  La-til  lotii  ? 


l,e  vilain  petit  Canard. 

Une  cane  avait  choisi  un  endroit  frais  sous 
de  grandes  feuilles  pour  couver  ses  oeufs.  Elle 
devenait  impatiente,  c^r  elle  recevait  fort  peu 
de  visites  et  elle  couvait  depuis  bien  long- 
temps, 

Enhn  les  oeufs  commencerent  a  crever  les 
uns  apres  les  autres  ;  on  entendit  "pip-pip  :" 
c  etaient  les  petits  canards  qui  sortaient. 

**  Rap-rap,"  dirent-ils  ensuite  en  faisant  to  't 
le  bruit  qu'ils  pouvaient. 

lis  regardaient  de  tons  cotes  sous  les  feuilles 
vertes,  et  la  mere  les  laissa  /aire ' ;  car  le  vert 
rejouit  les  yeux. 

"  Que  le  monde  est  grand' ""  dirent  les  petits 
nouveau-nes. 

\^o"H  nrcwre-y  Honr  nwe  \e  monde.  finit  la  ? 

dit  la  mere.     Oh !  non,  il  s'etend  bien  plus 
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loin,  de  I'autre  cote  du  jardin,  jusque  dans  les 

champs  du  cure;  maisje  n'y  suis  jamais  all^e. 

Etes-vous  tous  la  ?  continua-t-elle  en  se  levant. 

Non,  le  plus  gros  oeuf  na   pas  bouge.     Que 

cela  dure  longtemps  !  j'en  ai  assez. 

Et  elle  se  mi/  a  couver,  mais  d'uu  air  con- 
tra yic'\ 

'*  Kh  bien !  comment  cela  va-t-il  ?  dit  une 
vieille  cane  qui  etait  venue  lui  rendre  visile. 

—  II  n'y  a  plus  que  celui-la  que  j'ai  toutes 
les  peines  du  monde  a  faire  crever.  Regardez 
U7i  peu  *  les  autres  :  ne  trouvez-vous  pas  que 
ce  sont  les  plus  gentils  petits  canards  qu  on 
ait  jamais  vus  ?  ils  ressemblent  tous  d'une 
maniere  etonnante  a  leur  pere  ;  mais  le  coquin 
ne  vient  pas  meme  me  voir. 

~Montrez-moi  un  peu  cet  oeuf  qui  ne  veut 
pas  crever,  dit  la  vieille.  Ah !  vous  pouvez 
me  croire,  c'est  un  ceuf  de  dinde.  Moi  aussi 
j'ai  ete  trompee  une  fois  comme  vous,  et  j'ai 
eu  toute  la  peine  possible  avec  le  petit ;  car 
tous  ces  etres-la  onl  affreiisement  peiir '  de 
I'eau.  Laissez-le  la,  et  apprenez  plutot  aux 
autres  enfants  a  naeer. 

—Non,    puisque  j'ai   dej^   perdu   tant   de 
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temps,  je  puis  bien  rester  a  couver  iin  jour  ou 
deux  de  plus,  repondit  la  cane. 

— Comme  vous  voudrez,"  repliqua  la  vieille ; 

el  elle  sen  alia. 

Enfin  le  gros  neuf  creva.  "  Pi-pip/'y//'  le 
petit,  et  il  sortit.  Comme  il  etait  grand  et 
vilain'  !  La  cane  le  regarda  et  dit :  "Quel 
^norme  caneton  II  ne  ressemble  a  aucun  de 
nous.  Serait-ce  vraiment  un  dindon  ?  ce  sera 
facile  ^  voir  quand  nous  irons  nagen'-L- 

Le  lendemain  par  un  temps  magnifique^ 
toute  la  nouvelle  famille  sc  rendit''  au  fosse. 
"  Plouf !"  et  elle  sauta  dans  I'eau.  "  Rap-rap," 
dit-elle  ensuite,  et  chacun  des  petits  plongea 
I'un  apres  I'autre  ;  et  I'eau  se  referma  sur  les 
tetes.  Mais  bientot  ils  reparurent  et  uagerent 
avec  rapidite.  Les  jambes  allaient  toutes 
seules,  meme  celles  du  grand  caneton  gris. 

"  Ce  n'est  pas  un  dindon,  dit-elle.  Comme 
il  nage  bien  et  comme  il  se  tient  droit !  C'est 
mon  enfant  aussi  :  il  n'est  pas  si  laid  lors- 
qu'on  le  regarde  ^-?/r^i'".  Rap-rap!  Venez 
maintenant  avec  moi :  je  vais  vous  fair  e  fair  e^' 
votre  entree  dans  le  monde  et  vous  presenter 
dans  la  cour  des  canards.    Seulement  ne  vous 
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lis  .nl        ^^ P'^'^  ^^--n sarde^'-  a„  chat  " 

«-  puur  line  tcte  d  ano-u  He  Pf  a.  u 
nn  ce  fut  \e  r^n*-  ^   •  !•  *".^i"ne,  et  a  la 

V  ous  vovez  commp  I^-q  ^j,^^ 
dans  le  monde  "  dit T.r  '  '"  '''''^""' 

semble  et  sa  ZT        ■  '""^^-^'''"'  Wen  en- 

Jic  et  saliiez  le  vieux  canard  IVInc    f 
'e  plus  distintrue-  de  tou,  ..,  '  *^  ^"' 

^"•■•1  et  sT.tr!!  ^^'^■^^"°'^'  '^'-t  pour  ce-a 

-,,e  a:;rde"sr;:;r ';'" "  ^"'-" 

chose  de  magnifinue    "     L  nl  ""  ''"''^"^ 

fnction  accordee  rjn  c  n  rd'   Alf""''  ''" 
vousbien-    nnn        "" '''^"'^'^'^-   Allons,  tenw- 

dedans :   un    caneton    bien  pIp,,^-    -  , 

Pieds  avec  .^nln  j  ^'^^"^  'es 

en  dehors     2/  "^"■^"  ^""'"^  J«  '-  -ets 
cienors.     Indtnez-vous  et  dites  :  A,^  " 

daiet1rH"'"'"^""'"""-d«'Aar. 
daient  et  d.sa.ent  /.«/  /,,„,,a,  „  Vove/" 

...,c„vo.ia  encore  dautres/comme-s,"  nous 
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n'^tions  deja  pas  assez.  Fi,  ft  done  !  Q"'est-ce 
que  ce  caneton-la?   Nous  nen  voidons pas}''' 
Et  aussitot  un  grand  canard   vola  de  son 
c6te.  se  jeta  sur  lui  et  le  mordit  au  coii. 

'•  Laissez-le  done,  dit  la  mere,  il  ne  fait  de 
mal  k  personne. 

^D accord; ''  mais  il  est  si  grand  ct  si  drole, 
dit  I'agre^seur.  qu'il  a  besoin  d'etre  battu.^ 

— Vous  avez  la  de  beaux  enfants,  la  mere, 
dit  le  vieux  canard  au ''  ruban  rouge.  Us  sont 
tous  gentils,  excepte  eelui-la. 

II  nest  pas  beau,  c est  vrai,  dit  la  mere ; 
mais  il  a  un  si  bon  caractere !  et  il  nage  dans 
la  perfection;  oui,  je  dirai  meme  mieux  que 
tous  les  autres.  Je  pense  qu'il  grandira  joli- 
ment  et  qu  avec  le  temps  il  deviendra  plus 
beau.  II  est  reste  trop  longtemps  dans  Vceuf, 
c est  pourquoi  il  nest  pas  tres-bien  fait." 

Tandis  quelle  parlait  ainsi,  elle  le  tirait 
doucement  par  le  cou,  et  lissait  son  plumage. 
"  I)u  reste,  c'est  un  canard,  et  la  beaute  ne  lut 
importe  pas  tantr  Enfin,  les  autres  sont 
gentils ;  maintenant,  mes  enfants,  faites  comme 

_:  .  ^^;o,  >>   In  maison  et  si  vous   trouvez 

une  tete  danguille,  apportez-la  moi."    ^ 
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t-t  ils  llrent  comme  sils  etaient  i  la  ,„ai.son. 
Mars    e  pauvre  caneton  qui  etait  sorti  le 

dom.er  .le  1 W  fut   pour  sa  laideur,  n,ordu 
non-seu  .ment  paries  canards,  mais  aussi  par' 

"  II  est  trop  grand,"  disaient-ils  tous,  et  le 
coq  d  I  ,de  qu,  t'tait  venu  au  ,„onde  avec  des 
eperons  et  qui  se  croyait  empereur,  se  .onfla 
con,me  un  va.sseau  /ou/es  voiles  dehors,^'  et 
jnarclia  dro.t  sur  lui  en  grande  fureur  et  roujre 
2l..au.yeux.  Lepauvre  caneton  nesavau 
d  ttr    3,  ,„d      ^,,^^  ^^^  ^_.,^^^  ^^  ^^^ 

_e  chassa,ent  de  partout,  et  sa  mere  lui  disait : 
i>i  seulement  tu  etais  bien  loin  " 
Alors  il  se  sauya  et  prit  son  vol  par-dessus 
la  haie      Les  pet.ts  o.seaux  dans  les  buissons 
senvolerentdefrayeur.    "  Et  tout  cela,  par 
que  je  su,s  vdain,"  p.nsa  le  caneton.   II  Lma 
les  yeux  et  continua  son  chemin.     H  arriva 
ams,  au  grand  marais  qu'habitaient  les  canards 
J2!|!f' •  "  y  P"'^^  '^  ""'■'■  l^'en  triste  et  bien 

Le  lendemain,  lorsque  les  canards  sauva.Ps 
se  leverent,  ,1s  aper^urent  leur  nouveau  cam^- 
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rade.  "  Qu'est-ce  que  c'est  que  cela  ? "  dirent- 
ils;  le  caneton  se  tourna  tie  tous  cotes  et 
salua  avec  toute  la  gr^ce  possible. 
_•'  Tu  peux  te  tlatter  d'etre  ('normement 
laid  !  dirent  les  canards  sauvages  ;  mais  cela 
nous  est  egal,  si  tu  n'epouses  personne  de 
notre  famille." 

Le  malheureux!  est-cc-  qu'il  pensait  ri  se 
marier,  lui  qui  ne  demandait  que  la  permission 
de  coucher  dans  les  roseaux  et  de  boirc  de 

I'eau  du  marais. 

II  passa  ainsi  deux  jo\ini«ies.  Alors  arriv^- 
rent  dans  cet  endroit  de.  i  j^rs  sauvages.  Its 
navaient  pas  emore  beaucotip  vecu^'' ;  aussi 
etaient-ils  tres-insolents. 

"  Ecoute,  camarade,  dirent  ces  nouveaux- 
venus ;  tu  es  si  vilain  que  nous  serions  con- 
tents de  t'avoir  avec  nous.  Veux-tu  nous 
accompagner  et  devenir  un  oiseau  de  passage  ? 
Ici  tout  pres,  dans  I'autre  marais,  il  y  a  des 
oies  sauvages  charmantes,  presque  toutes 
demoiselles,  et  qui  savent  bien  chanter.  Qui 
sait  si  Tune  d'elles  ne  te  trouverait  pas  a  son 
goi^t  malgr^  ta  laideur  1 

Tout  a  coup  on  -ntendit  "  pif,  paf!"  et  les 
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deux  jars  sauvagt^s  tomberent  morts  dans  les 
roseaux.  et  lean  devint  rouge  comme  du  sang. 
"  PiT.  paf"!  et  dt-s  troupes  d'ofes  sauvages 
s'envolerent   des    roseaux.     Et  on    entendft 
encore  des  coups  de  fusil.  C  etait  une  grande 
chasse;  les  chasseurs  s'etaient  couches  tout 
autour  du  niarais  ;  puis  les  chiens  arriverent  • 
"plouf!  plouf  !"  etles  jorics  et  les  roseaux 
se  courbaient  de  tous  cotes.     Quelle  epou- 
vante  pour  le  pauvre  caneton !  il  plja  la  tete 
pour  la  cacher  sous  son   aile  ;  mais  en  meme 
temps,  il  apergut  devant  lui  un  grand  chien 
terrible  ;  sa  langue  pendait  hors  de  sa  gueule, 
et  ses  yeux  farouches  etincelaient  de  cruaute! 
Le  chien  tourna  la  gueule  vers  le  caneton,  lui 
montra  ses  dents  pointues  et.  "  plouf  !  plouf  !  " 
il  alia  plus  loin  sans  le  toucher. 

^  '*  Dieu  merci !  soupira  le  canard  ;  je  suis  si 
vilain  que  le  chien  lui-meme  ne  daigne  pas 
me  mordre ! "  Et  il  resta  ainsi  en  silence  dans 
les  roseaux  jusqu  a  la  fin  de  la  journee. 

Alors  il  sortit  du  marais  ct  arriva  a  une 
miserable  cabane  de  paysan,  si  vieille  et  si 
ruinee  quelle  ne  savait  pas  de  quel  cote  tom- 
ber:  aussi  restait-elle  deboui. 
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11  remarqua  qu'une  porte  avait  quitte  ses 
gonds  et  lui  permettait,  par  une  petite  ouver- 
ture,  de  penetrer  dans  Imterieur :  c'est  ce 
qu'il  fit. 

La  demeurait  une  vieille  femme  avec  son 
matou  et  avec  sa  poule ;  et  le  matou  savait 
arrondir  le  dos  ^l  filer  son  rouet'  :  il  savait 
meme  lancer  des  etincelles,  quand  on  lui  frot 
tait  le  dos.  La  poule  avait  des  jambes  fort 
courtes,  ce  qui  hii  avait  valu^'^  le  noai  de 
Courte-Jambe.  Elle  pondait  des  cjeufs  excel- 
lents,  et  la  bonne  femme  I'aimait  comme  une 
fille 

Le  lendemain  on  s'aper9ut  de  la  presence 
du  caneton  etranger.  Le  matou  commen^a 
a  gronder,  et  la  poule  a  glousser,  car  dans 
cette  maison  le  chat  etait  le  maitre  et  Courte- 
Jambe  la  maitresse;  aussi  avaient-ils  I'habi- 
tude  de  dire:  "  Nous  et  le  monde;"  car  ils 
crovaient  faire  a  eux  seuls  la  moitie,  et  meme 
la  meilleure  moitie  du  monde. 

La    premiere   question    de  la    poule  fut  : 
"  Sais-tu  pondre  des  oeufs  ?  " 

— Non. 
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—Eh  bien !  alors,  tu  auras  la  bonte  de  te 
taire." 

Et  le  matou  le  questionna  a  son  tour  : 
"  Sais-tu  faire  le  gros  dos  ?  sais-tu  filer  ton 
rouet  et  faire  des  ^tincelles  ? 

-Non. 

—Mors  tu  n'as  pas  le  droit  d'exprimer  une 
opinion,  quand  les  gens  raisonnables  causent 
ensemble." 

Le  caneton  se  coucha  tristement  dans  un 
coin,  mais  tout  d'un  coup,  un  beau  rayon  de 
soleil  lui  donna  une  telle  envie  de  nager  qu'il 
en  parla  a  la  poule. 

Ce  doit  etre  un  grand  plaisir,  en  effct  I  re- 
pondit  la  poule.  Es-tu  fou  .^  demande  un  peu 
a  Minet  et  a  notre  maitresse  s'ils  aiment  nager 
et  plonger  dans  I'eau.  Tache  plutot  de  profi- 
ter  de  la  bonne  societe  oi:i  tu  te  trouves  et 
d'etre  reconnaissant. 

Mais  le  canard  quitta  la  cabane  et  sen  alia 
nager. 

L'automne  arriva;  le  vent  devenait  froid  et 
le  pauvre  oiseau  n  etait,  en  verite,  pas  a  son 
aise. 

Un  soir  que  le  solei.  se  couchait  glorieux, 
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toute  line  foule  de  grands  oiseaux  superbes 
sortit  des  buissons  ;  le  caneton  n'en  avait  ja- 
mais  vu   de   semblables:    ils    etaient   d'une 
blancheur  eblouissante,  ils  avaient  le  cou  -''  long 
et  souple.    C  etaient  des  cygnes.     Le  son  de 
leur  voix  etait  tout  particulier  ;  ils  etendirent 
leurs  longues  ailes  eclatantes  pour  aller  loin 
de  cette  contree  chercher  dans  les  pays  chauds 
des  lacs  toujours  guverts.     Ils   montaient  si 
haut,  si  haut,  que  le  vilain   petit  canard  en 
etait  eirangement  affecte  ;  il  tourna  dans  I'eau 
comme  une  roue,  il  dressa  le  cou  et  le  ten<lit 
en  I'air  vers  les  cygnes  voyageurs,  et  poussa 
un  cri  si  pergant  et  si  singulier  qu'il  se  fit  peur 
k  lui-meme.     U  admirait  ces  oiseaux  magnifi- 
ques  et  les  aimait  comme  il  n'avait  encore 
aime  personne.     11  n'en  etait  pasjaloux;  car 
comment  aurait-il  pu  avoir  I'idee  de  souhaiter 
pour  lui-meme  une  grace  si   parfaite  ?   II  au- 
rait  ete  trop  heureux,  si  les  canards  avaient 
consent!  a   le   sui'porter,   le   pauvre   etre  si 

vilain ! 

Et  I'hiver  devint  bien  froid,  bien  froid ;  le 
caneton  nageait  toujours  k  la  surface  de  1  eau, 
pour  I'emp'^cher  de  se  prendre  tout  a  fait ; 
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niais  cimque  nuit  le  trou  clans  lequel  il  nageait 
devenau  plus  petit-  II  gelait  si   fort  quon 
entendaitla  glace  craquer;  le  caneton  etait 
oblige   dagiter    continuellement   les  jambes 
pour  emp^cher  le  trou  de  se  farmer  autour 
de  lui      Mais  enfin  il  se  sentit  ^puise  de  fati- 
gue ;  il  ne  remuait  plus  et  il  fut  saisi  par  la 
glace      Un  paysan  qui  vit  ce  qui  se  passait, 
1  emporta  Chez  lui.    La  il  revint  ^  la  vie 

Les  enfants  voulurent  jouer  avec  lui,  mais 
eftraye,  ,1  se  jeta  au  milieu  du  pot  de  lait.  La 
Jemme  du  paysan  frappa  ses  mains  Tune 
contre  1  autre  de  colere  et  lui,  le  pauvre  oiseau, 
se  r^fugia  dans  la  baratte  et  de  1^  dans  la 
huche  a  farine  et  prit  son  vol  dehors.  Les 
enfants  le  poursuivirent,  mais  il  alia  se  blottir 
sous  les  branches. 

II  serait  trop  triste  de  raconter  toute  sa 
misere  et  toutes  les  souffrances  qu'il  eut  a 
supporter  pendant  cet  hiver  rigoureux 

li  etait  couche   dans   le  marais  entre  les 

joncs,  lorsqu'un  jour  le  soleil  commenya  a  re- 

prendre  son  eclat  et  sa  chaleur.  Les  alouettes 

chantaient.     II  faisait  un  printemps  delicieux. 

Hlors  tout  ii  coup  le  caneton  put  se  confieri 
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sesailes,  qui  battaient  lair  avec  plusdevigueur 
qu'autrefois,  assez  fortes  pour  le  transporter 
au  loin.  Et  bientot  il  se  trouva  dans  un  grand 
jardin  ou  les  pommiers  etaient  en  pleine  fleur. 
Comme  tout  etait  beau  dans  cet  endroit ! 
Comme  tout  respirait  le  printemps ! 

Et  des  profondeurs  du  bois,  sortirent  trois 
cygnes  blancs  magnifiques. 

lis  battaient  des  ailes  et  nagerent  sur  I'eau. 
Le  caneton  connaissait  ces  beaux  oiseaux :  il 
fut  saisi  d'une  grande  tristesse. 

"Jeveux  alley  les  trouver-\  ces  oiseaux 
royaux ;  ils  me  tueront  pour  avoir  os^  mol, 
si  vilain,  m  approcher  d'eux  ;  mais  cela  m'est 
^gal ;  7nieux  vaiU^''  etre  tue  par  eux  que  d'etre 
mordu  par  les  canards,  battu  par  les  poules, 
pousse  du pied'^''  par  la  fille  de  basse- cour,  et 
que  de  souffrir  les  miseres  de  I'hiver." 

II  s'elanga  dans  I'eau  et  nagea  a  la  rencontre 
des  cygnes.  Ceux-ci  I'apergurent  et  se  preci- 
piterent  vers  lui  les  plumes  soulevees.  "  Tuez- 
moi,"  dit  le  pauvre  animal;  et,  penchant #la 
tete  vers  la  surface  de  1  eau,  il  attendait  la 
mort. 

Mais  que  vit-il  dans  I'eau  transparente  ?  II 
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v't  sa  propre  imag:e  au-d,'ssous  de  kii  •  ce 
n  etait  ,,h  s  un  oiseau  mal  fait,  d'un  gris  noir 
v,la,n    et   dog,  ,'Hant  ;    ii   etait   iui-mC-me    un 
cygne ! 

'II   "y  a  pasde  mal  a  etre  ne  dans  une 
basse-cur  lorsqu'on  sort  d'un  oeuf  de  c-ygne 
Mamtenant  il  se  sentait  heureux  de  toures 
ses  soultrances  etde  tous  ses  chagrins  ,  main- 
tenant  pour  la  premiere  fois,  il  gomai.  tout 
son   bon.ieur  en  voyant  la  magnificence  qui 
entoura,t.  et  les   grand,   cygnes    nageaiea 
autour  de  lui  et  1.:  .aressaient  de  !eur  bee 

De  petits  enfants  v.nrent  au  jarJin  et  iete- 
rent  du  pain  et  du  gru!r  dans  I'eau,  et  le  plus 

pet,t  d  entre  eux  s  «ria  :  "  En  voila  un  nou- 
veau .     et  les  autres  enfants  poussferent  des 

cnsdejo,e:"Oui,oui!c'est  vrai;  il  y  en  a 
encore  un  nouveau."  Et  ils  dansaient  sur  les 
bords.  pu,s  battaient  des  mains ;  et  ils  couru- 
rent  a  leur  p^re  et  a  leur  mere,  et  revinrent 
encorejeter  du  pain  et  du  gSteku,  et  ils  dirent 
tous  :  "  Le  nouveau  e^t  le  plus  beau  !  Qu'il  est 
jeune   qu'il  est  superbe  !  " 

Et  les  vieux  cygnes  s'inclinerent  devant  Wa 
^T.iors,  il  se  sentit  honteux,  et  cacha  sa  t^tj 
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sous  son  aile  ;  il  ne  savait  comment  se  tenir-\ 
car  c  etait  pour  lui  trop  de  bonheur.  Mais  il 
n  etait  pas  fier.  Un  bon  coeur  ne  le  devient 
jamais.  II  songeait  ^  la  maniere  dont  il  avait 
^te  persecute  et  insulte  partout,  et  voila  qu'il 
les  entendait  tous  dire  qu'il  ^tait  le  plus  beau 
de  tous  ces  beaux  oiseaux !  Et  les  pommiers 
memes  inclinaient  leurs  branches  vers  lui,  et 
le  soleil  repandait  une  lumiere  si  cliaude  et  si 
bienf^iisante !  Alors  ses  plumes  se  gonflerent, 
son  cou  elance  se  dressa,  et  il  s'ecria  de  tout 
son  coeur  :  "  Comment  aurais-je  pu  rever  tant 
de  bonheur,  au  temps  ou  je  netais  qu'un 
vilain  petit  canard." 


rn 
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l,a  Misprise— 

Trois  jeunes  gens,  apres  avoir  passe  la  soiree 
joyeusement  ensemble,  arrivent  a  un  hotel  ou 
ils  demandent  des  chambres  pour  la  nuit. 

Toutes  les  chambres  sont  occupees  except^ 
une  seule  a  deux  lits,  ou  deja  un  negre  est 
installe  qui  ronfle  de  toutes  ses  forces.  Un 
Ae>-^  amiQ  nhlicre  de  nartir  le  lendemain  de 
bonne  /leiire,  se  glisse  a   cote  de  I'Africain  et 
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s'endort  npres  avoir  reconimande  a  ses  com 
Pfgnons  de  venir  le  reveiiler.     U  "  e'u' 

am.  et  ,1s  profitent  de  son  sommeil  pour  Z 
barbouiller  de  noir.  ^ 

chnmbre"!r""'M'  ^^^^''^"^  ^ntre  dans  la 
ger  sf :  "  ^PP^"'^''^^^  '^  ?Iace  pour  arran- 

Inn^?l:;rd^c::;:;:/^^^ 

«  vuc  ue  cette  lace  noire.  "  I  ec  fm 
beci  es  '  s  ernV  f- n  ;i  A-es  im- 

le  nfe  J  •  p  ■?  "'''!"''■'  ^'  "^  °"'  eveille 
iepoltd  ^"'^ '' ^'^  ^^'^habille,  et  il  est  sur 
'e  po,nt  de  se  remettre  au  lit  quand  ses  deux 
co,npa,nons  arrivent,   r.^ouis^du  suc^.fd": 


forIrichT;;"''°"""''°'"'"^'i"'"'^'aitpas 

:?::!:^!:'!?"'^"  ^-''-deiei:;^-:^: 

q"'.^-....p<usncnesqueux.    Ohisijepou- 
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vals  avoir  tout  ce  que  je  desire,  dit  la  femine, 
je  serais  bient6t  plus  heureuse  que  tous  ces 
gens-la.  -Et  moi  aussi,  repondit  le  mari  ;  je 
voudrais  trouver  une  fee  assez  bonne  pour 
m'accorder  tous  mes  souhaits. — Au  meme 
instant,  ils  virent  dans  leur  chambre  une  tres 
belle  dame  qui  leur  dit  :  Je  suis  une  fee,  je 
vous  promets  de  vous  accorder  trois  souhaits 
mais  prenez-y  garde^  apres  avoir  souhaite  trois 
choses,  je  «^  vous  accorderai  plus  rien}  La 
fee  ayant  disparu,  cet  homme  et  cette  femme 
furent  tres  embarrasses.  Pour  ?«{?^^commen9a 
la  femme,  si  jetais  la  maitresse,  je  sais  bien 
ce  que  je  souhaiterais.  Je  ne  souhaite  pas  en- 
core, mais  il  me  semble  qu'il  n'y  a  rien  de  si 
bon  que  d'etre  belle,  riche  et  de  qiialite.-^jL 
Mais,  repondit  le  mari,  avec  ces  choses  on 
peut  etre  mal^de,  on  peut  mourir  jeune  ;  il 
serait  plus  sage  de  souhaiter  de  la-  sante,  de 
la  joie  et  une  longue  vie. — Et  a  quoi  servirait^ 
une  longue  vie,  si  Ton  ^tait  pauvre  ?  repondit 
la  femme  ;  on  serait  malheureux  plus  long- 
temps,  c'est  tout.  En  verite,  je  ne  sais  que' 
souhaiter,  car  il  v  a  au  nioins  une  douzaine  de 
choses  dont  j'ai  besoin. — Cela  est  vrai,  dit  le 
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mari.    ,„,,,  ,,,no„s   du   temps.    E.aminons 
^      «  cl.,ma,n  matm  Ics  trois  choses  c„„- nous 

nous,  car   J;S';H,v,V''''''"^''''='''-'"f'°-- 

f^mme  p„t  les  pi„cc,.es  et  arran^^ea let, 
^■omme    elle  vit   quil   v   avaffK  ' 

c''arbons  bien  allu' „  i,  dl  ed    „     7""  '' 

voj..u„bonre..,evo.d:a?a:;r:::; 
ac.e'vr::sTjr^°"^^'-^^''--'-^^^^ 

fia.V  I    1,     ' ""^  '  '^ar,  >jr    ce  second  sou- 
ha.t.  le  boud,n  sauta  au  bout  clu  nez  de  cette 

re;:;sTr'''"'"^p°--'''--he-Q! 

mon  ncz.-Jetejure,macherefemme  aue 

—  .   je  vais  souhaiter  de  granf^.c^'ri- 
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chesses,  et  tii  auras  un  etui  d    r  pour  cacher 
le  boudin. — Non  !  non  !  repon  litla  femme,  je 
me  tuerais  plutot  que  de  vivre  avec  ce   bou- 
din  a  mon   nez  ;  crois-moi,  nous  avons  en- 
core un  souhait  a  faire  ;    laisse-le  moi,  ou  je 
vais  me  Jeter  par  la  fenetre. — En   disant    ces 
paroles,  elle  alia  vers  la   fenetre,  et   son  mari 
qui  I'aimait,  lui  cria  .  Arrete,  ma  chere  fenime, 
je  te  donne  la    permi-^ionde    souhaiter  n'ini- 
porte  quoi. —  Eh  bien,  dit  la    femme.  je  sou- 
haite  que  le  boudin  tombe  a  terre.  Au  meme 
instant,  le   boudin  toml       et  la  femme  qui 
aviiit  de  I'esprit,  dit  a  son  mari  :  La  fee  vou- 
lait  rir<:    de    nous  et    elle   a  en    raison^\  Les 
riches  sont  souvent  malheureux  ;  crois-moi, 
i.?,on  ami,  ne  souhaitons   rien,  et  prenons'les 
choses  comme  elles  sont    En  attendant,  sou- 
pons    avec    notre    boudin,  puisqu'il    ne   nous 
reste  que  cela  de  nossouhaits.  Le  m.ripensa 
que    sa         ime   avait   raison  :  ils    souperent 
gaiment  et  piofiterent  de  la  legon  de  la  fee 
pour  le  reste  de  leur  vie. 
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l^c    I>iii<loii. 

Moi,  je  me  pare, 
Moi,  je  me  carre  ; 

Moi,  je  suis  oras  et  beau 
Ma  plume  est  noire, 
Mon  dos  de  moire  ; 

De  rubis  est  mon  jabot. 

Voyez  ma  tote, 

Ma  rouge  aigrette  ! 
Voyez.  admirrz  tout ! 

L  echo  s'apprete, 

II  vous  repete 
Mon  solennel  glouglou. 

Ma  queue  est-elle 
Fournie  et  belle  ! 

Voyez,  c  est  un  soleil. 
Tout  brille  et  tremble  : 
Que  vous  en  semble  ? 

Suis-je  pas  sans  pareil  ? 

Elle  frisson ne, 

Elle  rayonne, 
Ma  plume  de  velours  ! 

Faites-moi  place, 

Et  que  je  passe 
Triomphaiit  dans  ma  cour 
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Ciiri««to|»li<'  4'oloiiib. 

'cv-tait  rrnvTannee  14  M'-  <^ans  une  des 
salles  clu  chateau  cle  Cogoreo.  clans  Ic  auchc 
de  Genes,  trois  personnes  si'  trouvaient  rcw 
nm^  un  vieillard.  offuier  snpcneurde  murine:' 
un  hommt!  encore  jeiine,  et  un  enfant;  if  une 
douzainc  iiannces!  grand,  mince,  et  les  che- 
veux  nn  pen  ronx.'  Cet  enfant  s'appelait 
Christophe,  I'homme  encore  jeune  elait  son 
pere.  et  le  vieillard  son  grand-oncle  I'amiral. 

Malgre  la  chaleur  excessive  et  tandis  cjue 
son  oncle  et  son  pere  dormaient,  Christophe 
etait  assis  devant  une  table  et  etudiait  une 
carte  de  geographie.  J 

>/  Une  doniet^r  de  goutte  un  pen  :'/:•/'  au  seul 
pied  qui  lui  restait.  ayant  reveille  lamirai,  il 
ouvrit  les  yeux.  et  remarqua  avec  etonnement 
les  yeux  de  Christophe  fixes  sur  les  siens. 

—Eh  bien  !  que  fais-tu  ?  lui  demanda-t-il. 
.    — J  attends. 
— Quoi? 
— Votre  reveil,  mon  oncle, 


— Ah  !  pour  la  grande  que-tlon, 
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en  etendant  sa  jambe  sur  un  tabouret,  voyotis\ 
parle,  je  tecoute. 

— Etes-voLis  bien  reveille,  an  moins,  nion 
oncle  ?  demanda  Christophe. 

—  Ne  le  vois-tii  pas  ? 

— Ccst  (]ue  rV^7  "^  tres-serieux,  mori  oncle, 
cela  merite  beaucoup  de  reflexion,  et  il  ne 


r 


faat  pas  me  repondre  en  I'airl^  \ 

b'amiral /;7V  7tn  air  gravc^' ^\\\s  par  taut 
tout  a  coup  d'un  grand  eclat  de  rm',''  ajouta  : 

— Voyons,  parle  done. 

— La  terre  est  ronde,  n'est-ce  pas,  mon 
oncle  ? 

■    — C  est  clair  comme  le  jour,  mon  neveu  : 
apres  /  ^" 

—  lit  vous  qui  etes  amiral,  et  les  autres,  et 
personne,  n'a  encore  jamais  songe  a  tourner 
tout  autour}''' 

— Est'ce  que  (a  se  pent  ?  '^  repondit  I'amiral 
en  haussant  les  epaules. 

— Mon  oncle,  quand  on  peut  faire  vingt 
lieues  sur  mer,  on  en  peut  faire  deux  mille, 
trois  mille,  autant  qu'il  y  a  de  lieues. 

— Qui,  et  Ion  se  perd. 

— Ainsi  personne  n'a  essaye.  .  .  . 
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— De  se  perdre  ? 

— Non,  mononcle,  d'aller  au-delri  des  limites 

conniies. 

— Et  poiirquoi  /aire  f  ^^ 

— Pour  voir  s'il  n'y  a  pas  d'autres  peuples 

que  nouSf|^ 

— On  le  sait,  repondit  lamiral,  s'il  y  en avait 
nous  en  aurions  vu  .  .  .  ils  seraient  venus  nous 

voir. 

— Vous  croyez  done  qu'ils  sont  plus  intel- 

ligents  que  nous  ? 

A  cette  question  inattendue,  I'amiral  leva 
vivement  la  tete  sur  son  neveu,  qui,  sans  re- 
marqiier  ce  mouvement,  reprit  : 

— Une  supposition,  mon  oncle.  II  y  a  des 
hoinmes  a  Cogoreo,  et  il  y  a  des  hommes  a 
Pavie  ;  eh  bien,  si  les  hommes  de  Cogoreo 
ou  ceux  de  Pavie  n'avaient  jamais  songe  a 
/aire  le  trajd  dc'"  Cogoreo  a  Pavie  ou  de 
Pavie  a  Cogoreo,  comment  sauraicnt-ils  s'ils 
ont  des  voisins  ? 

f^Ou  veux'tufen  venir^'  /  reprit  lamiral,  de 
plus  en  plus  etonne. 

/ — Vovez  cette  mappemonde,  mon  oncle, 
voyez  commece  cote  est  bien  habite,  et  comme 


S 
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cet  autre  est  vide  Comment  pouvez-voiis 
supposer  que  Dieu  ait  perdu  cette  immense 
partie  du  globe  ?  C'est  impossible  !  Dieu  ne 
peut  avoir  rien  fait  d 'inutile  .  .  .  vous  ne  me 
repondez  pas,  morr  oncle,  est-ce  que  jedisdes 
betises  / 

C'est  qu'en  verite,  dit  I'amiral  stupefait,  tu 
m^/ais  '^  des  questions  etranges  :  pourquoi  y 
aurait-il  des  peuples  dans  une  autre  partie  du 
monde  que  la  notre  ? 

Et  pourquoi  n'y  en  aurait-il  pas? 

Pourquoi  ?  Pourquoi  ?  repeta  I'amiral  avec 
brusquerie  pour  cacher  son  embarras") 

—  Oui,  pourquoi  done  ? 

—  Parce  qu'il  n'y  en  a  pas. 

— Et  comment  le  savez-vous,  puisque  per- 
sonne  n'y  est  alle  ? 

>  L'amiral  resta  bouche  dc'antc^^,  deux  ou  trois 
Ibis  il  Jit  mine  de"^  repondre,  puis  sc  rcnfon- 
(iint'^  dans  son  fauteuil,  il  dit  brusquem.ent  : 

— Eh  bien !  vas-y  voir.  toi. 

— C'est  bien  ce  que  je  ferai,  mon  oncle. 

—  Fu  es  fou,  dit  I'amiral :  pourquoi  ne  vas- 
tu  pas  voir  aussi  s'il  y  a  des  hoinmes  dan^;  la 
lune  ? 


—  tili 


—  Parce  qu'on  n'a  pas  encore  trouvc  de  clie- 
min  de  communication,  repondit  I'enfant  avec 
imserieux  qui  appartenait  a  lage  de  raison. 

— Tu  es  fou,  repeta  encore  I'amiral. 

—  Mon  oncle,  avez  vous  lu  Ftolemee  ? 

— Vois  mes  mains  brunies  par  le  soleil, 
mon  teiiu  hale,  mes  cheveux  l)lanchis  bioi 
avant  /'i{:^(\  les  blessures  qui  couvrent  mun 
corps,  majambe  que  j'ai  laissee  dans  le  detroit 
de  Gibraltar,  et  dis-moi  si  tu  penses  qu'un 
homme  comme  moi  ait  eu  le  temps  de  lire 
ces  vicux  livres. 

—Si  vous  aviez  lu  Ptole'mee,  repondit 
Christophe.  .  .  . 

— D'abord  qu'est-ce  que  c'est  que  Btole- 
mee  ?  interrompit  I'amiral.  Etait-ce  un  ami- 
ral,  un  general,  ou  meme  un  mousse  ? 

—  C'est  un  livre  ancien,  mon  onclc,  ([ue  j'a 
lu  dans  la  bibliothe([ue  du  pere  Pablo  a  Pavie  ; 
c'est  la  que  -c  trouvent  les  premieres  bases 
des  connaissances  geoj^rapliiques,  et  il  ensei- 
gne  de  belles  choses,  je  vous  assure.  C  est 
lui  qui  ma  donne  Tidee  de  me  faire  marin. 

*-*     f-       /Till        ♦*     O        f**^  I  L? 

qui  n'existent  pas  ? 
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— C'est-a-diro  qui  sont  inconnus,  mon  oncle, 
ce  qui  nc  vent  pas  dirr'  qu'ils  n'existent  pas.-v 

—II y  ticuC^  dit  Tamiral  en  riant,  il  y  tient ; 
fb  reste,  piiisque  tu  sais  tant  de  clioses,  Chris- 
tophe,  tu  devrais  savoir  qu'un  certain  Marco 
Polo  en  cherchant  a  I'orient  des  pays  incon- 
nus,  n'a  rien  trouve  du  tout,  ct  a  failli  se 
perdrer' 

-  Eh  bien,  j'irai  a  I'occident,  moi,  mon 
oncle  .  .  .  mais  chut  !  voici  mon  pere,  vous 
savez  que  c'est  une  confidence  que  je  viens 
de  vous  faire,  mon  oncle. 

—Tant  pis,  mon  neveu,  car  j'aurais  regale 
la  famille  de  tes  aventureux  projets.    . 

— Je  viens  de  voir  le  patron  de  la  barque 
de  la  Bonne  Vicroc,  dit  le  .^eigneur  Domi- 
nique en  entrant  et  en  s'adressant  a  son  fils ; 
ii  consent  a  te  prendre  a  .wn  bord;''  Christophe  ; 
tu  te  rendras  sur  le  port  demain  matin,  a  I'au- 
berge  du  Bon  Piloft\  c'est  la  que  tu  le  trou- 
veras  .  .  .  il  va  a  Marseille 

—  Tu  pouyyas  le  pyicy-''  de  pousser  un  peu 
plus  loin,  n  est-ce  pas,  Christophe  ?  jusquaux 
pays  inconnus  que  tu  sais,  dit  lamiral, clignant 
de  rteii-  avec  une  malicieuse  ironie. 
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Le  lendemain,  Christophe  fut  exact  au 
rendez-vous  donne  par  le  patron  de  la  Bonne 
Vierge,  et  il  s 'embarqua  avec  lui. 

Christophe  Colomb  passa  pres  de  40  ans 
de  sa  vie  a  visiter  les  parties  connues  dii 
i^dobe  ;  toujoiirs  plus  coiivaincu  de  I'existence 
d'lin  autre  continent,  il  alia  a  Lisbonne,  car 
les  Portugais  etaient  alors  le  peuple  le  plus 
avance  en  navigation  et  en  connaissances 
geojrraphiques. 

Un  parent  de  sa  femme  etabli  a  Lisbonne 
lui  apprit  qu'il  avait  trouve  sur  le  rivage  des 
pieces  de  bois  qui  avaient  iair  dc  venir'-'  de 
loin,  et  des  plantes  d'une  espece  tout  a  fait 
inconnue/'  Ceci  le  confirma  dans  son  idee  et 
comme  il  n'avait  pas  les  fonds  necessaires 
pour  un  tel  vo\  age,  il  s'adressa  d'abord  au 
roi  de  Portugal,  Jean  1 1  ;  puis  ayant  etc  trahi 
par  lui,  il  eut  recours  au  roi  d'Espagne  qui 
s'interessa  a  son  projet* — -« 

Le  14  avril  1492,  la  recherche  d'un  nouveau 
monde  fut  decidee  ;  on  signa  les  articles  d'un 
traite,  par  lesquels  Christophe  Colomb  regut 
les  titres  hereditaires  d'amiral  et  de  vice-roi. 
dans  toutes  les  mers,  iles  et   terres    qu'il  de- 
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couvrirait.  La  refne  d'Espagne  donna  a 
Colomb  trois  navires  pour  aller  tenter  cette 
conqu.:^te  :  la  SaM/a  Maria  commandee  par 
Colomb  lui-meme.  la  Pmfa  commandee  par 
Alonzo  Pm^on,  et  la  Xiua  confieeaux  ordres 
de  \  anez  Pinion,  frere  du  precedent.  Ces 
trois  navires  portaient  ensemble  cent  vin^t 
nommes  d^cqnipaoc.^'' 

Enfin  le  vendredi  3  aout  1492  on  mit  d  la 

I'oiic  !  -^^ 

Mais  les  peines  du  grand  homme  rjui  avait 
con^u  un  si  vaste  projet.  netaient  pas  presde 
^inir  :  jus(|u  a  present  le  but  de  ses  efforts 
avaitete  de  se  fairecomprendre ;  le  plus  diffi- 
cile venait  de  saccomplir;  le  plus  dangereux 
commen^ait. 

Deux  jours  apres  avoir  quitte  les  iles  Ca- 
naries, lescadre  se  frouva  en  plcinc  mer.'' 
Dans  notre  siecle,  mes  jeunes  amis,  aucun 
niatelot  ne  serait  eftVaye  de  perdre  la  terre 
de  vue;  rnaisalepoquereculeedont  nous  par- 
Ions,  chaque  homme  d  equipage,  ne  voyant 
plus  de  terre  autour  de  lui,  se  crut  perdu  ;  les 
uns  se  mirent  Ix  pleurer,  les  autres  crierent 
_^„.i^  ..«.  la  xvverrviiciii  jamais.     Coiomb  seul 
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scntajt  son  coeur  plus  a  I'aisc :  I'Ocean  dont  il 
depassait  pour  la  prcmicTe  fois  les  limites,  lui 
parait  son  domaine.  c  etait  sa  conquete,  il  lui 
appartenait;  aide  de  I'astrolabe,  dont  il  se 
servait  le  premier,  il  avait  imagine  des  regies 
pour  fixer  la  position  des  vaisseaux  par  la 
latitude  et  la  longitude ;  il  avangait  done  en 
tQute  surete,  ranimant  le  courage  deses  mate- 
lots;  chaque  jour  etait  pour  ce  profond  obser- 
vateur  un  pas  de  plus  fait  \ers  une  science 
nouvelle;  il  verifiait  sur  letoile  polaire  la 
direction  ^e  I'aiguille  de  la  boussole  Le  15 
aout,  eloigne  de  I'ile  de  Ferro  a  peu  pres  de 
trois  cents  lieues,  par  un  temps  calmc,  on  vit 
un  trait  de  fen  qui  se  precipita  dans  la  mer, 
a  la  distance  decinq  lieues  des  vaisseaux  Ce 
phenomene,  yW///  a  la  remarque"  (\w^  les 
vents  Ci^l^nt  contraires  pour  retourner  en 
Espagne,  fit  supposer  a  letpiipage  qu'il  etait 
perdu,  que  jamais  iI  ue  reverrait  si  patrie  \/ 
Cependant  le  jou  s'livan^  la  vue  de  certains 
oiseaux  qui  ne  seloli^ient  jamais  des  cotes  de 
plus  de  vingt  lieues,  ranima  leur  courage,  et 
des  plantes  marines  Hottant  sur  la  surface  des 
eaux,  persuaderent  les  malelots  du  voisinage 
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de  la  terre.  La  joie  et  la  confiance  reparurent 
parmi  eux  ;  mais  ce  ne  fut  pas  pour  longtemps 
et  bientot  leqiiipag-e  decourage  murmura  et 
se  plaignit,  davoir  ete  entraine  sur  des  mers 
inconnues  au  caprice  dun  aventurier. 

Le  2  1,  le  vent  tourna  tout  d'un  coup  au 
sud-ouest ;  contraire  pour  avancer,  ce  vent 
etait  favorable  pour  retourner  en  Espagne  • 
les  matelots  decfderent  tous  qu'fl  fallait  en 
profiter. 

— Retournons  dans  notrepatrie  !  criaient-ils 
en  s  adressant  a  leur  amiral  dont  ils  ne  compre- 
naient  pas  les  capacites.  Nous  avons  assez 
battu  les  mers  comme  cela ! 

-Mes  enfants.leur  dit  ChristopheCoIomb 
avec  douceur,  laissez-vous  conduire  par  moi  ' 
encore  un  peu  de  patience  et  nous  verrons  la 
terre.  Ces  vents  legers  qui  vous  paraissent 
favorables  pour  retourner  en  Espagne,  sont 
pour  moi  un  signe  certain  du  voisinage  de 
quelques  terres ;  cedez  a  ma  voix,  ou  du 
moins,  ajouta-t-il  avec  fermete,  obeissez  au 
chef  que  votre  roi  vous  a  donne. 

— Le  roi,  le  roi  a  ete  trompe  par  vous,  dit 
un  des  plus  mutins ;  s 'il  etait  ici,  11    „e   nous 
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obIi\trerait  pas  h  poiisser  plus  loin  ;  dii  reste, 
nous  sommes  des  homines  libres,  des  Espa- 
gnols,  et  nous  voulons  nous  en  retourner  chez 
nous 

Agissant  rec  la  prudence  que  commandait 
un  pareil  danger,  Colonib  allait  de  I'un  a 
I'autre  de  ses  matelots ;  il  encourageait  ceiLv- 
ci'\  promettait  a  r^v/.r  Ar\  quele  voyage  allait 
bientot  finir  et  mena9ait  les  plus  rebelles  de 
I'autorite  du  roi. 

Dans  lajournee  on  vit  plusieurs  oiseaux  et 
Ton  prit  des  crabes  de  mer  dans  les  lierbes 
flottant  sur  la  surface  des  eaux.  L'amiral 
leur  ordonna  de  nouveau  decontinuer  la  route 
versl'ouest;  mais  alors  I'orage  eclata  d'une 
maniere  tragique. 

Se  formant  en  groupes  sur  le  pont  et  dans 
l'cutrepont^\  les  marins  laisserent  libre  cours 
a  leur  colere. 

— C'est  un  fou,  disait  I'un  en  designant  la 
chambre  ou  l'amiral  ecrivaitles  details  de  son 
voyage,  un  fou  qui  veut  devenir  grand  sei- 
gneur a  nos  depens. 

— Aux  depens  de  notre  vie,  ajoutait  un 
second. 
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—Quelle  idee  de  croire  dt'couvrir  ties  terres 
inconniK's,  disait  un  troisieme.  qui  s'appelait 
Toreo;  d'abord.  mes  amis,  vous  ctes  tenioins 
que  JL'  n'ai  jamais  ete  assez  stupide  pour  <  roire 
ctJa. 

lYt  mot  non  pliis'\  repliquait  un  qun- 
trieme  ;  aussi  vrai  que  je  m'appelle  Fernandes. 
j  ai  toujours  dit  que  nous  avions  tort  d'aller  si 
loin.  .  .  . 

— Oui,  mais  comment  faire  pour  rt^tourner  ? 
I'amiral  iimtcndpas detctte oycillc-Uf^,  observa 
Toreo. 

— C'est  facile,  dit  son  voisin,  un  grand  et 
gros  homme,  d'une  voix  sombre. 

—Facile  }  dit  Toreo ;  puisque  c'est  facile, 
decide-le  .  .  .  toi. 

Bah  !  reprii:  Amigo,  est-ce  que  le  soir,  quan  ! 
il  se  promcr.  -ur  lepont,  il  ne  peut  pas  tom- 
ber  par  liasard  dans  la  mersi  je  le  pousse  un 
pen  ?  ce  sera  un  malheur,  (jiioi  /''' 

Chut,  c'est   lui,  dirent  sourdement   quel- 
ques-uns. 

En  effet,  I'aniiral  passa  devant  les  groupes 
qui  conspiraient  contre  lui;  les  avait-il  en- 
tendus,  c'etait  ce  que  chacun  se  demandait  et 
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ce  cpie  pcrsoiinc   nc  pouvait  .iffirmer,  car  la 
contenance  de  laiiiiral  etait  ca^ne  et  froide. 

Cel.i  sepassait  le  25  septeirl,  1  coucher 
du  soleil.  Ch  tophe  donna  41  tulles  ordres 
en  pahsant,  puis  sapprochantd  I'ancz  Pinion, 
il  se  mit  a  causer  avec  lui.  Au  meme  instant, 
un  jeunc  mousse  qui  \  enait  d*j  grimpi  r  a  un 
mat  poiissa  Ic  cri^' : 

— Terre !  terre  ! 

Discussion,  murmures         '      de  mort,  tout 
cessa  devant  ce  cri,  chac  irut  sur  le  pont. 

dirigeant  les  regards  au  s  -ouest,  ou  la  main 
du  mousse  etait  etendue.  Et  effectivement 
01  aper^ut,  a  la  distance  de  vingt-cinq  lieues 
environ,  une  masse  obscure  qui  ressemblait  a 

une  lie. 

La  nuit  se  passa  tranquillement  a  naviguer 
vers  cette  terre  inconnue  ;  mais  ([uand  le  jour 
reparut,  les  indices  de  terre  se  dissiperent 
avec  le  soleil  levant.  Neanmoins  la  route  de 
I'ouest  fut  contiiiuee  sans  de  nouveaux  ob- 
stacles. 

On  naviirua  ainsi  toute  une  semaine  :  le 
grand  nombre  d'oiseaux  qu'on  voyait  et  les 
morceaux  de  boi.->  Hottants  annongaient  le  vol- 
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sinage  de  la  terre  et    les    murmures  avaient 
cesse.     Cependant  lesprit  de  revoke  eclata 
encore  une  fois  et  Christophe  commengait  a 
desesperer  de  calmer  1  equipage,  lorsque  Dieu 
eut  pitie  de   lui.     Le  4  octobre,  les  oiseaux 
etaient  en  si  grand  nombre  et  volerent  sipres 
du  navire  qu  un  matelot  en   tua  un  avec  un 
caillou  et  le  7,  on  crut  apercevoir  la  terre.  Ce 
ne  fut  pourtant  que  dans  la  nuit  du   1 1  au  12 
octobre,  que  la  terre  fut  signalee.     Toute  la 
journee  precedente,  les  navires  avaient  suivi 
la  direction  indiquee  par  le  vol    des  oiseaux, 
le  vent  avait  apporte  des  odeurs  vegetales  et 
on  avait  vu  sur  les  vagues  un  jonc  encore  vert 
et  meme  un  rameau  charge  de  fruits.     L'im- 
patience  etait  grande  et  a  I'heure  de  la  priere 
du  soir,  tous  se  mirent  a  genoux  pour  remer- 
cier  Dieu. 

Colomb  passa  la  nuit,  assis  a  la  poupe  du 
vaisseau  et  les  yeux  fixes  toujours  sur  le  meme 
point  de  I'liorizon.  Vers  deux  heures  apres 
minuit  retentit  le  cri  :  Terre !  Terre !  Vous 
jugez  avec  quelle  impatience  on  attendit  le 
matm.  Enfin,  ces  gens,  qui  pendant  35  jours, 
n'avaient  vu  aue  le  cIpI  f>t  IVan  op«..^.,^«««. 


—  79  — 

en  face  d'eux  le  spectacle  ravissant  de  mon- 
tagnes  et  de  collines  couvertes  de  la  plus 
agreable  verdure.  A  cette  vue,  Christophe 
Colomb,  les  yeux  baignes  de  larmes  de  joie, 
entonna  un  Tc  Deum  que  1  equipage  destrois 
na vires  repeta  en  choeur.  II  donna  I'ordre  de 
mettre  une  chaloupe  a  la  mer  et  s'embarqua 
avec  Alonzo  et  Yanez  Pingon. 

En  posant  le  pied  sur  ce  nouveau  monde 
que  des  I'enfance  il  avait  reve  et  dont  la  de- 
couverte  avait  demande  presque  toute  sa  vie, 
il  sejeta  a  genoux  et  resta  un  moment  comme 
accable  pir  ses  emotions.  Puis  il  se  releva, 
nomma  I'lle  San-Salvador  et  en  prit  posses- 
sion au  nom  du  roi  d'Espagne.  Mors  seule- 
ment  il  s'aper^ut  qu'il  etait  entoure  d'hommes 
et  de  femmes  dune  couleur  olivatre  qui  L 
regardaient  en  silence. 

Au  meme  instant,  tout  I'equipage  qui  venait 
de  debarquer  se  pressa  autour  de  Colomb, 
lui  demandant  pardon  a  genoux  des  revokes 
passees  et  le  proclamant  vice-roi  des  Indes. 
Le  14  Janvier,  la  flotte  se  remit  en  route 
pourl'Espagneiellearrivale  15  niars  de  la 
meme  annee  au  port  de  Palos,  d'ou  sept  mois 


\  < 


t     ! 


i    1 


—  80  — 

ordinaire  Vacc,n.;ui,  '   ^  P'"^  extra- 

cloches   sonnerenr    les  m=,  'o^tes  les 

tO"s  le,    Inbif    '  '"^-''"■^"•■''t''.  -suivis   de 

riva,.eo         '•'"''""'" '■'^«^°''- -- 'e 
'•admirer    dele'n    ""'  ""  "^  '^  -'•■••  ^e 

'"•ompi^e  continnel;  on  .Sr^  '"'   "" 
parts  pour  vn.V  .  .  i       ^^^^''^'^^^   ^e  toutes 

Levant  de  lui  ^^"^   ^"- 

II  etait precede  deslndiensqu'il  avaitame- 
nc     q      ava,ent  conserve?  le  costnn.e  de Tur 

■de   b,    i^!' r'""' ''-""^  ^^^  =-beilIe 
auLsTo  e  riri,''^'  '^^  ''''-'  «  '- 
.     ''''^"^2  lui-meme  aii  milieu   d'ur      „  i 
'"imensejusquau  palais      Ferd  n.  ^      T^ 
belle  lattendaient 'assis  sur  e    "tr  1''  '"" 

P^chant  Colomb  de  se  met  J  '     '  ^'"" 

"c  be  mettre  a  eenonx 
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leur  presenter  ses  presents,  ils  lui  ordonnercnt 
de  s'asseoir  en  leur  presence. 

Christophe  Colomb  fit  trois  aiitres  voyaij-es 
en  Amerique,  mais  ce  grand  homme  ne  r'.'(,:Lit 
jamais  la  juste  recompense  de  ses  services.  II 
mourut  a]Valladolid,  le  20  mai  1506,  accable 
des  fatigues  de  ses  longs  voyages  et  du  cha- 
grin cause  par  I'ingratitude  des  Espagnols 
auxquels  il  avait  rendu  tant  de  services,  11 
etait  age  de  soixante-cinq  ans. 
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I^'Sxaiiiofii  daiigereiix. 

Lelendemain,je  pris  undroschki  etje  partis 

pour  Strelna,  residence  t  j  grand-due  Cons- 

tantin.     J'avais    une   lettre    pour  le   general 

Rodna,   aide-de-camp    du    czarowich   et    ma 

petition  pour  I'empereur  Alexandre.     Arrive 

au    chateau,  la    sentinelle    voulut   m'arreter ; 

mais  je  montrai  ma  lettre  pour  M.  de  Rodna, 

et  on  me  laissa  passer,  v  . 

"f  Je  montai  le   perron,  et  je  me  presentai  a 

I'antichambre.     M.  de  Rodna  travaillait  avec 

le  czarowich.     On   mc  fit  attenitre  \aariS  iin 
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salon  .^u\  donnai/ sur  d^  magnifiques  jnrdins, 
tnndis  r,u  un  officier  portait  ma  lettrt. ;  un  in- 
stant apres,  le  mfime  officier  rex'int  et  me  dit 
<i  entrer. 

A  peine  la  porte  fut-elle  refermee,  q.,e  le 
czarowich  avan^-ant  la  tete  sans  faire  aucun 
autre  mouvement  di,  corps,  et  fixant  si;r  moi 
ses  deux  yeux  per^ants,  commen^a  a  me  ques- 
t.onner:  Ton  pays  ? -La  France  mol.sei- 
rfneur.  -Ton    %e  P-Vingt-six    ans.  -  Ton 

■>om.--G Et   cest  toi  qui  veux    etre 

■naitre  d  armes  dans  un  des  regimcnL>*'  de  Sa 
Wajeste  Imperiale,  mon   frere  ?— C'.^t  ibbiet 
de  toute  mon  ambition. -Tu  dis  que  tu  es ^Z. 
Pywtcre  force  -^- Ten  dcmande  pardon    a 
I  olre  Altesse  hnpcrialr  ;  je  n  ai  pas  dit  cela. 
car  ce  n  est  pas  a  moP  de  le dire-Non,  mais 
tu  le  penses  ?-Votre  Altesse   Imperiale  sait 
que   lorgueil    est    le  peclie  dominant  de  la 
pauvre  race  humaine  ;  dailleurs  j'ai  donneun 
assaut,  et  Votre  Altesse  pent   s'infonner.- 
C  etaient   des   amateurs   dc  sctonde  force '  - 
A„s,r  les  ai-je  menages,— Ah !   tu  les  as  me- 
■lages;  et  si  tu  ne  les  avals  pas  menages.  que 
sera.t-,1  arrive  ?_Jelesaurais  touches ,//,■>•,  » 
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iOfifrc  (/('//.v." — Ah  !  ah  !. .  .  .aiiisi,  [)ar  excmple 
iiKji,  tu  mc  toucherais   dix   fois  contrc  deux  ? 

—  C<jla  depend. — Comment,  cela  depend  ? — 
Oiii,  cela  depend  i/e'  Votre  Altesse  Im[)eriale. 
Si  t7/t'-  voiilait  etre  traitee  (.n  prince,  c'est  elle 
(]ui  nie  tOLicherait  dix  fois.Li  moi  qui  ne  hi  tou- 
cherais que  deux.  Si  elle  perme*-*  U  de  la 
Lraiter  comme  /o/ff  Ic  w.v/^/e',.  ce  serait  alers 
tresprobablement  moi  (\\.\\  ne  serais  touche 
que  deux  f()is.  et  elle  quiserait  touchee  dix. 

—  Lubensivi,  crla  le  czarowich  en  sefrottant 
les  mains  ;  Lubenski,  mes  tkuirets  !  Ah  !  ah  I 
monsieur  le  fanfaron,  nous  allons  voir. —  Com- 
ment !  Votre  Altesse  permet  ?^Mon  Altesse 
ne  permet  pas,  mon  Altesse  veux  que  tu  Id' 
touches  dix  fois ;  est-ce  que  lu  reculerais  ? 
Prends  ce  Beuret,  prends  ce  masque  et  voyons 
un  peu  —C'est  Votre  Altesse  qui   m'y  force? 

—  Kh  oui,  cent  fois  oui,  mille  fois  cRii,  mille 
millions  de  fois  oui.— ^j'  suis^'^ — //  me  fan  t'^ 
mes  dix  coups,  entends-tu,  dit  le  czarowich  en 
commengant  a  m  attaquer,  mes  dix  coups  en- 
tends-tu, pas  un  de  moins.  Je  ne  te  fais  pas 
o race  (Tun  scul^'^, 

Mahi-re  I'invitation  du  czarowich,  je  me  con- 
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tentnis  de  pnrer,  et  ne  ripostaiv 
Eh  bien  !  secria-t-il   en  secliai 

quetume  menaces    Attends, attends.... ha! 
"a  .     Ces  d,x  coup.,  ou  sont-ils  done  V-Mon- 

seigneur,     e    respect  r 

&  n-spect _Ce    nest    uas   \e 

moment   de   penser    au    resoecr       T       , 

,J'7"'f  /'''"f"«^  «''"''■"  de  la  pennission, 
et  le  tonclw.   tro,s  fois   ,/e  s^n/c:~Bitn  ceh 

b.encria.,l;an,ontonr....-nens     .H    i 
touche,   touche Cetait    vrai.-Je  crois 

Jaut  que  je  fasse  nion  compte  avec  elle  -Pais 
tonconipte,  fais....Ha!  ha!  '  ' 

Je  le  touchai  quatre  autres  fois,  et  lui  dans 

"nenpostemetouchaasontour.-Toui 
-Che  cria-t-il  tout  joyeux.  Rodna.  tu  as' 
■>...je  la,  touche. deux  fois  sur  sept.-De 'x 
'O.S  sur  d,x,  monseigneur,  repondis-je.  en  le 
pressant  a  n,o„  toun  Huit. .  ..neuj.. .  .dix 
JNous  voila  qiiittes. 

ce^;w'l"'""'"^'*"°"''^'^----b-";-ais 

LIT  ^"  ""?  ''-'"'P'--'''-'-'  -  -anier  le 
"eure  ;  a  ,juo^  cda  scrl-il-  >.  „,es  cavaliers  > 

C  est  le  sabre  qu'il  faut.  Sais-tu  tirer  le  sabre 


—  85  — 

toi  ? — A  pen  prh  aussi  bien  que  Tepee. — Oui  ? 
Eh  Jiien,  au  sabre,  te  defendrais  tu,  a  pied, 
cont*^  -^n  hommc  a  clicval  at  me  d'une  lance  ? 
— Jet  ^-crois,  monseigneur. — Tu  le  crois,  tu 
n'en  es  pas  sur. . . .  All  !  ah  ;  tu  n'en  es  pas 
sur? — Oui,  monseigneur,  j'en  suis  sur. — Ah  ! 
tu  en  es  sur,  tu  te  defendrais  ? — Oui,  monsei- 
gneur,— Tu  parerais  un  coup  de  lance  ?-  Je 
le  parerais. — Contre  un  homme  a  cheval  ? — 
Contre  un  homme  ^  cheval. 

Lubenski.  Lubenski  !  cria  de  nouvcau  le 
czarowich. — L'officierparut^ — Faifes-vioi  ame- 
ner  tin  clieval^'\  faites-moi  donner  une  lance. 
Une  lance,  un  cheval,  vous  entendez  ;  allez  ! 
allez  ! — Mais  monseigneur. . .  .Ah  !  tu  recules, 
ah!  ah!"Jene  recule  pas  monseigneur,  et 
contre  tout  autre  que  Votre  Altesse,  tous  ces 
essais  7ie seraient qu  un  jeu}'' — Eh  bien  !  contre 
moi.  qiiy  a-t-il  f~ 

— Contre  Votre  Altesse,  je  crains  e'^nlement 
de  reussir  et  d'echouer;  car  je  crain:,  si  je 
reussis,  qu'elle  n'oublie  que  c'est  elle  qui  aor- 
donne. . . . 

— Je  n'oublie  nen  ;  d  ailleurs,  voila  Rodna, 
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devant  r|n|  je  t'ai  orlonnc  f.-t  t  ordonnc  cle  me 
traiter  comme  tii  le  traiterais.  Inf. 

!•  n  ce  moment,  Yoffuiwr  parut    devant  les 

feiK-tres,  condufsant  un  cheval   cL  tenant  une 

lance— C'est    bien,    conti'nua    Constantin   .v/ 

^  ^^//r^./// ./.'//.7r.  :»«  viens  icf :  dit-il.  ru  mc  fai- 

sanfsiouc^^   de    le  suivre  ;  ct    toi.    Lubenskf. 

donne-Iui  un  sabre,  un  bon  sabre,  un  sabre  des 

gardes  a  cheval.     Ah  '  ah  !  nous  allons   voir. 

I  lens-toi  bien,  monsieur   le   maitre   d'armes. 

ou  je  t'enfile  comme  une  i.irenoiiillc. 

A  ces  mots,  Constantin  sauta  sur  son  chc 
val,  sauva^re  enfant  des  steppes,  dont  la  cri- 
niere  et  la  queue  balayaient  la  terre  ;  il  lui  fit 
faire,  avec  une  habilete  remarqual)le  et  tout 
en  jouant  avec  sa  lance,  les  evolutions  les  plus 
difhcles.  Pendant  ce  temps,  on  m'apportait 
trois  ou  quatre  sabres  en  minvitant  a  en 
choisir  un  ;  mon  choix  fut   bientot  fait.  - 

Cest  cela,  c'cst  cela  !  y  cs-tu  ?-  me  cria  !e 
czarowich.--Oui,  monsei^c^neur.  Alors  il  mit 
son  cheval  au  galop  pour  oagner  I'autre  bout 
de  1  allee.-Mais  c'est  sans  doute  une  plaisan- 
tene.?  demandai-je  a  M.  de  Rodna -Rien 
n  est  plus   serieu.x,  an  contmirc^  me  r.'pondit 
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celui-ci  ;  clL-fendezvoiis  commc  Jiiins  un  com- 
bat, je  n'ai  (jue  cela  a  vous  dine. 

La  chose  devenait  plus  serieiise  que  je  n'a- 
vais  cru  ;  j'aurais  volontiers  couru  la  chance 
(le  me  defendre  et  de  reiidre  coup  pour  coup, 
mais  la,  c  etait  tout  autre  chose  ;  avec  mon 
sabre  emoiilu  et  sa  lance  eftllee,  la  plaisante- 
rie  pouvait  devenir  fort  i^a'ave  ;  n  import c.  j  <  - 
fais  cnoaoe^'  il  n'y  avait  pas  moyen  de  recu- 
Ijr;  j'appelai  a  mon  secours  lout  mon  sang- 
froid et  loute  mon  adresse,  et  je  Jis  Jacer-  au 

(  zarowicli. 

U  etaW  dc^a  arrive  au  bout  de  I'allee  et  ve- 
nairdr'  retourne'r  son  cheval.  Malgre  les 
instructions  du  general  de  Kodna,  j'esperais 
toujours  que  tout  cela  n  etait  qu'un  jeu,  lors- 
que,  me  criant  une  derniere  fois  :-  -Y  es-tii  ? 
--je  le  vis  mettre  sa  lance  iV^^irnVet  son  che- 
val au  galop.  Mors  seulemeut  je  fus  con- 
vaincu  qu'il  fallait  defendre  ma  vie,  et  je  me 


mis' en  gardt-. 


Le  cheval  dt:vorait  le  cliemin,  et  le  czaro- 
wich  etaii  .ouche  sur  son  cou  de  telle  maniere 
qu'il  se  perdait  dans  les  tlots  de  la  criniere  qui 

rnip  le  h.'iut  de 


c\.^^ .. 
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nt ;  je  ne   voyais 
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sa  t,-.t.  .ntre  l.s  .leux  orcillos  cic  sa  n,ont„re. 
Amvc  a  mo,,  i|  .ssaja  do  n,o  porter  un  coup 

.y/,v;.Y'V/./.,vmaisJ-ecartairarn,epar 
■ne  parade  cic   tierce,  et.  faisa.u   u„    bond  de 

co^cs  jc],,,s,,e  Che valetle  cavalier  passer 

coup  n,an.,ue,  ]e  c.arowici,  arreta  court  son 
cLcva  avec  une  a<lresse  merveilleuse.-C'est 
Ij'en,  d,t-,l ;  reconinienvons. 

lu.  sans  me  donner  le  te„,ps  de  faire  aucune 
observation,  ,i  fit  p,Vo„,„,,„,^^,,  J 

P'eds  de  <lerriere,  et  m'ayant  den,ande  si  j5 

•  nlV'T'"''  ■■'"'"'  '"■■  '""'■  ••'^'^'^  1^'^'^  ^I'acl  ar- 
nement    encore   que  la  premiere  fois  :  mais 

omme  la  premiere  fois,j'avaislesyeux  fixes' 
-ur  les  s,ens,  et  je  ne  perdais  aucm,  de  ses 

m-uvements  ;  aussi,  saisissant  le  moment,  .. 
/'anu  m  ,ju.,-ur  et  je  fis  nn  bond  adroite  de 

.om.<p,echevalet  cavalier  passerentdenou. 

pr::iS,:;^"*  ^^^"^ '^'-^-^^-•- 'I- 'a 

Le  czarowicl.  fit  entendre  une  esp^ce  de 
rug..,sement.  Ce  tournol  le.xcitait  cl„,e  un 
combat  veritable,  et  il  voulait  le  finir  a  ;on 
'-onneur.     Aussi,  aumoment  ou  je  croyais  en 
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ctre  (luilLc,  je  le  vis  se  preparer  a  iinc  troi- 
sicme  course.  Ccttc  fois,  cuiniiiL'  je  troiivais 
la  plaisaiUeric  i)ar  trop  prolungee,  je  decidai 
qu'elle  serait  la  derniere. 

En  effet,  au  moment  ou  je  le  vis  tout  pr^s 
de  moi,  au  lieu  de  me  contenter  cette'  fois 
d'une  simple  parade,  je  frappai  d'un  violent 
coup  la  lance,  qui,  coupee  en  deux,  laissa  le 
c  zarowicli  ddsarme  ;  alors,  saisissant  la  bride 
du  cheval,  ce  fut  moi,  a  mon  tour,  ([ui  I'arretai 
si  violemment  quil  |)lia  sur  ses  jarrets  de  der- 
riere  ;  en  meme  temps  je  portai  la  pointe  de 
mon  sabre  sur  la  poitrine  du  czarowicli. :  Le 
L,^eneral  de  Rodna  poussa  un  cri  terrible  ,  il 
crut  (jue  j'allais  tuer  Son  Altesse.  Constantiii 
eut  sans  doute  aussi  la  meme  idee,  carjelevis 
palir.  Mais,  aussitot,  je  fis  un  pas  en  arriere, 
et  m'inclinant  devant  le  grand-due  : — V'oila, 
monseigneur,  lui  dis-je,  ce  que  je  puis  montrer 
aux  soldats  de  Votre  Ah.esse.  si  elle  me  juge 
digne  d'etre  leur  professeur. 

Oui,  mille  fois  oui,  tu  en  es  digne,  et  tu 
auras  un  regiment,  ou  fy  per  drat  viO)i  noni^'^ 
....  Lubenski,  Lubenski  I  continua-t-il  en  sau- 
tant  a  bas  de  clieval.  conduis  Pulk  a  I'ecurie  ; 
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ettoi,v|^.ns,^.eietecrive,,ne,.econ,manda- 

,    "', '"   ^■•''""'  P"t   ""c  puune,  et   ecrivit  au 
basdemas„,>pl,V,„e:  ^<-nv,t  au 

•s'.m.  a  ,sa  Majeste  Imperiaie;  le  croyant  tout 

"-  ;^r::t";r•'r■'■'^'•^™•■^-"-'- 
^'I'eu.  et  s,  jamais  tu  passes  a  Varsovie,  viens 
me  voir. —  vicu.s^ 

-b,enreussiet  remontant  dans  .njndroschk 
e  .-epns  le  chemin  de  Saint- Petersbour/pt 

'eurdclatoute-puissanterecommandaSo 


Un  jour,  je  voyajjeais  en  Calabre.  Cest  un 

l«vsdemechantes.ens,qu;,;ecroisna     e 

Personneet.v.:„,/.v./^surtoutauxFra; 
f  ™-^  '1-e  pourquoi,  ceia  serait  lone      '!  .■ 
qu    s  nous  ba.ssent  a  mon,  et  ,u  on  p.^  e 
"i't   mal    son    temps   lorsquon   to,">^^.   --,  '   ' 


—  in 


1 


eurs  mains. 


D 


ms  ces  moiUaL''n'Js,  les  chcniins 


It  d 


sont  des  preci])ices,  nos  cnevaux    m 


ard 


laient 


avec  beaucoup  tic  peine  ;  mon  camarade  allant 
devant.  un  sentler,  qui  liii  i^arut  [)lus  praticable 
et  plus  court,  nous  eg-ara.  _  Ce  fut  ma  faute  ; 
(-/cvais-jc  nic  I'lci-  a"  une  tete  de  vingt  ans  ? 
Xous  chercliames,  taiif  qii  il  fit  jonr\  notre 
chemin  a  travers  ces  hois  ;  miis  plus  nous 
^cherchi)ns,  plus  nous  nous  perdions.  et  11 
etait  nuit  noire  (piand  nous  lU'rivames  pres 
d'une  maison.  Xous  y  entrames,  non  sans 
soupgon  ;  mais  coDiuiciit  faircT'  La  nous 
trouvames  toute  une  famille  de  charbonniers  a 
table,  ou.  dii  prem;  x  mot,  oa  nous  invita. 
Mon  jeune  homme  uc  sc /it  pas prici-  :''  uoits 
voiia  niajiocaiit'  et  buvant,  lui  du  moins  ;  car 
pour  moi  j'examinais  le  lieu  et  la  mine  de  nos 
botes.  Nos  botes  avaient  bitii'  la  mine  decbar- 
bonniers  ;  mais  la  maison,  vous  I'eussiez  prise 
pour  un  arsenal.  Cc  lictauiit  que''  fusils,  pis- 
tolets.  sabres,  couteaux,  coutelas.  Tout  me 
deplut,  et  je  vis  /^?V;/'"  (pie  je  deplaisais  aussi 
Mon  camarade,  au  contraire  :  il  etait  de  la  fa- 
mille, il  riait,  il  causait  ?.vec  eiix  ;  et,  par  ime 
imprudence  que   faiirais    dii   />/v:y7//- ''  il  dit 


^ 
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dabord  d'ou  nous  venions,  ou  nous  allions 
que  nous  et,onsFran,ais,  /„.,,,,„,,,,  "^^^ 
cnez  nos  plus  n.orteis  ennemis,  seuls,  e^ares 

s.  io,n  de  tout  secours  humain  !  et  puis  pou; 

ne    nen    oniettre   de    co   „„; 

DerdrP    ,7  /■/    /  ,  '        Pouvait    nous 

pouHa  dcV,ense  et  pou.  nos  ,uid..s  ,e  le^r 
n'a.",cequ,lsvoulureut.   Enfin,  i!  parla  desa 

-  ^se  pnaut    ort  quon   en  eut    ,Ld  sdn 
guwIam.tauchevetdesonHt;    llnevo   ' 

-  Pouu    disait-il,    dautre    traversiu      Zi 

'y-         Cousmcon  crut  que  nous  portions 
Jes  cl.amants  de  la  couroune  :  ce  qu'i   y  av 

^  etaient  les  lettres  de  sa  maitresse 

,  -^O'lpei-  fini,  on   nous  laisse  ;  nos  hotes 

^:s;d~r;r;>r^^"r^°'■'^^"^ 

^      '    '^ '^^^ ptuis,"  ow     on   nionf-n'f 

attenda  t  ;  espece  de  nid.  dans  lequei  on  s'in- 

rodu,sa,tennu„pantsousdessoli^lschaies 
cie  P>-ov,s,ons  pour  toute  lann.e.  Mon  c.C 

rade  y  „„n,pa  seul,  et  ,....W.,- tout  endorn,; 
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la  tete  sur  la  precieuse  valise.  Moi,  detcriniivj 
a  veiller,  je  hs  bon  feu,  et  m'assis  auprtis.  La 
nuit  setait  r"  ''a  passee  presque  entiere  assez 
tranquilleiP',.  it,  et  je  commengais  a  me  rassu- 
rer,  quand,  sur  Theure  ou  il  me  semblait  que 
l(j  jour  ne  pouvait  etre  loin,  j'entendis  au-des- 
sous  de  moi  notre  hote  et  sa  femme  parler  et 
se  disputer  ;  eX.,p}ctant  Forcillc  -"  par  la  che- 
minee  qui  communicjuail  avec  ccllc  d'e?i  /his,-^ 
je  distini^aiai  parfaitement  ics  proprcs  mots 
du  mari  "  :  HJi  bicaj  ciijin  voyons,  faut-il  Ics 
titer  tons  deux  -^  nzV^uoi  la\i%mme  repondit  : 
Oui.    Et  je  n'entendis  plus  rie^.^ 

Que  vous  dirai-je  ?  je  restai  respirant  a 
peine,  tout  mon  corps  froid  com  me  un  marbre  ; 
a  me  voir'^^  vous  n'eussiez  su  si  j  etais  mort  ou 
vivant.  Ouandj'y  pense  encore!....  Nous 
deux  presque  sans  amies,  contre  eux  douze 
ou  quinze  qui  en  avaient  tant  !  Et  mon  cama- 
rade  mort  de  soinmeil  et  de  fatigue  !  L'appe- 
ler,  faire  du  bruit,  je  n'osais  ;  m  echapper  tout 
seul,  je  ne  pouvais  ;  la  fenetre  n  etait  guere 
haute,  mais,  en  bas,  deux  gros  doguer'  hurlant 
comme  des  loups.  c  . .  En  quelle  peine  je  me 
trniiv;iiK     imafritiez-le    si    vous    DOUVez.      Au 
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bout   d'un   quart   cl'lieure,  ,,„i  Tut   lon<r  ,-e„. 
tends  sur  rescalicr,,ud.iu'un,  ..,,  pa>-|cs^V,ntes 
de  la  portc,  jc  vis  Ic  pert-,  sa  la.npe  dans  une 
ma,n,  dans  lautrc  un  dc  ses  grands  coutcaux. 
II  niontait,  sa  funnie  apres  lui  ;    n,oi  dcrrierc 
<i  porte  ;  ,1  ouvrit  ;  u,ais  avant  dentrcr  il  posa 
'a  iMipe,  que  saf,;,nuK;.-7W /;,.//,//■<-•'■•  puis  il 
entre  pieds  nus,  et  elle,  de  dehors,  lui  disait  a 
y<..x  basse.  ,mn,juanl  arcc  sc,  doL^h  Ic  Iroh  ,ic 
Innui-red-la  hunpr^  :    Douce.nent,  va  douce- 
ment  Quand  il  futa  lecheile,  il  nionte.son  cou- 
teau  dans  les  dents  ;  et  ven,i-  a  la  JKuiteLir  du 
lit.  ce  pauvre  Jeune  honinie  etendu  olfrant  sa 
.yorge   decouverte.  dune   main  il    prend    son 
couteau.  et  de    I'autre. .  . .  Ah  I  cousine.  . . . 
II  sa.s,t  un  jambon  .jin-  pendait  au  plafond,  en 
cou,,e  une  tranche,  et  se  retire  comma  il  etait 
venu.   La  porle  se  referme.  la  lami.e  sen  :a  -• 
et  lereste  seul  a  mes  reflexions. 

Des  <iue  lejour  i>arut,  toute  la  famille  a 
grand  bruit  vint  nous  eveiller,  coninie  nous 
lavionsrecommande.  On  apporte«  mauo,,-'  ■ 
on  sert  un  dejeuner  fort  propre.  fort  bon,  j,- 
vot,s  assure.  Deux  chapons  en  faisaient 
partte.  dont  Uy,Mn/-  dit  notre  hotesse.  em- 
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porter  Tun  et  manger  Taut  re.     En  les  v()\ant, 
je  compris  enhn  le  sens  de  ces  terribles  mots  :. 
faut-il  les  tuer    tons  deux  ?    lit  jc  vous  irois, 
cousine,  asscz  dc  pcnctratioji  pour  dei'i)icr  ■'-    a 
present  ceque  celasignifiait. 


L'empereur  Joseph  II  n'aimait  ni  la  repre- 
sentation ni  Tappareil,— temoin  le  fait  qui  va 
etre    raconte  :   Un   jour,    que,    revetu    d'une 
simple  redingote  boutonnee,  il  etat  alle,  dans 
line  calecke  a  deux  places,''  qu'il  conduisait  lui- 
meme,    /aire   une  promenade-  mitinale    au\ 
environs  de  Vienne,  il  fut  surpris  par  la  pluie. 
au  moment  air  il  reprenait  le  chemin  de    la 
ville.\Il  en  (tt^iit  ^wcovq  assez eloione,'^  lorsqu'un 
pieton,    qui  regagncat'  aussi    la    capitale,  fait 
sio-neau  conducteurd'arre fence  que  Joseph  1 1 
fait  aussitot.    Monsieur,  lui  dit  le  militaire  (car 
c  etait  un  sergent),  y  aurait-il  de  I'indiscretion 
a  vous  demander  une  place  a  cote  de  vous  ? 
Cela  ne  vous  generait  pas  beaucoup,  puisque 
vous  ^tes  seul  dans  votre  caleche,  et  menage- 
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rait  mon   iiniforme  (jue  je  mets   aiijourd'lmi 
pour  la  premiere  fois.  ^  iMcnao^eons  votre  uni- 
fornie,  mon    brave,  lui   dit   Joseph,  et   me^^ez- 
vous  la^   D'oii  venezvoLis  ? — Ah!    dit  le  ser- 
gent,  je  viens  dc  ckcz  un   oardc-iliassc:  de  nics 
amisl"  oil  j'ai  fait  wnjiey'  dejeuner.     Qu'avez- 
vous  mang-e  de  si  bon  ?  — Devinez  ?  Qnesais- 
jW  line  soupea  la  dure /''—Ah  bicnoui^'  une 
soupe  ;  mieux  que  ga.  — Une  langue  de  veau  .^ 
—  Mieux  que  ga,  vous  dit-ony'—0\\  !    ma  foi. 
je  ne  puis  pkis  devinendit  Joseph.— Un  faisan. 
mon  digne  homme,  vin  faisan  tire  siir  les  plai- 
sirs''  de  Sa  Majeste,  dit    !e  camarade,  en  lui 
frappant  sur  la  cuisse.— Tire  sur  les    plaisirs 
de  Sa  Majeste,  il  ncn  derail   ctrc  que    uieil- 
leur  '^'''—fc  vous  en  rcponds?'  jf 

Comme  on  approchait  de  la  ville  et  que  la 
pluie  tombait  toujours,  Joseph  demanda  a  son 
compagnon  dans  quel  quartier  il  logeait  et 
ou  //  voulait  (juon  le  desceudity'—Wovi^x^wr, 
c'est  trop  de  bonte,  je  craindrais  d'abuser  de 
votre  complaisance.  -Non,  non,  dit  Joseph, 
votre  rue  ? — Le  sergent,indiquant  sa  demeure, 
demanda  a  connaitre  celui  dont  il  recevait 
tant  d'honnetetes.— A  votre  tour,  dit  Joseph, 
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devinez. — Monsieur  est  militalre,  sans  doute  ^ 
— Comme  dit  Monsieur. — Lieutenant  ?  -Ali 
bien  oui,  lieutenant,  mieux  que  ?a.— Capitaine? 
—  Mieux  que  9a.— Colonel,  peut-etre  ?  Mieux 
que  9a,  vous  dit-on. --^Comment  dit  I'autrc, 
en  se   renco^gnant   an.sitot   dans   la   caleche, 

seriez-vous  feldniarechal  ?^c-Mieux   que  9a. 

Ah  !  mon  Dieu,  c'est  I'empereur  I  -Lui-nieme, 
dit  Joseph,  se  deboutonnant  pour  montrer  s"s 
decorations.  II  n'y  avait  pas  moven  de  torn- 
ber  a  genoux  dans  la  voiture  ;  I'invalide  sf 
coufond  en  excuses'^  eisupplie  I'empereur  d'ar- 
reter  pour  qu'il  i)uisse  descendre.  Non  pas, 
dit  I'empereur.  apres  avoir  mange  mon  faisan, 
vous  seriez  trop  heureux  de  vous  debarrasser 
de  moi  aussi  promptement,  ne  mv.  quittezqu'a 
votre  porte,  et  il  I'y  descendit.^ 

I^e  Ifoi  lie  Navoics 

C  etait  le  roi  de  Savoie, 

Cest  le  roi  des  bons  enfants. 

II  s'etait  mis  dans  la  tete 

De  detroner  le  sultan. 
Et  rantanplan,  gare,  gare,  gare, 
Et  rantanplan,  gare  de  devant. 
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II  s  etait  mis  dans  la  tete 
I)e  detronerle  sultan  ; 
II  composa  une  armee 
I^e  quatrc-vinirts  paysans. 
Et  rantanplan.  etc. 


ii' 
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II  composa  uiie  armee 
De  quatre-vingts  paysans  ; 
II  prit  pour  artlllerie 
Quatre  canons  de  fer-blanc, 
Kt  rantanplan,  etc. 


II  prit  pour  artillerie 
Quatre  canons  de  fer-blanc, 
Et  pour  toute  cavalerie, 
Les  anes  du  couvent. 
Et  rantanplan,  etc. 


Et  pour  t()ute  cavalerie, 
Les  anes  du  couvent  ; 
lis  etaient  charges  de  vivres 
Pour  nourrir  le  regiment. 
Et  rantanplan,  etc. 


—  09  — 

lis  et;iient  01111^(05  de  vivres 
Pour  nourrir  Ic  reo-jment  ; 
lis  monterent  sur  une  montagne 
Ma  foi,  que  le  monde  est  qrrand  ! 
Et  rantanplan,  etc. 


lis  monterent  sur  une  montaL'ne  • 
Ma  foi,  que  le  monde  est  grand  ! 
lis  virent  une  petite  riviere 
Qu'ils  prirent  pour  I'Ocean. 
Et  rantanplan,  etc. 

lis  virent  une  petite  riviere 
Qu'ils  prirent  pour  I'Ocean  ; 
En  voyant  venir  I'enneml  : 
Saiive  qui  pent,  allons-noiis-en  ! 
Et  rantanplan,  etc. 


Uii   Ncriuoii   dii   dootiMir  Noiitli 

Le  docteur  South  prechait  un  jour  ^  Saint- 
Paul,  devant  Charles  II  et  sa  cour.  II  s'aper- 
gut,  vers  le  milieu  de  son  sermon,  que  le  roi 
et  la  plupart  des  seigneurs  de  sa  suite  s  e- 
taient  cndormis.     Quelques-uns  meme  de  ses 
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aiiditcMirs  ronflair.nt  assez  fort  pour  se  faire 
ent..'nclre  de  Iciirs  voisins.  L'orateur  cessa  de 
parler  et  s'adressant  a  lord  f.audcrdale.'  qui 
etait  a  cote  du  roi  :  '  Milord,  lui  dit-il.  je 
voiis  demande  pardon  de  vous  deranger,  mais 
je  dois  vous  dire  que  vous  ronflez  si  fort  que 
vous  courez  risque  deveiller  Sa  Majeste." 
Personne  n'eut  plus  e-nvie  de  se  rendormir. 


i:e<»noiiiio  vi  MllvuVniHiutvv. 

On   faisait   a   Londres   unc  quete   pour  la 
construction  d'un  h6pital.     Ceux  qui  etaient 
charg-es  de  la  faire  arrivent  a  une  petite  mai- 
son   dont  le  vestibule  etait   ouvert.   et  de  ce 
vestibule  ils   entendcju  un  vieux  .i^ar^on.    le 
maitre    de   la    maison,   gronder  sa    servante 
parce  qu'elle  avait  jete  une  allumette.    Apres 
s'etre  amuses  du  sujet  de  la  querelle  et  de  la 
vehemence  des  rc.'proches,   les   commissaires ' 
frappent  et  se  presentent  a  la  porte  du  vieux 
celibataire  ciui,  instruit  de  lobiet  de  leur   mis- 
sion,  leur  rem.-t    lOO  ouinee^  Les  commis- 
saires, etonnes  de  cette  generosite,  lui  temoi- 
gnent  leur  surprise.   '*  Vous  vous   etonnez  de 
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bien  pen  dc  ch(jse,  Icur  rrpoiid  le  vieux  i^ar- 
9011.  J'ai  ma  maniere  cic  iiK'na^-er  <>t  <le  de- 
penser.  I^'une  fournit  a  raiiLre,  et  toiitesdciix 
foiit  inon  bonli'-ur.  "' 


l^a    I'il(|ll4'l*4'l|«>. 

A  la  campagnc,  prcs  de  la  i^rande  rontc^, 
^Jtait  sitiiee  une  (^^entille  maisonnette  que  vous 
avez  sans  doiite  remar([iicc  vous-meme.  Sur 
le  devant  se  trouve  un  petit  jardin  avec  ses 
llcurs  et  une  palissade  verte.  Non  loin  de  1^, 
sur  le  bord  du  fosse,  au  milieu  de  I'herbe 
ei)aisse,l]eurissait  une  petite  paquerettejtirace 
au  soleil  qui  la  chaufiait  d"  ses  rayons'  aussi 
bien  que  les  grandes  et  riches  tleursdu  jardin, 
elle  sepanouissait  d  heure  en  heure.  Un  beau 
matin,  entierement  ouverte,  avec  ses  petites 
feuilles  blanches  et  brillantes,  elle  ressemblait 
a  un  petit  soleil  entoure  de  ses  rayons.  Elle 
s'inquietait  peu  de  I'opinion  du  monde.  Elle 
etait  contente,  aspirait  avec  delices  la  chaleur 
du  soleil,  et  ecoutait  le  chant  de  I'alouette  qui 
s'elevait  dans  les  airs. 

Ainsi  la   petite  p{u|uereLte   etait   heureuse 
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coninie  par  iin  jour  il(.  ft'te.  et  cepemlant 
r  etaif  m  lundi.  Petulant  (pie  les  enfants.  assis 
j^"*"  ''it:.s    (\,    rrcolc,   apprenaiefit   leiirs 

M'Vun.^,  ell.  ;  assise  sur  sa  ti^^e  verte.apprenait 
pjir  la  heautr  de  la  nature  la  honte  de  Dieu. 
et  n  lui  semblait  'pie  tout  ce  rprelle  ressentait 
en  Hilence,  la  petite  allour-tte  lexprimait  par- 
faitemem  par  ses  chansons  joyeuses.  Aussi 
re.irarda-t-elle  avec  une  sorLe  de  respect  I'heu- 
reux  oiseau  (p,i  chantait  et  volait,  mais  elle 
n'eprouva  aucun  regret  de  ne  pouvoir  faire 
comnie  lui. 

'•  Je  vois  et  j'entends,"  pensa-t-elle.  "  Oh! 
j'aurais  tort  de  ine  plaindre." 

/:V/  (Maus  lie  la  palissade  se  trouvaient  une 
quantite  de  Heurs  roides  et  di3.tina-uees  ;  moins 
dies  avaicnt  de  parfuni,  plus  elles  se  redres- 
saient.  Les  pivoines  se  g-onllaient  pour  pa- 
raitre  plus  grosses  que  les  roses  ;  mais  ce 
n'est  pas  la  grosseur  qui  fait  la  rose.  Les 
tulipes  brillaient  par  la  beaute  de  leurs  cou- 
leurs  ;  elles  ne  daignaient  pas  Jeter  un  regard 
sur  la  petite  paquerette,  tandis  que  la  pau- 
vrettc  les  admirait  en  disant,  "  Comme  elles 
sont  riches  et  belles  '  sans  doute   le  supei  be 
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oiseau  va  les  visiter  ;  l^ieu  incrci,  j<j  pourrai 
assister  a  ce  beau  s|)fc tacl«'.'  Kt  au  tncme 
instant,  I'alouettc  din  a  son  vol,  m  ;i  •  \s  vers 
les  pivoines  et  lestulipes,  mais  vers  Ic  t,'a/on, 
auprc'S  tie  la  pauvre  paqufTcttc,  cpii,  cffrayee 
dejoie,  ne  savait  \)\v\^  r/ne pcn.<rr, 

Lc  petit  oiseau  se  tnit  a  sautilh-r  autour 
d'elle  en  chantant.  "  C(jmnie  I'iierhe  t'st  moel- 
leuse  !  Oh  !  la  charmante  petite  tleur*///  cieiir 
(Tor"  et  a  la  robe  d'ar^^^ent  !  * 

On  ne  pent  sc  faire^  une  idee  du   boiiheur 

de  la  petite  tleur.     L'oiseau  I'enibrassa  de  son 

bee,  chanta  encore  devant  elle,  puis  il  remon- 

ta  dans   le   ciel.     Pendant    plus    dun    (^uart 

d'lieure,    la  paquerette    ne    put    se  remettre 

de   son   emotion.     A   moitie   honteuse,    mais 

ravie  au  fond  du  coeur,  elle  regarda  les  auti  -s 

lleurs  dans  le  jardin.     Elles  coniprendrnient 

sans  doutesajoie  ;  mais  les  tulipes  se  tenaient 

encore  plus  roides  qu'auparavant  et  les    pi 

voines  avaient  la  tete  toute  gontlee.   La  petite 

fleur  s'attrista  de  leur  mauvaise  humeur. 

Quelques  moments  apres,  une  jeune   fille 
armee  d'un    orrand  couteau  affile   et   brillant 

o 

entra  dans  le  jardin,  s'approcha  des  tulipes  et 
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l^^s  cou,«  n,ne   apres    lautre.     ■•  Quel  n^al- 

^eur  .     d  t  la  pet«te  paquerette  en  soLipirant  • 

voilaqui  est  aftreux."  '  ' 

Le  lendeniain  matin,  lorsque  la  paquerette 

eutouvensesfeuillesalairet  JaE     e 

ctntT'-""  '-^  '"''^   ''•-   '■°--''    -ais       „' 

2--"..,n,etq,,onravaite„fcnnedansune 
cage     uspendue   a  une   croisce  ouverie      U 

cf^dnn  L'""'"''^  ^'^  '^   '■■'--^'  'a   beau 

vemVlnn"'   P^''."<='"^"'^    ^"'■■^"■t    Wen    voulu 
enir    aider  ;  ««^,.  ,w„,„<,,,/  ^^.  ^^  •    ,„  , 

->e  chose  difficile.     La   compassion   M 
eprouvau  pour  le  pauvre  oiseau  captif  TuiZ 

-./«.oublierlesbea„tesquile!,touLt 
la  douce   chaleur  du  soleil    er    1.    l  I 

-launtedesesproprerrl-lt        "^"'"" 

le  fa'rc'h-f  f";  '"''^  ^"^^'""^  ^"'--"'  dans 
'e.iard.n  ;  le  plus  grand  portait  a  la  main  un 

couteau  long  et  affile  commeceluideJajeue 
equ,  o.p,,.3tu,ipes,lssedirigrn 

s?o:^^^^^^^ 
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"  Ici  nous  pouvons  enlever  un  beau  inor- 
ceau  de  gazon  pour  I'alouette."  dit  Tun  des 
gar^ons,  et  il  commen^a  a  tailier  un  carre 
profond^autour  de  la  petite  lieur. 

"  Arrache  la  tieur,  "  dit  Tautre. 

A  ces  mots  la  paquerette  trembla  d'etlroi. 
Etre  arrachee,  c'etait  perdre  la  vie,  et  jamais 
elle  n'avait  tant  beni  I'existence  qu'en  ce  mo- 
ment ou  elle  esperait  entrer  avec  le  gazon 
dans  la  cage  de  I'alouette  prisonniere. 

"  Non,  laissons-la,"  repondit  le  plus  grand  ; 
"  elle  est  tres  bien  placee. "  lille  fut  done 
epargnee  et  enlra  dans  la  cage  de  I'alouette. 
Le  pauvre  oiseau,  se  plaignant  amerement  de 
sa  captivite,  frappait  de  ses  ailes  le  ///  de  fer 
de  la  cage.  La  petite  paquerette  ne  pouvait, 
malgre  tout  son  desir.  lni  faire  entendre  une 
parole  de  consolation.  Ainsi  se  passa  la  ma- 
tinee. 

"  II  n'y  a  plus  d'eau  ici,"  s'ecria  le  prison- 
nier  ;  "  tout  le  77ionde  est  sorti  sans  me  laisser 
une  goutte  d'eau  Mon  gosier  est  sec  et  bru- 
lant,  j'ai  une  fievre  terrible,  j'etouffe.  Helas  ! 
il  faut  done  queje  meure,  loin  du  soleil  briliant, 
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loin  de  la  fraiclie  verdure  et  de  toutes  les  ma- 
gnificences de  la  creation  !  " 

Puis  il  eiifon^a  son  bee  dans  le  i^azon  hu- 
mide  pcnir  se  refraicliir  un  peu.  Son  re.orard 
tomba  sur  la  petite  paqucrette;  il  lui  fit  un 
signe  de  tete  aniical,  et  dit  en  I'embrassant  : 
"  Helas,  pauvre  petite  fleur,  tu  periras  aussi  ' 
En  ccJiangc  die  monde  cpie  j'avais  a  ma  dispo- 
sition, Ton  m'a  donne  quelques  brins  d'herbe 
et  toi  seule  pour  societe.  Chaque  brin  doit 
etre  pour  moi  un  arbre  ;  chacune  de  tes 
feuilles  blanches,  une  fleur.  Ah  !  tu  me  rap- 
pelles  tout  ce  que  j'ai  perdu  !  " 

"Si  je  pouvais  le  consoler!"  pensait  la 
paquerette,  incapable  de  faire  le  moindre 
mouvement.  Cependant  le  parfum  qu  elle  ex- 
lialait  devint  plus  fort  quVz  r ordinaire ;  I'oi- 
seau  I'apergut,  et  malgre  une  soif  devorante 
qui  lui  faisait  arracher  tous  les  brins  d'herbe 
I'un  apres  I'autre,  il  eiit  bicn  garde  de  touchfr^' 
a  la  fleur. 

Le  soir  arriva  ;  personne  n  etait  encore  la 
pour  apporter  une  goutte  d'eau  a  la  malheu- 
reuse  alouette.  Alors  elle  etendit  ses  belles 
ailes  en  les   secouant   convulsivenient,    et/// 


.    a~'1l»»« 
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.„..,.,.'  une  petite  chanson  -^--J'^- 
Sa  netite  tete  s'inclina  vers  la  tleui,  et  son 
Srlris.  de  d.s.  et  dc  ^-leur  cessa  cU= 
battre.    A  ce  triste  spe^ac  e    a       uepa,^^^ 

i-ptte  ne  put.  comme   la  vciue,  re 

rette  nt  p  ^alade  de  tr  stesse,  elle 

feuiUes  pour  dormir  .  nialaae  ue 

se  pencha  vers  la  terre. 

es  petits  ^mrgons  ne  rev.nrent  que   e 
.  \   la  vue  de  Voiseau  mort,  .Is  ver- 

J;::rdes  Wn.es  et  lul  creus^rent  une  fosse. 

fut   enterre   royalement,   et  sur 
semfcrent  des  feuiUes  de  roses 

Pauvre    oiseau  !    pendant   qu  .1   v.va.t   et 
chanuit,  on  1-avait  oublie  dans  sa  cage  ..o 

Vavait  laisse  mourir  de  m.sere  ;  apres  sa  mort 
Inle  i^eurait  et  on  lul  prodigua.t  des  l.on- 

"' Le  «zon  et  la  p^querette  furent  jetes  dans 
lapou!sieresurlagranderoute;personnene 

peLr  a  celle  qui  avait  si  tendrement  anue  le 

petit  oiseau. 
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Mji-  €liieii  fill  IIt»rjr,»r. 

J  ainie  mon  chien,  un  bon  oardlen, 
Qui  mange  pen,  travallle  bien, 
Plus  fin  c^iie  le  garde-cliampetre  ; 
Quand  mes  moutons  je  mene  paitre, 
I  )u  loup  je  ne  redoute  rien, 
Avec  mon  chien,  nion  bon  gardien 
IVou  !  tc !  te  :  Finaud,  nion^'chien  I 

Toujuurs  crotte.  sans  crout  ni  grace, 
Finaud  n'est  pas  trop  deplaisant  : 
i\  a  la  queue  en  cor  de  chasse, 
Les  yeux  brillants  du  ver  luisant ; 
Ses  crocs  sont  prets,  son  poil  de  chevre 
Se  dresse  dru  comme  des  clous, 
Des  qu'il  sent  la  trace  dun  lievre, 
Des  qu'il  sent  la  trace  des  loups. 

11  cntend  la  brebis  qui  bele, 
Au  loin  il  court  la  rallier  ; 
II  joue  avec  la  blanche  agnele  ; 
II  lutte  avec  le  vieux  belier ; 
[hvdnd  je  siffle  ou  quand  je  fais  signe. 
II  se  donne  du  mouvement, 
Comme  un  sergent  qui  range  *"i  ligne 
Les  consents  de  son  regiment. 
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Depuis  dix  ans  a  mon  servic, 
Finaud  est  bon,  il  est  tres  bon  ; 
Je  ne  lui  connais  pas  de  vice, 
11  ne  prend  ni  lard  ni  jambon  ; 
11  ne  touche  pas  au  fromage, 
Non  plus  qu'au  lalt  de  mes  brebis ; 
II  ne  depense  a  mon  menage 
Que  de  I'eau  claire  et  du  pain  bis. 

Jaime  mon  chien,  un  bon  gardicn, 
Qui  mange  pen,  travaille  bien, 
Plus  fin  que  le  garde-cl.ampetre.^ 
Quand  mes  moutons  je  mene  paitre, 
Du  loup  je  ne  redoute  rien, 
Avec  mon  chien,  mon  bon  gardien  ; 
Prou  !  te !  te  !  Finaud,  mon  chien ! 


it 


l.e  docteur   Abcriietliy. 

1  e  docteur  Abernethy  etait  bien  connu  par 
son  laconisme.  II  detestait  les  longues  con- 
sultations et  les  details  inutiles.  Une  dame, 
connaissant  cette  particularity,  se  presente 
Chez  lui  pour  le  consulter  sur  une  grave  bles- 

-L! \.,:  -^trqit  fojtf*  an  bras.     Llle 

sure  qu  un  ciiicii  iui  avdii  iiM^~  ■^-- 
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entre  sans  rien  dire,  decouvre  la  partie  bles- 
see,  et  la  place  sous  les  yeux  du  docteur.  M. 
Abernethy  regarde  un  instant,  puis  il  dit  : 
"  l^^graticrnure  ?—  Morsure.— Chat  ?  — Chien. 
—  Aujourd'hui  ?  —  Hier.  —  Douloureux?  — 
Non." 

Le  docteur  fut  si  enthousiasme  de  cette 
conversation  a  la  Rabelais,  qu'il  aurait  presque 
enibrasse  la  dame.  II  n'aimait  pas  non  plus 
etre  derange  la  nuit.  Une  fois  qu'il  se  cou- 
liait  a  une  heure  du  matin  de  fort  mauvaise 
humeur,  parce  qu  on  etait  venu  le  faire  lever  a 
minuit,  il  entendit  la  sonnette  retentir.  "  Qu  y 
a-t-il  ?  s  ecria-t-il  avec  colere.  —  Docteur. 
vite!  vite!...  Mon  fils  vient  d'avaler  une 
souris.— Eh  bien,  dites-Iui  d'avaler  un  chat  et 
laissez-moi  tranquille ! "  fit  le  docteur  en  se 
recouchant. 


FrcMleric   le   €j}raii4l. 

Le  plus  grand  plaisir  des  gamins  de  Pots- 
dam etait  de  voir  Frederic  le  Grand  monte 
sur  son  cheval  gris.  lis  appelaient  le  roi  papa 
Fritz,    liniient  la  queue  a  son  cheval^,  saisis- 


M 
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Haient  ses  etriers  et  chantaient  des  airs  popu- 
laires    Un  samedi  r/«Mls  avaient  ete  plus  ma- 
Hcieux    que   Mna^re,    Frederic   lev.   son 
baton  e.leurdit.'«^.----^,,,^^^^^^^^^ 
Vecole.  petits  galopms.        A  1  cede  . 
ks  gamins  en  riant.  "  Papa  Fritz  ne  sa,t  pas 
meme  quil  ny  a  pas  decole  le  samedi. 


Frederic  le  Grand  avait  coutume,  toutes 
les  fois  qu'un   nouveau   soldat  paraissait   au 
nombre  de  ses  gardes,  de  lui   faire  ces  trois 
questions  :  "  Quel  age   avez-yous  ?    Depms 
combien  de  temps  fetes-vous   a  ".on  service 
Recevez-vous  votre  paie  et  votre  hab.Uement 
comme   vous  le   desirez  ?  "  Un  jeune  Fran- 
nais   desira    entrer    dans  la  compagnie   des 
gardes;  ilnesavait  pas  ralleinandmaissa 

bonne  mine  le  fit  accepter  tout  de  suite  Son 
capitaine  lui  dit  que  le  roi  le  quest.onnerait 
des  qu'il  le  verrait,  et  lui  recommanda  d  ap- 
prendre  par  coeur,  dans  cette  langue,  les  tro.s 
Jgponses  quil  aurait  a  faire,  11  les  sut  bien- 
t6t,  et  le  lendemain,  Frederic  vint  a  lui  pour 
I'interroger  ;  mais  il  commer.^a  par  la  seconde 


Re  . 


I 


-  i 


—    1]^ 


question,  et  lui   dcmanda  :  "Comb 


de  tc 


mps   que   vous   etes   a 


ien  y  a-t-il 


Vinfrt-ct-u 


mon   service 


n 


ans,'  repondit  le   soldat.   Le 


roi, 


un  air  de  sur- 


frappe  de  sajeunesse.  lul  dit  d 
prise  -.  "  Ouel  age  avez-vous  done  ?— Un  an. 
Frederic,  encore  plus  etonne,  s  ecria  :  "  V 
ou  nioi  avons  perdu    Pesprit."  Le  soldat 


ous 
qui 


ion,  re- 


prit  ces  mots  pour  la   troisieme   quest._..,  ., 
pliqua  sans   hesiter  :  "  L'un  et  lautre,  sire. 
*'  Voila.  dit  Frederic,   la   premier-  fois  que  je 
me  suis  vu  traiter  de  fou  ^  la  tete  de  mon  ar-' 


mfee. 


L 


e  capitaine  lui  expliqua  I'affaire  im- 
mediatcment.    Au  lieu  de  se  facher,  Fred 
en  rit  de  bon  crjeur.  \ 


eric 


I/i:iiraiil  iUH  Urtu'AiUtrH  dc  la  Garde. 

ny  a  bientot'  deux  ans,  j  e'tais  chez  I'un  u 
nos  plus  cel^bres  generaux  ;  c'etait  le  soir,  et 
malgre  le  mauvais  temps,  quelques  personnes 
etaient  venues  lui  faire  visite.^  Nous  etions 
assis  autour  du  feu,  et  nous  causions  tranquil- 
lemcnt,  lorsqu'on  annonga  M.  Louis  Jacquot, 
et  nous  vimes  entrer  un  jeune  officier  de  ma- 
rine de  la  tournure    la    plus   distinguee.      Ce 
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monsieur  Jacquot  etait  un  beau  jeune  hoiiime 
de  vingt  deux  ans  a  peine.  II  avait  ce  teint 
brun  qu'on  gagne  a  la  mer,  l\dl  7ioir  et  gnmci^ 
et  I'air  franc  et  decide  dun  brave gar^ou.^  Ce 
qui  n  etait  pas  moins  remarquable  que  sa  per- 
sonne,  c  etait  sa  toilette.  Ouoiqu'il  soit  diffi- 
cile de  faire  grand  etalage  d  elegance  avec  un 
uniforme  d'enseigne,  cependant  celui  de  M. 
Jacquot  etait  si  bien  taille  et  si  etroitement 
agrafe,  qu'il  etait  impossible  de  ne  pas  le 
remarquer. 

Par  un  hasard  asscz  ordinaire.^  les  regards 
de  chacun  s'arreterent  sur  une  partie  de  son 
costume  qui  contrastait  avec  le  reste.  Car  au 
joli  chapeau  que  M.  Jactjuot  tenait  a  la  main, 
etait  attachee   une  vieille  cocarde  veritable- 
ment  fanee  et  crasseuse.     Le  general  s'aper- 
9Ut  de  cette  observation,  et  la  Jit  remarquer 
tout  bas  a  sa  femme-'  qui  lui   repondit  par  un 
doux  sourire.     M   Jacquot,  qui  vitce  mouve- 
ment,  devint  rouge  jusqitau  blanc  des  yeuxl' 
et  le  general,  le  voyant  ainsi  trouble,  lui  tendit 
la  main  en  lui  disant : 

— Tu  es  un  brave  gar f on, ^  Louis. 

La  femme  du  general   lui  tendit  aussi    la 

8 


^:  i 


—  114  — 

main,  (jue  lejcune  ofhcier  l^aisa  avec  respect 
et  tendresse 

Cette  petite  scene  nous  avait  tons  int('*res- 
ses,  mais  personne  ne  sont^eait  a  en  cU-niander 
rexplication.  Cependant  iin  vieil  ofticier  cpii, 
toiite  la  soiree,  etait  demeiire  assez  silencieux, 
se  leve  tout  a  coup  et  d'une  voix  rude  dit  au 
general  : 

— Ccst  done  icf  votre  Jacquot,  mon  gene- 
ral, et  voila  la  vraie  cocarde  !  Et  sans  atten- 
dre  de  reponse,  il  prit  le  chapeau  des  mains 
du  jeune  liomme,  et  se  w^"/ aTexamineratten- 
tivement  :  une  larme  7'oula  de  sou  (vW  sur  sa 
moustache,  pendant  qu'il  le  regardait.  Ce 
nouvel  incident  augmenta  la  curiosite  de  cha- 
cun  ;  on  se  leva,  on  examina  cette  mysterieuse 
cocarde,  et  quelques  personnes  s'etant  appro- 
chees  du  general,  elles  lui  demande^'ent  Tex- 
plication  de  tout  cela. 

— Ah  !  dit-il.  c'est  une  histoire  assez  simple. 

— C'est  une  histoire  magnifique!  reprit  le 
vieil  ofhcier  ;  si  madame  voulait  la  raconter  a 
ces  messieurs  et  a  ces  dame's,  je  suis  sur  que 
rela  les  ferait  fondre  en  larmes. 

On  insista,  et  voici  ce  qui  nous  fut  raconte  : 
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•  Lors  de  reiitrevuc:  cle  Napoleon 
Alexandre,  le  premier  de  ces  deux  empereurs 
voulant  montrer  a  I'autre  les  troupes  cjui 
I'avaient  vaincu,  une  i^^rande  r_vtie  cut  liru.^^' 
Napoleon  parcourait  avec  complaisance  les 
rant^s  de  sa  garde  imp«'riale,  lorsqu'il  s'arreta 
tout  a  coup  devant  un  grenadier  ([ui  avait  au 
visage  une  cicatrice  qui  part  lit  du  front  et 
descendait  jusqu'au  milieu  de  la  joue.  II  le 
regarda  un  moment  avec  orgueil,  et  le  dt'^i- 
gnant  du  ^ioigt  a  I'empereur  Alexandre  ; 

' — Que   pensez-vous,  lui   dit-il,  des  soldats 

([ui  peuvent  resister  a  de  pareillcs  blessures  ? 

' — Q'-J^  pensez-vous  des  soldats  qui  les  out 

faites  ?  repondit  Alexandre  avec  une  heureuse 

presence  d'esprit. 

•— Ceux-la  sont  morts,  dit  le  vieux  grena- 
dier d'une  voix  grave,  se  melant  ainsi  a  la 
conversation  des  deux  plus  puissants  mo- 
narques  du  monde. 

'  Alexandre,  dont  la  question  avait  embar- 
rasse  Napoleon,  se  tourna  alors  vers  lui  et  lui 
dit  avec  courtoisie  : 

'  —Sire,  vous  etes  partout  vainqueur. 

' — Cest  que   la  garde  a    dann'e}^  repondit 
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Napoleon  en  faisant  un  j^este  de  renierciement 
h  son  i^renadier 

'  Ouelques  jours  apres  cette  rsvue,  Napo- 
leon se  pronienait  dans  Ics  quartiers  de  sa 
garde,  pensant  peut-etre  a  la  conquete  de 
I'Kspagne  ou  peut-etre  au  vieux  grenadier 
qui  I' avail  tire  d'enibarras}^  lorsqu'il  I'apergut 
assis  sur  une  pierre,  les  jaiiibes  croisees  I'une 
sur  I'autre,  et  faisant  danser  sur  son  pied  un 
petit  marmot  iVun  an  huf  an  plus}^ 

'  L'empereur  s'arrf^ta  devant  lui.  Mais  le 
vieux  soldat  ne  se  lew.  pas  de  son  siege,  et  11 
lui  dit  seulement  : 

* — Pardon.  Sire,  mais  si  je  me  levais,  Jac- 
(|uot  crierait  comme  un  fifre  du  roi  de  Prusse, 
et  ga  deplairait  peut-etre  a  V^otre  iMajeste. 

' — C'es.  bien  !  dit  Napoleon.  Tu  t  appelles 
Jacques? 

'  ~-  Oui,  mon  Empereur.  Jacques.  Cest 
pour  cela  qiion  nonmie  le  petit  yaequol.^*^ 

*  —  Cest  ton  fils  ? 

*  — Non  !  mon  Empereur,  sa  mere  etait  une 
brave  cantiniere  ^  qui  un  coquin  de  Prussien 
donna,  il  y  a  deux  mois,  un  coup  de  sabre  sur 
la  nuque,  pendant   qu'elle  versait  une  goutte 
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d  eau-de-vie  a  un  pauvre  ancicn,  son  mari, 
qui  veiiait  davoir  unc  jambe  emportee  Qi 
fait  quelle  est'   morte      .que  I'enfant   est  or- 

phc'lin. 

•  —  Et  tu  as  adoptc  I'enfant .'  dit  I'Kmpe- 

reur. 

•  —  Aloi  et  les  autres.  Nous  I'avons  trouve 
dans  le  sac  de  sa  mere,  rageant  comme  un 
cavalier  a  pied,  et  I'estomac  vide  comme  les 
coffres  du  roi  d'Espa<,^ne.  L'ancien,  qui  re^pi- 
rait  encore  un  peu,  nous  a  raconte  que  sa 
mere  avait  ete  tuee  au  service  de  Votre  Ma- 
jeste.  Alors  nous  avons  tous  adopte  le  petit, 
et  comme  c'est  moi  qui  I'avais  apergu  le  pre- 
mier, c'est  moi  qu'on  a  charge  de  son  avance- 

ment 

'  —  Napoleon  considera  un  moment  le  gre- 
nadier qui  continuait  a  donner  a  Jacquot  >me 
le^on  d  equitation  sur  son  pied,  puis  il  lui  dit  : 

•  —  Je  te  dois  quelque  chose,  Jacques. 

'  —  A  moi,  mon  Empereur  ?  Vous  m'avez 
donne  la  croix  pour  cette  balafre,  c'est  encore 
moi  qui  vous  dois. 

'  —  Cest,  reprit  Napoleon,  pour  ce  que  tu  ^ 
as  dit  a  Fempereur  Alexandre. 
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'— Jencluiai  rien  dit  de  malhonnete'''  a 
cet  empereur!  Est-c^  qu'il  s'est  plaint  de 
moi,  par  hasard  ? 

'  —  Non  assurement.  dit  xXapoleon  ;  car  je 
veux  te  rccompenser.  /  ^oyo7is'\  que  desires- 
tu  ? 

'  —  Ma  foi^^,  repondit  Jacques,  je  n'ai  be- 
soln  de  Hen  ;  mais  puisque  vous  voulez  ine 
faire  une  faveur,  donnez  quelque  chose  a  ce 
petit;  ga  lui portera  bonheiir}'^ 
^  '—  Bien  volontiers,  dit  FEmpereur.  Et 
Jacques  se  leva,  mit  I'enfant  sur  son  bras,  et 
s'approcha. pendant  que  Napoleon  clierchait 
dans  ses  poches  un  objet  a  donner  a  cet  en- 
lant.  II  n  y  trouva  que  quelques  pieces  dor 
qu'il  y  remit  bien  vite  ;  car  ce  n  etait  pas  avec 
cette  monnaie  qu'il  avait  gagne  le  cceur  de 
ses  soldats.  11  chercha  dc  noiivcau,  mais  il  ne 
trouva  que  des  papiers.  Enfin,  il  ne  sMaif 
trop  que  /atrr\  lorsqu'il  decouvrit  sa  taba- 
tiere  dans  un  coin  de  son  grilet,  et  il  la  tendit 
all  grenadier.  Jacques  se  mit  a  rire  en  regar- 
dant la  boite  et  en  disant  .\ 

'—  Cettc  betise !  -^  donner  une   tabatiere  a 
un  enfant  qui  ne  fume  meme  pas! 


—  119  — 

•  —  L'Empereur  allait    repliquer,    lorsqu  il 
sentit   qu'on  tirait  son   chapeau,    et  vit  que 
I'enfant,   qui   etait  sur  le  bras  du   grenadier 
avait  glisse  sa    main    dans  la  ganse  et  qu  il 
jouait  avec  la  cocarde. 

'  -  Tenez,  Sire,  dit  le  grenadier,  le  petit 
est  plus  fin  que  nous  deux  ;  il  fait  comme 
Votre  Majeste,  il  prend  ce  qui  lui  convient. 

'  —  Eh  bien!  reprit  I'Empereur,  qu'il  le 
garde.  Et  lui-meme,  ayant  arrache  la  cocarde 
de  son  chapeau,  il  la  remit  a  I'enfant,  a  qui 
Jacques   dit    en   le   faisant   danser  dans  ses 

bras  : 

'  -  Allans,  fats  voir''  a  Sa  Majeste  que  tu 

sais  parler.  Et  I'enfant,  riant  et  frappant  les 

mains  lune  centre  ^auirr\  beg^ya  doucenient 

ce  mot :   Vive  rempereur  !  " 

'  Depuis  ce  jour,   Jacques   fit  beaucoup  de 

voyages  :  il  revint  a  Paris,  alia  a  Madrid,  re- 
tournt  a  Vienne,  poussa  jusqu'a  Moscou  et 
accompagna  Napoleon  a  nied'Elbe.  Jacquot 
etcOt  ./#|outes  les  campagnes.  tantot  reglant 
son  pSit  pas  sur  les  grandes  enjambees 
des  grenadiers  de  la  garde,^  tantot  porte 
avec  les  bagages,  quelquefois  a  caliiourchon 
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sur  le  sac  du  vieux   soldat.     II   avait  un  petit 
sabre    un  bonnet  de  policr\  qu'il  mettait  dej^ 
sur  loreille,  et  jouait  du  fifre  comme  un  rossi- 
gnol  ;   et  Jacques,  qui  aimait  et  honorait  Na- 
poleon comme  on  aime  sa  mere  et  son  pays 
avait  appris  a  Jacquot  a  I'aimer  et  a  I'honorer 
de  meme     Cependant  le  grenadier  ne  savait 
comment  f aire  porter  la  cocarde  a  r enfant''  • 
mais  I'idee  lui  vint  de  I'enfermer  dans  un  me- 
dallion qu'il  suspendit  a  son  cou,  en  lui  disant  : 
— Ecoute,  Jacquot,  tu  feras  ta  priere  du  soir 
et  du  matin   sur  cette  relique,   ou  je   te  fais 
manger  ta  bouillie  sans  souffler  dessus.''  Ce 
(jui  fut  dit  fut  fait,  et  pendant  huit  ans,  soir  et 
matm,  Jacquot  pria  pour  son  pere  Jacques  et 
pour  I'Empereur. 

'  Ce  temps,  ces  huit  annees  suffirent  />onr 
fatre  monter''  la  France  au  comble  de  la  gloire 
et  de  la  puissance,  et  pour  la  plonger  ""dans 
les  plus  affreux  revers.  Napoleon  fut  exile  a 
Sainte-Helene,  et  larmee  fut  licenciee.  Le 
pauvre  Jacques  fut  renvoye,  comme  les  autres, 
avec  ses  trois  chevrons,  sa  croix  et  son  pauvre 
Jacquot.  Louis,  qui  avait  alors  neuf  ans,  m'a 
bien  souvent  raconte  que  ce  qui  le  frappait  le 
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plus  c  etait  de  voir  son   brave  pere,  qui   avait 
fait,  quelques  mois  avails,  des  marches  forcees 
de  quinze  a  vingt  lieues  par  jour,  le    fusil,  la 
giberne  et  le  sac  sur  le  dos,  tomber  presque 
mourant  de  fatigue  au  bout  de  quelques  heures 
de  routi^  a  present  qu'il  ne  portait  plus  qu'un 
petit  paquet  de  hardes  et  un  miserable  baton. 
11  s'affaiblissait  chaque  jour.     Souvent  il.  pas- 
sait    les    nuits    dans    de    pauvres    etables  ; 
jacquot  ramassait  les  brins  de  paille  que  lais- 
saient  trainer  les  gargons  d'eairies''  pour  en 
couvrir   le    vieux   grenadier.     II    le    veillait 
chaque  nuit  et  lui  donnait  la  moitie  des  mor- 
ceaux  de  pain  qu'il  obtenait  de  la  charite  des 
aubergistes.     Enfin,  ils  furent  forces  de  s  ar- 
reter  dans  une  hutte  abandonnee,  ou  le  mal- 
heureux  soldat,  vaincu   par  la  douleur,  laissa 
echapper  comme  malgre  lui^"-  ces  mots  :  "  jac- 
quot, un  peu  d'eau-de-vie,  ou  je  meurs."    Le 
pauvre  enfant  se  mit   a  pleurer  de  toutes  ses 
tbrces,  puis  il  alia  se  niettrt'  sur  le  bord  du 
chemin,  et  essaya   de   demander   I'aumone  ; 
mais  il  n'obtint  rien,  et  il  avait  perdu  tout  es- 
poir,  lorsqu  une  idee  lui  vint  tout  a  coup,  une 
idee  comme  le  malheur  en   inspire  ;  il  tomba 
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d^enmx,  tira  son  mc'daillon  de  sa  poitrfne,  et 
se  mit  a  crier  en  sandotant  : 

'~Mon  Dieu,  mon  Dieu  !  donnez-moi    de 
reau-de-vie  pour  le  pere   Jacques  !  et  il  repe- 
tait  saus  cessr,    -  Mon  Dieu  !  donnez-moi  de 
1  eau-de-vie    pour   le   pere  Jacques."    En   ce 
moment  un  monsieur  s'approcha  de  Jacquot  ; 
il  mterro.irea  I'enfant  qui,  a  travers  ses  larmes,' 
lui  raconta  son  histoire,  et  finit  par  lui  dire  ': 
"  Le  pere  Jacques  m'a  defendu  de  ne   iamais 
me  separer  de  cette  cocarde  ;  i]  m'a  dit  qu  elle 
me  protegerait,  que  c'etait  mon  bien  ;  et  je 
me  ferais  couper  tin    bras  plutot  que'' Aq    la 
perdre  :  cependant,  si  vous  voulez  m'en  don- 
ner  un  sou,prenez-la  ;  j'acheterai  de  I'eau-de- 
vie  au  pere  Jacques."   L  etran-er  attendri  re- 
pondit  a  1  enfant  :  \\  y  a  en  France  des  recom- 
penses  pour  de  vieux  soldats.  J/ene-moi  pres 

de''  Jacques  "     Et  cet  homme 

—Get  homme  bienfaisant,  s'ecria  le  jeune 
officitT  de  marine,  en  interrompant  lerecit  de 
la  femme  du  general,  cet  homme  bienfaisant 
me  prit  dans  ses  bras,  moi  pauvre  mendiant. 
1  fit  transporter  Jacques  dans  son  chiteau  • 
il  le  rendit  a  la  vie  :  il  iui  assuni  mie  exis- 
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tencc,  et  me  Jit  elever;"  moi  orphelin,  coinme 
son  fils,  et  chaque  jour  il  me  comble  de  ses 
bienfaits  !  Et  le  jeune  marin  pleurait  en  disant 
ces  paroles  ;  et  comme  le  general  et  sa  femme 
lui  tmaient  les  '  mains,  les  larmes  roulaient 
siir  sa  belle  figure,  et  le  general  secria   a  son 

tour  : 

— Tu  ne  finis  pas  I'histoire,  Louis;  tu  ou- 
blies  de  dire  que  je  te  promis  de  te  rendre  ta 
cocarde  le  jour  ou  tu  reviendrais  avec  une 
epaulette  gagnee  comme  nous  gagnons  les 
notres  ;  et,  vous  le  voyez,  la  cocarde  est  a  son 
chapeau  ;  car  Louis  etait  a  la  prise  d'Alger, 
et  son  capitaine,  qui  I'avait  pris  aspirant,  me 
I'a  renvoye  enseigne.- 

A  ces  mots,  le  brave  general  embrassa  son 
fils  adoptif.  Nous  etions  tous  attendris  ;  et  le 
vieil  officier  murmura  en  essuyant  ses  yeux  et 

sa  moustache  : 

—Jc  inms  I  avals  bicn  dif'  que  vous  seriez 

touches  aux  larmes. 
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I^a  €^ri..o..ilio  qui  h^  vent  iairo  aii^ni 
K>*owHe  que  le  BuMif. 

Une  .^renouille  vit  un  boeuf 
Qui  lui  sembla  de  belle  taille 
Kile,  qui  n'etait  pas  grosse  en  tout  comme  un 

Envieuse,  s'^tend,  et  s  enHe,  et  se  travaille^"  ' 
Pour  egaler  lanimal  en  grosseur  ; 
Disant  :  Regardez  bien,  ma  sceur  ; 

Est-ceassez?   dites-moi ;  n'y  suis-je  point 

[encore  ^ 

Nenni,-M'y  void  done  ?-Point  du  tout. - 

,.  ,  [M'yvoila?— 

Vous  n  en  approchez  point.  La  chetive  pecore 
S'enHa  si  bien  quelle  creva. 

Le  monde  est  plein  de  gens  qui  ne  sont  pas 

^        ,  [plus  sages  : 

J  out  bourgeois  veut  batir  comme  les  grands 

^.  .  [seigneurs, 

i  out  petit  pnnce  a  des  ambassadeurs, 
Tout  marquis  veut  avoir  des  pages.' 
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l.a  Th6orie  dn  €li«rlatttiil»me. 

« 

Un  celebre  medecin  hollandais,  etabli  a 
Londres  depuis  de  longues  annees,  le  docteur 
Vanslebten.  passant  sur  Grosvenor  Square, 
s'arreta  a  considcrer  un  charlatan  qui,  dans 
une  superbe  caleche  a  quatre  chevaux,  avec 
plusieurs  domestiques  magnifiquement  vetus, 
attirait  une  foule  immense,et  faisait  une  enorme 
distribution  de  ses  drogues.  Informe  de  sa  de- 
meure,  il  le  fait  prier  de  passer  le  lendemain 
matin  chez  lui.     Le  charlatan  s'y  rend. 

''  Monsieur,  lui  dit  le  docteur,  je  vous  en- 
tendis  aiinoncer  hic-r  publiquement  que  vous 
aviez  d'excellents  remedes  pour  toutes  sortes 
de  maladies  :  en  auriez-vous  pour  la  curiosite  ? 
En  vous  regardant  attentivement,  j'ai  cru  vous 
reconnaitre.et  je  ne  peux  me  rappeler  ou  nous 
nous  sommes  vus.  -Monsieur,  il  me  sera  tres- 
aise  de  vous  satisfaire.  J'ai  servi  plusieurs  an- 
nees  chez  lady  Waller,  ou  vous  veniez  tres- 
souvent;  jetaisson  premier  laquais.  et  jel'ai 
quittee  depuis  trois  ans  pour  exercer  le  metier 
dans  lequel  vous  me  voyez.  -Vous  excitez  de 
plus  en  plus  ma  curiosite.  Comment  est-il  pos- 
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siWeciuedes  talents  ac,,uis  en  trois  ans  vous 
a.ent  procnre  les  ,„oy.:ns  dentretenir  toute 
«tte  niagn.ficenc,.  tanclis  quexcr^ant  ma 
I'rofession  <lcpuis  qnarante  ans  nvec  la  plus 
^'ramleappIicati„n,etjW  dire  avec  quelque 
celebnte  ,e  p.ux  a  peine  entretenir  n„,n  petit 

■iienago     --Monsieur,  pour  que, epuissere- 
pondre  d.rectenient  a  votre  question,  me  per- 
mette.-vous  de  vous  en  faire  quel<,ues.u;,es  ? 
-Volont.ers,-Vous  demeurez  dans  une  des 
rues  les  ,,lus  frcquentees  de  la  ville. . .    Com- 
bien  croyez  vous  qu'il  y  passe  de  monde  par 
jour  ?--Cela  serait  difficile  a  compter ;  mais,  je 
croB,  a  pa,  pres  dix  mille    -I  accepte  ce  cakul 
comme  jaste.    Et  combi,  n  pensez-vous  que 
dans  ces  d,x  mille   il   y  ait  de  gens  de  bon 
sens^.  . . .  je  ne  dis  pas  desprit.  carle  monde 
en   fourm,lle.-Ah!  vous   membarrassez   en 
d.stmguant  I'esprit  du   bon  sens     Si  sur  les 
d.xm,lle,l  y  en  a  cent  de  cette' derniere  es- 
Pecc.   cest   beaucoup.-Eh    bien,    monsieur' 
vous  avez  repondu  vou^-m^me  a  votre  ques^ 
t'on.     Les  cent  personnes  de  bon  sens  sont 
vos   pratiques    et  les  neuf  mille  neuf  cents 
autres  sont  les  miennes." 
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Le  charlatan  a  parlc  avec  un  hon  sens  ad- 
mirable, mais  il  ne  faut  pas  oublier  qii'il  proh- 
tait  cle  la  folic  de  la  multitude  ct  4ue  le  char- 
latanisme  merite  notre  mepris. 

Cliej.  le  Taillciir. 

Oil  avez-vous  trouve  9a  '-Quoi  ?— Votre 
costume.— Vous  Taimez  :^— Oui.  beaucoup.- 
Hh  !  bien,  je  I'ai  achete  chez  G.—  Toul  Jail  ' 
_.Qyi.._n  e-t  plus  joli  que  le   mien.    Vous 
Vavcz  fait  /aire  snr  mesiiyc\  ncst-ce  par  /— 
Oui,  je  I'ai  paye  deux  fois  plus  cher  ([ue  mon 
dernier,  et  il  ne  me  va'  pas  si  bien.  -Pouniuoi 
etes-vous  alle  chez   R.,  c'est  le  tailleur  le  plus 
cher  de  la  ville  ?— Je  voulais  un  costume  a  la 
mode\  j'en  suis  bien  puni.-Est-ce  qu'il  vous 
a  pris  mesure  lui-meme '  — L'habit   ne   vous 
sied  pas  du  tout.    II  y  a  des  plis  a  I'epaule.  - 
Allons  trouver  monsieur  G  l—C'est  bon. 

Bonjour,  monsieur.  Vous  m'amenez  un 
client  ?  Votre  ami  vient  commander  un  cos- 
tume?—Non,  monsieur.  Je  viens  vous  mon- 
trerlemien.  J e  n'en  suis  pas  content.  11  a  des 
plis  a  I  epaule.  11  ne  me  va  pas.  Pouvez-vous 
I'arrantrer  ^.  —  Faites  voir'-   Tres   facilement.  - 
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Hh  bien  !  cuvoyez-le  chcnhcr''  cette  apr^s-midl 
et  rendcz-le-moi  a  temps  pour  le  diner,  {d 
piirt)  C'est  la  dernicre  fois  que  je  niets  le  pied 
dans  ce  magasin.  Mon  traitement  (salaire,  etc.) 
ne  me  permet  pas  d'avoir  un  tailleur  si  cher 
que  celui  ci. 

—  Pourquoi  vous  arrctez-vous  si  souvent  ■ 
-~7\n  mal  aii picif  .—Quest-ce  (]uil y  if  ;>  — 
Mls  bottines  me  serrent  Je  ne  puis  pas  mar- 
cher, ^a  me  fait  trop  mal.  Cordonnier  et 
tailleur  conspirent  pour  me  tourmentcr. 

On    avcz-vous    achcte    votre    costume?    Chez    qui? 
— I/avez-vous  achete  tout  fait  ?—Combien  I'avez  vous 
])aye?-l>oiirquoi  avez  vous  paye   plus  cher  cette  fois  ? 
—Estce.  que  /'etofe  est  plus  fine  /-D'une  meiileure  qua- 
lite  f~Est-ce  du  tlra/>   canadicn  /     Est-il   import e  /— 
Aiiiiez  vous  voir  une  personne  bien  mise  /   -Faut-il  se 
mettre  d  la  dernier e  mode  pour  etre  bien  mis  I— Est  ce 
que  les  pantalons  etroits  sont  passes  de    lode  l—Est-ce 
que  la  mode  change  sonvent  /— Est-ce  que  votre  tailleur 
vous  prend  mesure  chaque  fois  que  vous  faites  faire  un 
\\>\h\\'i- Qui  est  votre  tailleur^  si  la  question  n' est  pas 
indiscrete  /—Eat-ct  que  mon  habit  me  va?  -Est-ce  que 
'es   couleurs  cl aires   vont    aux    bruns  I— Est-ce  que  les 
couleurs  foncees  vont  aux  blonds  /— Pouvez-vous  oter 
ces  \>\\'i'i—Combien  de  temps  vous  faut-il  pour  remedier 
a  ceci  f 
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l/«'iiip1oi  ilii  TrnipM. 

M.  Ra^H'Iik.  (.)uc  fais-tu  la  Eusebe  ? 

Et'SKiJE.  iMoi,  papa  ?  —  J'aUends  (|u'il  soil 
trois  Iteures. 

M.  Rash'HK.  Sans  impatience,  a  ce  qu'il 
parait  ;  —  et,  pourquoi  attmds-tu  qu'il  soit 
trois  heures. 

El'skhe.  Parce  que  mon  maitre  de  danse 
vient  a  trois  heures  et  quart. 

M.  Ra.sii'he.  Tres  bien  !  je  comprends 
maintenant ;— tu  attends  ([u'il  soit  tnjis  lieures, 
— et,  quand  il  sera  trois  heures,  tu  attendras 
qu'il  soit  trois  heures  et  quart. 

EusKHE.  Mais,  papa,  que  voulezvous  que 
je  fasse  d'un  quart  d  heure  ? 

M.  Rasifhe.  Un  quart  d'heure  !  mais  c'est 
parfois  une  eternite.  —  Ouand  la  femme  de 
la  Barbe  Bleueobtient  (un  petit  c^uart  d'heure) 
pour  faire  sa  priere,  cela  donne  a  ses  freres  le 
temps  d'arriver.  de  la  delivrer  de  son  tyran  et 
de  lui  sauver  la  vie.  Un  quart  d'heure  !  — 
mais  la  vie  n'est  faiteque  d'un  certain  nombre 
de  secondes.  -  Si  un  homme  riche  me  disait, 
que  voulez-vous  queje  fassc  dun  scheiiing, 
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je  prnplu'tiserais  sa  mine.  Un  sage  disait  : 
Ayez  soin  des  sous,  car  les  louis  prendront 
soin  d'eux  memes  —  De  meme,  je  te  dirai  : 
Aie  soin  des  (piarts  d'heure,  car  il  y  a  tou- 
jours  de  I'occupation  pour  les  journees. 

Eusi^^HF.  Mais,  papa,  on  ne  pent  pas  tou- 
jours  travailler. 

M.  KASii'iir:.  Qui  te  parle  de  travailler  ? 
J  one,  si  tu  veux,  promene  toi.  niais  n'attends 
pas  que  le  temps  i)asse.  —  II  y  a  des  gens  qui 
non-seulement  par  fractions  d'un  quart  d'heure 
mais  par  fractions  plus  petites.  perdent  ainsi 
deux  ou  trois  heures  chaque  jour.  —  Si  Ion 
venait  te  dire, —la  nature  vous  avait  destine 
cincjuante  annees  d'existence,  ce  qui  depasse 
de  beaucoup  la  proportion  moyenne  de  la 
vie  humaine, — vous  me  feriez  bien  plaisir  si 
vous  consentiez  h  mourir  a  quarante  ans,  — 
tu  trouverais  la  pro[)osition  ridicule.  —  Eh 
bien,  en  otant  les  heures  du  somi.ieil,  trois 
heures  par  jour  perdues  a.  . ..  attendre  qu'il 
soit  trois  heures,  c'est  precisement  le  cin- 
quieme  de  ta  vie  que  tu  perds.  Je  te  repete 
que  je  n'exige  pas  que  tu  travailles  sans  cesse, 
j'aimerais  beaucoup  mieux  te  voir  sauter  a  la 
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corde  qn'attendre  qu'il  soit  trois  hcures  ;  — 
m-'iis  si  tu  veiix  employer  utilemcnt  ces(|iiarts 
d'henre,  ces  minutes  meme,  (jue  presque  tout 
le  monde  perd,  je  te  donnerai  I'exemple  dun 
hoinme  extremement  savant,  que  j  ai  beau- 
coup  connu  ; — il  avait  cliez  lui,  surun  pupitre 
toujours  un  dictionnaire  ouvert.-dictionnaire 
de  chronologie  ou  de  geo^^raphie,  ou  de  toute 
autre  science,  dont  les  maticres  sont  divisees 
en  chapitres  courts  et  indcpendants  les  uns 
des  autres.  II  avait  egalement  les  memes 
ouvrages  en  editions  tres  petites,  appelecM 
(editions-diamants)  dont  il  avait  toujours  un 
volume  dans  sa  poche  lorsqu'il  sortait.  de 
sorte  que,  lorsqu'il  avait  a  passer  un  temps 
trop  court  pour  commencer  une  lecture  lon- 
gue,  il  avait  recours  a  ses  dictio'  aires  ;  — 
n'eut-il  que  deux  minutes,  c  etait  assez  pour 
lire  un  article,  et  il  niarquait  la  page. 

Aussi,  je  lui  ai  entendu  dire  :  J'ai  appris 
entierement  la  geographie  dans  le  temps  qui 
s'est  passd  de  cette  fagon  ;  mon  domestique 
venait  m'annoncer  une  visite,  il  retournait 
dire  (]ue  j'etais  visible,  et  amenait  le  visi- 
teur  jusqu'ci  mon  cabinet ;  c'est  p-^^'ulant  ces 
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minutes-la  seulemeni  que  j  ai   apprls  la  geo- 
graphic. 

J'ai   lu  le    Dictionnaire    de  Trevoux,  sept 
grands  volumes  et  un  Dictionnaire  d'Histoire 
naturelle  cinq  volumes  pendant  que  ce  meme 
domestique  cherchait  ma   canne  et  mon  cha- 
peau  et  me  donnait  un  coup  de  brosse,  au  mo- 
ment ou  j  allais  sortir.— J'ai  lu  tous  les  lyriques 
latins  au   bain,  et  les  lyriques  grecs  pendant 
mes  courses  en  voiture     j'ai  fait  tout  cela  en 
employant   mes  quarts   d'heure  et  mes  cinq 
minutes,  ces  fractions   du  temps  et  de  la   vie 
qui  sont  perdues  pour  presque  tout  le  monde, 
et  dont  j'ai  fait  une  fortune,  com  me  celles  que 
les    journaux    racontent    quelquefois     qu'on 
trouve   dans  la  paillasse  d'un  aveugle  men- 
diant  :  fortune  de  sous  et  dc  centimes. 


lirt  CJj;iiI«»  vi  la  Four  mi. 

La  cigale,  ayant  chante 

tout  I'ete, 
Se  trouva  fort  depourvue 
Ouand  la  bise  fut  venue  : 
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Pas  un  seul  petit  uiorceau 
De  mouche  ou  de  vermisseaii. 
Elle  alia  crier  famine 
Chez  la  fourmi  sa  voisine, 
La  priant  de  lui  preter 
Ouelque  grain  pour  subbister 
Jusqu'a  la  saison  nouvelle 
Je  voiis  paierai.  lui  dit-elle. 
*^Avant  Faout,  foi  d'animal. 
Interet  et  principal. 
La  fourmi  n'est  pas  preteuse  ; 
C'est  la  son  moindre  defaut. 
Que  faisiez-vous  au  temps  chaud  .' 
Dit-elle  a  cette  emprunteuse.— u- 
Nuit  et  jour  a  tout  venant 
Je  chantais,  ne  vous  deplaisc  — 
Vous  chantiez  !  j'en  suis  fort  aisc 
Eh  bien  !  dansez  maintenant. 


HwMt  et  le  «oiiiestl«iiie. 

Un  jour  un  ami  de  Swift  lui  envoya  un  ma- 
gnihque  turbot.  Le  ,^room  qui  I'apporta  avait 
souvent  fait  la  meme  commission  sans  avoir 
jamais  rien  regu  de  Swift.  Cette  fois  il  deposa 
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briisquement  le  poisson  sur  une   table  en  s  e- 
criant  :   "  Voici    un    turbot  que  vous   envoie 
mon    maitre.  -    P/a//.^P  f    repartit    aussitot 
bwift.     Est-ce  ainsi  que  tu   remplis   tes  fonc- 
ti^ns?    Tiens.    prends  ce  siege;  nous  allons 
chanoer  de  r6ie\  et  tache,   une  autre  fois  de 
mettre  a   profit   ce   queje  vais   tenseigner." 
Swift  alors   s'avance   respcctueusement  vers 
le  domestique,  qui  s'etait   assis  dans  un  larce 
lauteuil,  et  lui  dit.  en  lui  presentmt  leturbo't  • 
"  Monsieur,  je  suis  charge  par  mon  maitrede 
vous  pnc  r  de   bien  vouloir  accepter  ce  petit 
cadeau.-  Vraiment  ?    repondit   effrontement 
le  valet,  cesUrcs  aimadle  a  lu?  ■  et  tiens,  mon 
brave  garyon.  voici  trois  francs  pour  ta  peine." 
Swift  se  hata  de  congedier  le  groom. 


■^«»  t'oiiibat  4lii  l.ioii. 

Pepin  (752-768)  fut  surnomme  le  Bref  ^ 
cause  de  sa  petite  taille  ;  mais,  tout  petit  quil 
etait\  il  avait  tant  de  force  et  de  courage  que 
les  hommes  les  plus  grands  de  son  ^emps 
auraient  craint  de  se  nusurer  avec  lui. 
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Dans  ce  temps  recule,  mes  enfants.  beau- 
coup  de  personnes  prenaient  un  plaisir  ex- 
treme dfairc  combattre  des  animauor  les  uns 
contre  les  autres  :  c  etait  un  affreux  spectacle 
qu'ils  se  donnaient  la,  et  il  devait  ctre'  vrai- 
ment  horrible  de  voir  de  pauvres  betes  se  de- 
chirer  de  leurs  griffes  et  de  leurs  dents,  en 
hurlant  defureur. 

Un  jour,  Pepin  assistait  avec  plusieurs  sei- 
gneurs  franks  au  combat   d'un  lion   enorme 
contre  un  \aureau  d'une^  force   remarquable. 
Vous  savez  que  le  lion   est  un  animal   si  cou- 
rageux  qu  on  le  nomme  ordinairement  le  roi 
des  animaux  ;  mais   ce   que   vous  ne  savez 
peut-e^-  pas,  c'est  qu'il   est  aussi   trcs  adroit 
a  saisLv  -^  x  proie  de  manure  a  ce  que  ccLle-ci  ne 
puisse   se  defenare\     C  etait   precisement  ce 
^  quavait  fait  le  lion  dont  je  vous   ai  parle;  car 
il  avait  saisi  le  taureau  a  la  gorge,  afin  que  ce 
terrible  animal  «.'//?//^^''faire  usage  contre 
lui  de  ses  cornes  longues  et  recourbees. 

Pepin  ne  put  voir  sans  pitie  ce  pauvre  tau- 
reau  a  demi  Strangle,  et  quoique  plusieurs 
personnes  voulussent  Ven  empccher\  il  sauta 
dans  I'arene,  et  tirant  son  sabre  il  abattit  ci  un 
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se.ll  coup  la  tete  cJu  li„,i,  /a;a  il  avail  le  bras 

"7)1  nnij'i'.-i,  --L. 
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Une    pareille    temerite    da„s    i,n    si    petit 
homnie  frappa  tout  le  monde  d  etonnement 
et  1  epm,  se  tournant  vers  les  assistants,  leur 
denianda  a  haute  voix  sils   ne  le   croyaient 
assez  courageux  pour  etre  roi.     Vous  „ouvez 
penser  que  personne  n'osa  lui  dire  le  contraire 
parce  que,  dans  ce  temps-la,  on  fahaii grand 
cos  de  la  force  du  corps,  a  laquelie  on  ne  fait 
plus  attention  aujourd'hui  que  dans  les  l.om- 
mes  qu.,  pour  gagner  leur  vie.  sont  oblic^es 
d  entreprendre  toutes  sortes  de  travaux  pe- 
nibJes.  ^ 


I^e  Corbeaii  et  Ic  Itoiiard. 

Maitre  corbeau,  sur  un  arbre  perche, 

l^nait  en  son  bee  un  fromage. 
Maitre  renard.  par  I'odeur  alleche, 

Lui  tint  a  peu  pres  ce  langage  : 

He  !  bonjoLir,  monsieur  le  corbeau. 
Que  vous  etesjoli !  que  vous  me  semblez  beau! 

Sans  mentir,  si  votre  ramage 

be  rapporte  a  votre  pi u mage, 
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Vous  etes  le  phcnix  des  botes  de  ces  bois. 
A  ces  mots  le  corbeau  ne  se  sent  pas  de  joie  ; 

Et  pour  montrer  sa  belle  voix, 
II  ouvre  un  large  bee.  laisse  tomber  sa  proie. 
Le  renard  sen  saisit,et  dit  :  Mon  boii  monsieur* 

Apprenez  que  tout  tlatteur 

"V^it  aux  depens  de  celui  qui  lecoute  : 
Cette  le9on  vaut  bien  un  fiomage  sans  doute. 

Le  corbeau,  honteux  et  confus, 
jura,  mais  un  peu  tard,  qu'on  ne  I'y  prendrait 

[plus. 


Combat  df»s  Tlieriiiopylcs  4^0  av.  J.  C,) 

Xerxes,  successeur  de  Darius,  prepara  une 
expedition  formidable  contre  les  Grecs.  Ce 
que  la  Grece  avait  l-  plus  en  horreiir^  a  cette 
^poque,  c'etait  la  domination  des  barbares  ; 
aussitot  quelle  se  vit  menact'e  par  Xerxes, 
cliaque  ville  se  prepara  a  defendre  sa  liberty. 
L'interet  comniun  les  reunit,  et  tons  leurs 
citoyens  volerent  a  la  defense  du  territoire. 
Xerxes,  apres  avoir  fait  pendant  quatre  ans 
des  oreoaratifs  immenses,  franchit  I'Helles- 
pont  a   la  tete  d'une  armee  innombrable  ;  il 
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travLTsa  la  Thrace  et  la  iMacedoine,  et  arriva 
aux  Thermopyles,  fameux   defile   situe  entre 
la  mer  et  le  mont  CKta,  et  TunKiue  endrokpar 
ok  ran  put-  penetrer  dans  le  otTurde  ja  Grece. 
Xerxes  avait  empjo^'e  quatre  annees  a  lever 
des  troupes  et  a  preparer  des  magasins  sur  la 
route  que  devait   parcourir  son  armee;   il  y 
avait  ete  aide  par  le  Grec   Democrate.     Le 
roi  de  Perse  etait  parti  de   Suse  au  commen- 
cement  duprintemps  (48 1  avant  Jesus-Christ"), 
avec  la  plus   formidable  armee  (juon  eut  en- 
core vu.    Les  troupes  employerent  sept  jours 
et  sept   nuits  a   passer  I'Hellespont,  il  fallut 
un  mois  en  tier'  pour  les   bagages.     Si  Ton  en 
croit'    les    traditions,    cette   armee    comptait 
1,700000  hommes   de   pieds   et   80.000  che- 
vaux.      Plus  de  20,000  Arabes  conduisaient 
les  chariots  et  les  chameaux   charges  de  F^a- 
/^gages.      L'armee  de  mer   comptait  4,300  ga- 
leres  portant  250,000  homn.    ,   et  etait  suivie 
de  3,000  batiments  de  transport     Les  Thraces 
et  les  lies  soumises  a  Xerxes  ajouterent  a  ces 
forces,  environ   400,000  hommes.      Le  corps 
d'armee   commande   par   Xerxes   qui   voulut 
forcer  le  passage  des  Thermopyles  se  compo- 
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salt  de  plus  de  i  ,800,000  homines.  Leonida>, 
roi  de  Sparte,  avait  ete  charge  de  la  garde  de 
ce  defile.  Xerxes,  apres  avoir  essaye  inutile- 
ment  de  le  corrompre,  lui  ordonna  de  rendre 
les  armes.  "  Viens  les  prendre,"  repond  le 
vaillant  Spartiate. 

Cependant  la  trahison  d'un  Grec  nomme 
Epitastes  avait  livre  aux   Perses  les  hauteurs 
qui  doniinent   le  defile      Leonidas,   en  ayant 
ete  instruit.  n  en  resolut  pas   moins  de  dispu- 
ter  le  passage  a  Tarniee  de  Xerxes;  il  revetit 
ses  habits  royaux,  sacrifia  aux  d\<ii\x,  Jit  /aire 
aux  trois  cents  hommes  quit  comnux^idait  im 
le'oer  repas\  et  fondit  a  leur  tete  sur  I'enneini. 
Quatre  fois   il  Jit  reciilc/'  les    Perses  ;  mais, 
enfin,  accables   par  le   nonibre,  ces  heroiques 
guerriers   m  ururent  tous  jusqiiau  dey>ner\ 
Plus   tard  les  Grecs  Jirent  elever""  en  ce  lieu 
un  nv)nuinent  portant  cette  inscription  : 

PASSANT,    VA    DIKE    A    SPAKTfc;     QUE     N'OUS     SOMMES    TOb'S 
MORTS    ICI    POUR   OBEIR    AUX    LOIS    DE    L\    PATRIE. 


i  I 


'1 

;      .1 

1 

a  .  i' 

it 


i- 


1 


NOTES. 


01 A  LOG  UK   D'ECHLK 

I  fuss  enough.   2  u:  good  for  something.   3  into  busi- 
ness. 4  to  say  goodbye.  5  The  bell  is  ringing. 

LA  BHAVK  I'KTITK  VIKlLLb: 

1  on.  2  some.  3  had.  4  ^^^*^  '^   5  began. 

BONS  MOTS 

I    mine   are.     2  yours   arc.     3   engage  in   conversa-    . 
tion    4  leave  me  alone.   5.  is  that.  6  showing  him  a  gold 
one.    7  paid  attention.  8  how. 

lUiNDS  LK  HI  EN   I'OL'iJ  LK  MAL 

1  is  very  hungry.  2  Indian  dog.  3  as  a  favour.  4  to  be 
guided.    5  he  sends  him  to  bed.   6  experience  at   their 

hands. 

Ll<:s  MIISICIENS  DE   LA   VILLE   l)E  BHI^ME 

I  many  years.  2  so  that.  3  was  in  the  wrong  quarter. 
4  city  musician.  5  why  do  you  bark  in  that  way.  6 
what  can  1  do.  7  on  the.  8  a  little  farther  on.  9 
It.  10  at  the  very  top.  11  What  do  1  see  ?  12  in  the 
midst  of  a  feast.  13  That  would  suit  us.  14  through. 
15  what  is  going  on.    16  he  jum|)-.  m  a\i  lace. 


i 
Si 

4! 
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L-A-SKMBLfOK  DKS  ANIMAUX  POL'M  KMItK  UN 

I  As  for  me  2  that  an  injustice  wa-  .lone  me.  3 
leave  it  to  you.  4  any  one.  5  cunning.  6  the  swiftest 
7   speaks  thus.    8  Vou   resemble    him    only. 

M'S  DANCKHSDli  L'INf)IS(JF{KTl(jN 
I   was  proceeding   to.    2  highu-ay  robbers.    3  it  was 
discussed.    4  one  could.    5  to  show  off.    6  ver\  much  out 
of  place     7  As  for  me.    8  a   two  hundred  pound  noLe. 

9  I  am  ^ure.  10  to  carry  their  threat  into  execution. 
II  the  journey.  12  had  only  spoken.  13  Only  ask 
that  lady  to  take  off.  14  depart.  ,5  being  noticed  16  the 
next  morning.  17  some  one  came  and  gave  her.  18  the 
following  letter  19  I  am  e.xtremely  sorr\  for.  20  I 
spent.  21  very  laborious.  22  in  bank  note>!  23  I  should 
have  lost.  24  What  could  1.  25  getting  off 

•M:AN  LI-   CHANCKUX 

I  for  that.  2  with.  3  clack  with  the  tongue.  4  In  a 
little  while.  5  into  the  bargain  6  if  you  like  7  over- 
joyed. 8  To  complete  his  misfortune    9    has  happened. 

10  has.  II  May  you  be.  12  how  lucky  he  is.  13  a 
little  while  ago.  14  one  has  just  be  stolen.  15  Come  to 
thmk  it  over.  16  was  turning.  17  got  it.  i8get  outof  a 
fix.  19  You  must  turn  knife-grinder.  20  grindstone. 
21  at  once. 

RKF^ARTIES 

I   by  pulling  each  other's  ears  hard.    2  or  else.    3 
stretch  themselves  on  the  ground.    4  take  hold  of  each 
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other's  fingers.  5  tear  off  your  arm.  6  squandered  his 
fortune.  7  taken.  8  l)etween  one  object  and  another. 
9  in  which  he  had  enj;aged.   10  had  been  born. 

l.H  VILAIN   I'lMir  CANAIU) 

I  let  them  alone.  2  How  large  the  world  is  !  3  with 
apparent  disgust.  4  Just  look  at.  5  are  terribly  afraid. 
6  said  7.  How  big  and  ugly  he  was  !  8  the  weather  being 
very  tine.  9  proceeded.  10  close  11  have  you  make.  12 
keep  a  good  lookout.  13  aloud.  14  We  don't  want  him. 
15  agreed.  16  with  the.  17  beauty  does  not  so  much 
matter  for  hmi.  18  with  every  sail  set  19  what.  20  They 
had  not  yet  seen  much  of  life.  21  purr.  22.  had  got  her 
23  their  necks  were.  24  to  go  to  them.  25  I  would 
rather.  26  kicked  out  of  the  way.  27  behave. 

LES  TUOIS  SOUHAITS 

I  be  careful.  2  nothing  more.  3  As  for  me.  4  what 
would  be  the  use  of.  5  what.  6  from  now  until  7  nave 
only  two  more.  8  on.  9  you  wretch.  10  was  right. 

cHHisrrjpHi-:  colomu 

I  about.  2  were  met  together.  3  a  marine  otBcer  of 
high  rank  4  about  twelve  years  old.  5  reddish.  6  a  rather 
smart  twinge  of  gout.  7  come.  8  because  the  matter  is. 
9  at  random.  10  assumed  a  serious  manner,  u  bui-ting 
into  a  loud  laugh.  12  what  next.  13  of  going  right 
round.  14  is  that  porrible.  15  what  for.  t6  cross  from. 
17  what  are  you  aiming  at.  18  put.  19  stood  in  open 
mouthed  astonishment.  20  he  looked  as  if  about  tn,  21 


p.* 


Ill 


N 
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rying  himself.  22  long  before  their  time.   2x  hut   that 


does  not  imply     _'4  he   sticks  to  it. 


5  and   nearly   go^ 


lost.  26  on  hoard  of  his  ship.  27  you  might  ask  him. 
.'S  winkuig.  29  looked  as  if  they  had  come.  30  a  crew. 
31  they   -,et  sail.     32  wa-.  in   the  oi)en  seas.    t,t,  a  streak 

een  decks.   37  nor  I 


of  fire.  3.4  some.  3s  others.   ^6  bet 


either.  ^\^  won't  hear  to  that.  39  Eh  ?  40  shouted. 


I/KXAMKN  D.WdKllIiL'X 


I     I  lirsr-rate  (fencer  or  swordsman 


Imperial  Highness  pardon     3  for 


me 


I.    2   I  beg  Your 
4   of  second  rate 


skill.    ;  And 


so     0  ten  times  to  two.     7   upon.     S  Your 


Highness.  91110.  10  I  am  ready,  n  1  nnnt  have.  12 
1  do  not  forego  a  single  one.  13  1  availed  myself  at 
that  very  moment  14  of  what  u>e  i.  that,  i^:;  Have  a 
hor^e  brought  to  me.  16  W(juld  be  mere  pi 
is  it.    18   darti 


rea( 


ly 


1    NV 


Liy.    17  What 

ng  out.     19  motioning  me.    20  are  you 

.IS  in  for  it.     22  faced.    2^,  had.  24  had 


just.    25  full  ill  the  brea^.t.    26   I  made  a  quarte   pa 
27  if  it  cost  me  my  last  copper. 


l'.\    VOY.AiiK  i-N  (:.\LABI{K 
I  ('alal)ria,a  ijroviiice  in  Iialv.      2  bar  ill  will 


rry. 


oil: 


1  to   hive  trusted.     4  as  long  as    it    was    light.      5  what 
lid  we  do  }    6  refpiiied  no  pressing.     7  there  we  were 
g.     S  (piiie.     9  There  was  nothing  but.      10  clearly. 


COl 


eat  in 


II    ought     to    have    foreseen. 


12    just    fmcy  1      I 


he 


played  the  richman.  14  how  inuch  your  age  is  to  be 
pitied  !  15  slei)t.  16  upper  roo  n.  17  seven  or  e-ght 
feet  lugh.    I. H  the  lasting  place.    19  gut  into  bed.     2q  lis- 


1-15 


tening.  21  thi-  one  l>el(»\v.  22  tliese  the  Imslnntrs 
own  wonls.  23  Well  1  now  then,  come,  shall  I  kill 
them  both.  24  to  look  at  inc.  25  inastifTs.  26  <  une 
and  took.  27  shading  the  lamp  with  her  fingeis  to 
prevent  loo  inii«h  light  escaping.  28  having  .ome. 
29  <lisappears  30  something  to  eat.  31  we  mu->t.  32 
I  give  you  credit  cousin  tor  penetration  enough  to  guess. 

MiKUx  guK  (;a 

I  A  single  seated  <  arriage.  2  to  take  a  drive.  3  when. 
4  pretty  far.  5  was  returning  to.  6  sit  there.  7  tr(*in 
the  house  ot'  a  game  keeper.  8  a  friend  of  mine.  9  tir>t 
rate.  10  how  (in  I  tell  11  beer  soup.  12  Oh!  |ii>l 
so.  13  I  tell  you.  14  on  rl...'  ,•  -serves.  15  it  inu-,t 
have  been  all  the  better  fo-  tli  (t.  :6  I  an^wer  for  it. 
17  he  wished  to  be  put  d<',vn  S  makes  immense 
efforts  to  excuse  himself. 

LA    P.\QIJKI{KTTK 

« 

I  highway.  2  what  to  think.  3  with  a  golden  heart 
(centre).  4  form.  5  but  how  could  it  be  done.  6  was  very 
careful  not  to  touch.  7  uttered. 

IMiKDHUIC  LK  (^ItAN'l) 

I  were  pulling  his  horse's  tail.     2  when.     3  in  a  big 

voice. 

L'KNI'ANT  I»HS  C.iiKNADIKHS  |.K   bA  (^\U1)H 

I  It  will  soon  be.  2  large  dark  eyes.  3  fine  fellow.  4  as 
very  frequently  happens.   5  in.  a  low  voice  called   his 


—  146  — 


6  i 


IJ 


wife's,  attention  to  it.  6  to   his  very  eyes.  7  fine  fellow. 
8  So  that  is  9  dropped.  10  took  place.  11  It  is  because 
the  guard  charged,  i  2  had  got  him  out  of  a  difficulty.  13  a 
year  old  at  most.  14  That's  why  we  call  the  little  fellow 
Jimmy.   15  So  she  is.    16  impolite.    17  Come.    18  Ui>on 
my  word.  19  will  bring  him  good  luck.  20  hardly  knev*' 
what^odo.  21  What  stuff!  22  Come,  show.  23  clapping 
its  hands.  24  Long  live  the  Emperor  !  25  went  through. 
26  forage-cap. 2  7  how  to  make  the  child  wear  the  cockade. 
28  on  it.  29  to  raise.  30  walking.  31  the  stable  boys  left 
lying  about.    32  as  if  in  spite  of  himself.    33  went  and 
stood.    34  would  rather  have  an  arm  cut  off  than.    35 
'J'ake  me  to.  36  he  provided  for  him  and  had  me  brought 
up.  37  held  his.  38  Did  1  not  tell  you  ? 

CllKZ   1.1-:  TAlbLKUH. 

i.had  it  made  to  order.  2  did  you  not  3  fit.  4  in 
fashion.  5  let  me  see.  6  send  for  it.  7  I  have  a  sore  (or 
lame)  foot.  8  what  is  the  matter. 

SWIKT  KT  LK   DOMKSTIgUE. 

I  what  do  you  say.    2  to  change  places.    3  it    is  very 

kind  of  him. 

I.E  COMBAl'  DU  LION 

I  little  though  he  was.  2  in  making  animals  fight.  3 
it  must  have  been.  4  in  such  a  manner  that  the  latter 
cannot  defend  itself.  5  might  not  be  able.  6  wished  to 
hinder  him  from  doing  it.  7  so  vigorous  was  his  arm.  8 
people  set  great  value  on. 
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COMBAT  UKS  TilKHMOl'YLES 

I  had  the. greatest  horror  for.    2  by  which  one  could. 
3  an  entire  month  was  required.  4  is  to  believe.  5  made 
the  300  men  whom  he  commanded  take  a  light  repast 
6  forced  back.  7  to  a  man.  8  raised. 


^v-*it- 


'   Fl 


'"^Ijim 


^VOCABULARY  .^ 


n,  iDi-a.  of  avoir,  (he)  ha''. 

ft.    t.l,   ;,t, 

ntiniKlonner,  to  abandon. 
abattrr,  to  knock  down. 
Hl»«*illo,  /"•  bfO. 

<ral»or<l,  at  first,  in  tlie  first  iilac-r. 
atM>yer,  to  hark. 
abNt^nt,  •*,  aliBoiit. 
al»Norbt'r,  to  absorb. 
abuser,  to  iihuse. 
acoablor,  t  >  overcomp. 
a<'€'t*|»t«*r,  to  accept. 
Hccordcr,  to  grant. 
d'arcord,  agreed. 
accoiirlr,  to  run  to,  to  approach. 
ac'coni  iinjcner,  to  acco-ipany. 
!**a€'t*«nii»lir,  to  be  accomplish'-d, 
a<'('ii«illir,  to  welcome. 
a(*liariienicnt,  m.  ferocity. 

a<'tM>t«>r,  io  buy. 

achrver,  to  finish. 

acqiiiM,  ^e,  imrt.  of  acqtteiir,  ac- 
ijuiri'd. 

admirer,  to  adinirR. 

ado|>tt*f,  "Ve,  adopted. 

ailopter,  to  adi>|it, 

adreswe,/.  skill. 

N'adreNNer,  to  addr<j8B,  to  apply  to 

iMlroit.  -e,  xkilful. 

lulverwalre,  m.  adversary. 

atl'aibllr,  to  grow  weak. 


airaire,/'  fifVMir,  buHinos^. 

alleeler,  to  affict. 

aftirnier,  to  amrni. 

airreuHeiiieiil,  t'rigbtfully. 

airreii-x,  -se,  frightful. 

afin  <le,  m  order. 

At'rl<'ain,  -e,  African. 

Atfe.  Ill    aK''. 

}\|f.'',  !ig  d,  old. 

nifir.  to  act. 

nij^iier,  to  .1^11  itc,  to  move. 

aKrafer,  to  disp,  to  liook. 

ait^resMeiir.  m.  aguressor. 

ai,  i>rvs.  (1/  iii-nir,  (I)  Imve. 

aider,  to  aid,  to  lielp. 

ale,  suli.  pri's.  lit  avoif,  (tlint  1  ns.iy) 

have. 
aitrle.  III.  eagli'. 

al^rotie,  t'.  top-knot. 

aian,-«s  wharp. 

aiguille./,  needle. 

ai^iil*«er.  to  shaippn. 

aiie./  wing. 

d'aiiioiirN.  moreover. 

aimer,  to  like,  to  love. 

aiiisj.  thus. 

Hir,  111.  air. 

Hlni^iiieilt,  eacily. 

alMe, ./  .loy. 

ft  faine,  ni  ease. 

i\  soil  alNO,  at  hiM  oasc. 

ajoiiler.  t    add. 

id  al'Out. 


aleiitoiir,'^oini 


loO  — 


(■       I 


I 


nl<>rl«s  Jil  'rt.  j 

Aliccr.  AlRip"-  ' 

Hll«T,  t'l  KO. 

ii*«»ii  allor,  to  an  .'iway 

ftllfMS  f.  alley,  passaKi'. 

Hllf'<'li«>r.  t'>fnti(  p  ; 

all<»nN.  mill". 

alI«n«*«iioii*-oii.  li>t  II-  111-  oti. 

nllninor.  to  lit'ht. 

nlliiniotlo. /'  ■■>  iii^ti'li- 

nlorw.  tlifii. 

nl<»llolt<'./.  lark  I 

Hlt<^HO,  f-  liitrlinoss.  I 

HinbRHHndciir,  i»(.  amba^Rulor.       | 

Anie,/  soul,  hpart. 

aiii<>n<>r,  to  lirini;,  to  t:»kp 

alll^ronl^'llt,  liiit.rly. 

Ain<''ric>ain.  -«»,  Aim'riran 

ami.  -I'.  )'ii''iiil. 

amical,  -v,  friendly. 

Hiiiiral,  .'i(]iiiir.'il. 

aiiiimor.  to  ainnse, 

N*aillllH<'r.  tn  aniline  oursielf. 

an.  HI-  year. 

aiielon.  »»'•  old  cndaer,  veteran. 

aiK'ion.  -IK',  aniieiit. 

An<*.  »>' •  uxi*.  donkey. 

Aiitflnln*  -«*•  IliiKli.sli.Knalisliinaii. 

anirnlll<'>  /   •'''! 

aniin<^.  •<•»  animated. 

ailll<"'<S/.  year. 

aniioiK'Or.  to  announie 

nnfrO.  m.  rave,  den. 

aoi'tl.  III.  AiiguRt. 

aiM«r<M'v«lr.  *»"«|M»roovoir.    'o 
pirceivi'. 

aperviiN*  /'■  ''''7"  i\f  "iK'rii'rnir  d 
|ie!0'i<'^<l 

apparaitro.  to  appear 

apparlf  inn,  /'.  appearanee. 

ai>part<>nir.  to  l»>lonc 

HppnrtirKf.  lielnu^'s. 

Rpi»olor,  N'apiieler.  to  eall  to  b- 

called 


apportcr,  to  bniiK. 
H"a|»|»r^<er,  to  K»'t  ready. 
apprendrp.  to  irarn,  ttarli 
approolicr,    s'upiirooher,    to 

approaeh;  to  ronic  near. 
apri'^wmidi.  f  afternoon. 

arbrp.  m-  tree. 

ardont.  ■<',  )>iirnliii;.  ardent. 

ardour./.  ard'T 

ar^n(>.  /'.  aren.i 

artcont,  >»i.  silver,  money 

arni<'',  •«».  arned. 

arm <'■<'.  /   army 

I  arrai'lM'r,  to  pnll  up,  to  tear  off. 
I  arranger,  t  >  arriinat;. 
!  arrf'l.  >n.  arrest,  rest. 

on  arr<"'t«  in  reHt, 

arr'''lor.  to  -top. 

on  ar^l^re.  l):»ckward8,  liulund. 

arriv<^o.  r  .irrival. 

arrivor.  to  ;iriive,  to  happen. 

arr«>ndir,  to  round. 

artiolo.  >«.  article,  condition. 

artillorio.  /  artillery. 

as,  pri':<    nf  iiviir  (ttioui  lia.'^t. 

aNpirant,)'!   aspirant, midHhipman. 

aoiplror,  t  >  inhale,  to  diink  in. 

a*»*«ant..  »(   aft-.ault. 

aHwoinl»l<^o,/  niectintt. 

•**aM**oml»lor.  to  meet  toKether. 

•»*aH««o»ir.  to  Bit  down. 

aNNOS.  enouRli,  quite, 
a!>»Siw.  'O.  seated. 

aH«*ls<ant.»0.  person  present. 
m'aMMlM,  J)    lief.  <>/  fi'iin^eoir,  (I) 

sat  down'. 
aNNiMtor.  to  l.e  preseiU. 
aHNommor,  to  knock  down,  to  kill. 
assuror,  to  assure,  to  HPCure. 
assnirf-ment,  as.iuredly. 
nifncher,  to  fant^'n. 

>    alloiiidro,  to  reach,  to  overtake. 
on  altendan*.  in  tlie  meantime. 


s 
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to  dPoure. 


»tt«>n(lre,  to  wuit  for,  to  pxpoct. 
utteiKlrl.  -P,  movfd. 
rttl«»lltl%Oini*nt,  :(tt.n\tiv..ly. 
itttircr,  to  draw,  to  uttmct. 
Hii,  -ft  Ic.  at  thp.  toth.v 
rtiilM'rgre, /•  tavern. 
aiil»eriri«<te,  »"   hotfl-k--prer. 

unrnii.  •«'.  :>"> 

n<>.— aiirnn,  none,  not  ;my. 

HiiMlcln.  oil  th.'  oth.-r  i-.ide,  beyond 

t»M-<l4>«IN011<l  de,  hPIlOMtll. 

aii-<l««*«*UH  tf  o,  j»l)Ovo. 

nifdovant,  bpforo,  in  front  of. 
Hiidiloiir.  III.  lu'aror. 
autfiiieiiiJeT,  to  in-rpri^p. 
ail  j»iii*d*liui.  to-dny. 
aiiinfme.  /".  nlms. 
ail  111',  /  f'll 

aiiparavant,  b-f  .mliand. 
aiipr«-N   "far  auprl^A  de,  bc'.idc. 
nnrnl./'il  <'fnvo:r,  (T)  sliall  bavp. 
aiiraU.  C'twl.  ine<<.  of-  ^t-ojr,  (Ii 
woubl  bavi  . 

aiiNNi.  iil^'i'  :>'■  ='"''  "o- 
auHiHi— quo,  af^-as. 
aii<«*tU«%t.  imnipdiately. 
aiiHMittU  <|n«'."a»  soon  a«. 
aiitant.  as  many,  a«  mucb 
autoinne,/.  autumn. 
aiitorlt*',/.  autority, 
ail  tour  de,  around,  about. 
autre,  otbpr. 
aiitrefoiA,  formprly. 

avaiN.  imi>.f.  of  avoir,  (I)  had. 

avaler,  to  swallow. 

avancenient.  >»   advanwmpnt. 

avaiiror,  to  advancp. 

M'avaiicer,  to  ro  forward. 

avant.  Ix-forc. 

avantMleriil  -er,  -^re,  aext  to 
Ibf  la-! 

avenlr,  m.  future. 

liTrmnrvti    5,  -?»*'»  -.n..i — i 

aventurler,  m.  adventurer, 


averHr,  to  warn. 
aveuRle,  blind. 

avoK, /o,'s.  nf  iiv'iir,  fyotii  bavp. 

avt<4,  "'    notice,  advice 

avomt,  »"i    lawyer. 

avoir,  I"    pos,»e9»ion,  to  hav.v 

avoUN.  I'l-i'ii.  <<f.  avoir,  (we)  havo. 

avoiKT,  to  own,  to  confers. 

avril.  i»    .Vi'til. 

ayailt,  f'rt.  ,>/  nvnir,  having. 

ayez.  »i»i^f»'.  of  avoir,  have. 


B 


hafoiier,  to  hi  mb  at. 
l»Mraa:e»,  m-  l>'"     ba'4ija«e. 
baitfiier,  to  b.itbe. 
bain,  >"  bath. 
balafre,,/   cut.  uasli. 
balaye^.  to  sw.'ep. 
balle,/.  bullet 
bane,  '"■  bencb. 
banqiie,  f  bank. 
bapt^me,  m.  b.ii>tir<in. 
bara'.(i>,/'  diurn. 
barbare,  m   barbarian 

barbonlller,  to  be«  near. 

barque,/,  bark. 

baM,  III-  "locking. 

b»H,  -se,  low. 

en  ban,  below,  down  stairs 

bane,/  ba8e.  t'oundatinn. 

baHHe-eonr, /•  farmyar.l 

bft««e!Hse,/.  lown.  sil,  meannesa. 

baNMlii,  XI    basin. 

bfttinient.  »i   buildini?,  sbip 

bfttoit,  >».  stick. 

battre,  to  tieat. 

battu,  vart.  of  fnittre,  beaten. 

bavard,  -e,  "••  prattler. 

b<<ant,  -e.  wapin«. 

beau,  »!•  of  aiij-  handsomp,  fine. 

Uf>aii<>oup,  much. 

beauts,  /  b.-auty. 


-mksmmmtsmat^ 


•»««•:    III.    iM'.llt. 
»»l''«:«.»'«T.  tost,u„„nT. 

•»''l«'r,  t,.  I.|,.at. 

f"«ir,  to  l,I,.Hs. 
'■""»"<'t'r,  to  rock, 
lM>r(;-«>r,  ,„.  s|„.,,i„.r(l. 
iK'NOill.  ,„.  ,,..,.,1. 

*»■«<',,/.    l)C,-.8t. 
l.'IIS0./..Htu,.,.lity,    ,!,«„, di.v 

'"'*"»«»»f'q»<S/.  )il,r,,r.v. 
I»lvil,  ;/(.  jirdj),  rfv 

!»«<'■.,  -,/r.w,.l|,',,„i,c. 

«•»•  •»i«Mi,  v,.r.v  will. 
hK'ii  ,!<.«,  many. 

II. ■(„.,,„,.,,_  ' 

»»i««..l«iMan|,  .^,   ,..,...voi,,,„    be 

II. •lie lit. 

^^^^mu  in.  ,e.,.nt,  kiuil,.,.. 


''    lH.'VOloit, 


idll'lly 

•*«-«',, /.nor:/,.,.., St  win.l. 
»»>aiie..|M.,  whit,.. 

«»l»..cho„r,/.  w),it,.„..««. 

»1«.M-I.ir,t„w.,it...,,ot,.rnw,iito. 
l»l«\«*«er,  to  wouii.i. 

»U«-^Niir«.,/.  woiin.l. 
l»loii(^,  MS  b'ond,  fair 
^♦•iHutlir,  toIk.,tos,,uat 

•>olr<'.  t..  drink. 
■>o1n,  ))/.  Wood, 
»>»l«*MOH,  /•.  drink. 
bo  if  «.,/■.  I.ox. 
toon,  -ne,  u..od. 


lo2  — 

•khkI,  ,11.  l„„u.,i.  .,,ri„K 

lM>nlH.„r,    »<.    ^,.,„,    ,„,.,u,H.,    hu„. 
I.in.'HM. 

•HHI.Ioilr,  /y,.y.,„d-,l,-.v. 

•mmiim.,./.  nms... 

I»»ilir.,/  Koo,ln,.ss,  kindness. 
,  »»«»r,|,  ,„.  ,„,g..,  bunk,  brink,  s.d-. 

«  l»«r«l,  .,n  board. 

»»«»r«riie,  blind  .,/„„,.  aye 

•»o(H„o,/.  si,  ..,,  ,„,,., 
I  •hhk-Im.,^-,  intutli. 
j  boin-lu.r,  m.  buich.-r 

'  "iMiJf***-.  to  move 

'>"llillI«N  l.astv-iMK.linK,  ,,,,, 
^»*Nillllr,  to  ,.,i].  '' 

,  'MM»r*feoU,  MS  .Md.neclass 
- ;  iMM'drMts  f.  j.urK,., 

l»o*..«Hole,  ;.  eoMipasa 
■     boMl.  „,    ,.nd 

•»oniique,/  .1,0,,. 

•xHiloiuaor,  tM  biKfon. 
•>ralr«s  »■>  bra.v. 
•»rMH«.|Ms/.  bran,.),. 
bruM,  //(.  iirin. 
I>r,»»-<s  worilis 

•»rav«nr<s/    ^a)o„r. 
•»r<'l»I.H,/.  sh.-.-,.. 

br«'f, -ve,  siiiirt. 

Ilr,""m«s  Br.'indj 

bri«|<s/.  bridb-. 

,  briller,  tosbinc,  toudisten 

•brlllHi.|,.e,  bhll.,..n,,gb'...,n.ni«. 
brill,  ,„    bla  Ic,  straw. 

briber,  to  b,vak,  t„  bmiso. 
brosj.H<s./'.  I)rusli. 
broii«lte,/,  wb....|b:..row. 
bruit.  III.  uoisf. 
bri'iier,  to  burn. 
brim,  MS  brown,  dark. 
brtiiiir,  to  brown,  to  tan. 
briiMqiionient,  ^.biuptly 
bri.»«q„erl<s  abruptness,  rudeness. 
urutai,  -e,  iirutal. 


-  l.-)3  — 


biiiHMon,  III.  IiiihIi. 

but.  III.  <'ii<l. 

biittor,  to  Htriki',  to  KtiiinMe. 
biivililt.  iKirt.  iif  h'lire,  diiiikiiiK. 
bllVPX,  iiiiiH'r.  iif  hiiifi'^  ilrink. 


c 


Vn.  <'<'l>«,  tliat. 
cnbaiKs  /'.  Iiiit. 
oi%biii(>t.  III.  I'lust't,  Mtiidy. 
cnltiiK'f  (lt>  trnvail,  workr  i  ii,. 

CllCllOr,  to  hide. 

CH(l<*ail,  K.  pn'sciit. 

oayp,  /•.  cage. 

CHilloil,   III.  stone,  |H  1)liU>. 

C'al«*H<». /.  chest. 

<'alabri<>,  ("alaliria,  .i   [hmm  m:  m 

IfMly. 
<'alcill.  III.  calculation. 
<'al^«•lle,  /'.  calash. 
ft  calilwiirohoii,  astride. 
ralllio,  calm. 
faliiior,  to  calm. 
caiiiarafii',  m.  c miradc. 
(*»iii|>aK-ii (>,/'.  (ouiitn,  ciimp  iiL'ii. 
Caiiadicii,  •lie,  Canadian. 
canard,  m.  liiuk,  drake 
|M>tit  canard,  ducklirji;. 
faiio. ,/.  ilnck. 
oanefon,  m.  duckling. 
C*aiiii(>,  y.  cane. 
canon,  m.  canon. 
cantinK^rc. /.  cantccn-wonian. 
capacit ''•.  y.  caiiacity. 
capllainc.  m.  captain, 
capitale,/-  capital. 
caprice,  m.  fancy,  whim. 
capti  -f,  •%«»,  cajitivc. 
capllviir.  /.  captivity. 
car,  tor. 

caracl^re,  m.  character. 
careMMcr,  to  caress. 
earr'',  m.  sqvnire. 


sc  carrcr,  to  strut,  to  ittimdinize. 
carl*,/.,  card,  niap,  chart. 
can,  in.  cii,«i'. 

ft  cansedc,  on  account  of. 
caiiNCr,  to  chat,  to  cause. 
CaMNCr,  to  break. 
caMMcrolc,  f.  saucepan. 
cavj»lcrl«>, _/.  cavalry. 
cavalier,     m.    trooper,    liorsrniani 

riihr. 
<'C,  c',  this,  that,  it. 
ccci,  thiH. 
<'<''<icr,  to  yield,   to  Kive  up,   to  give 

\va\ . 
ccia,  th.ii. 
C.■•|^brc.  cclehratt'd. 
c('l<''i»rcr,  to  ccleliratc. 
crK-brltr-,  / .  celebrity. 
4-r-libatairc,  m.  Iiadielor. 
<*«*llc,  ;oo.  A',  thic,  that,  the  one,  she. 
ccllc-cl,  this  one,  the  latter. 
C«»ll<'»l!4,  tli.it  one,  the  former. 
c<'lili.  pro.  m.  he,  that,  tin'  oir>. 
ccliii<ci,  this  oiu',  the  latter. 
c«'liii-l  t,  that  one,  the  lormer. 

ccmlrc, /.  ashe.-*. 

cent.  'II.  hundr>  d. 

ccnlinie,  m.  centime,  about  ]/.'>  of 
a  cent. 

centre.  III.  ceiitr.-. 

cependant,  however,  n<  v.  rilnlesH. 

c«'rf.  III-  deer,  stag 

c«'rtain,  -e,  <ertain 

certainenieni,  certa  n  y. 

cerltM*,  veiily. 

C«»#*,  thefie,  those. 

NanH  ceNNO,  without  ceasing. 

«'«'<«i«»er,  to  ct!;l.se. 

c"c»t«ft"dlre,  that  is  to  say. 

cet,  (I'//.  I",  this;  that, 
i  cetle,  'iilj.f.  this,  that. 

c<'nx,  /rro.  tit.  1)1.  those,  the  ones. 

censt'Cl,  these,  the  latter. 
i  «'en.x»i?l,  thoiie,  the  f  .m  er. 


■Mnt»it)^mmmmmm 
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CllfMMin,  .,',  .'Mill  r.M.'. 

<'linurin,  »«.  iLrri.-f. 
<*li)i|rrin«.r.  t..  gruv. 
«-liiiK«>.  ,-,  ,.|,.,j,. 

<*liMl«'nr./   i„.„t. 

4'llliloi||M>,  /.  l,o;it 

4*li>iiiil»r<>./.  room 

<li«inl.r..  A  ,.«,„.|„.r.  i,.,|,r,,„, 

4'llHlll<>]|||,  ,„.  ,:,,n,.). 

clinnip.  ,„.  n,.|,i. 
<'linii<-f>.  /.  (li.aico,  Jurk. 

(>liniis:,-r,  („  ..h,,,,^,,,,  ,„  „x,.|,;.n^.. 

OllllllHOII,/.  Houfi, 

4'linilf,  ,„.  sdiiK,  Hintfintf. 
cliniifi.r,  tnsiny,  t(.  ,r..vv. 
Hmpitro,  >.i.rl,,n,t,.r. 
<*liiiI»oii.  /,,.  chiclu'ri 

<'linrl>on.  „,.  cnr.i. 

«'linrl>«nnl,.r,  »,.  ..h.r,„M|.|,„r„n,. 
<-linr(i:<'r.  to  lr,,„|,  rhar^::,: 

<'liarlt<-.,/.  ,.h,irijv. 
<'liHrlH«nn,  ,».  ,,,',„rk, 

Cl»lrlllf„niNmo.  ,n.  .,t,arl<,.ry 
rhaiMNo./.  Inint. 

la  <*liaNMo.  huiitini/. 
ohaMNor.  to  rh,m..   to  ,lriv..   aw.n. 

to  limit. 

4'llllNN(>nr,  )/).  Iniiitcr. 
<'llH<.  III.  rat. 

(*ll<kf<>ail,    ();.   ca.stli.. 

<'liail«|.  1,1.  ||,.at. 

<*llail4|,  -o,  liot.  warm. 

avoir  <*liiuH|.  lo  !„■  warm. 

<*liaufr<>r.  to  warm,  to  I. .-at. 

(■lioiiiin.  „,.  road.  way. 

olu»mln<-'«..  /-.  ,|,imiit..v. 

riM'iiiiiicr.  to  -o  alonL'.  to  travel 
<'ll  -or.  .^ro,  (Ir.ir. 
olu>r<>lior.  to  look  for,  to  f.-t.li. 
vhf'ti  -f.  -v««.  frail,  wrptclr  <i. 
<'liov  -al.  -anx^ju^iiors... 
ft  fSivvai.  on  li.,r«..i,ack. 


OiK'VOf.    ,//.    I,,.;. (I    'of  I.P.I,. 

<-Ih>VO|ix,  m.  fit.  hair. 

^ll^vre.  f.  unnt 

ohovron.  m.  sfripp,  rln'vion. 

oiK'iB,  to  or  at  tlrf>7ioii.p'*of 

4'lli<'l|,  in.  (io«. 
«-li«Piir,  III.  fhoir. 
4*lioisir.  to  rlioosi.. 
<'lioi.v,  )/, .  choice. 
<-lioN<>, y.  tiiiiitf. 

4'liriMloplic.  Chrisfoi.her. 

rliroii»loKi4>,  /'.  chroiiolo./y. 

chill,  liii<li. 

«*i<'atrl <•«»,/.  srar. 

<'i«*l.  III.  iMuveii,  sky. 

<'i(fnlo,  f.  urasshopppr.  locmt. 

ciliqilHiitC,  fifty. 

oiiiqilK'iiKS  fifth. 

<'iloy<>il,  ,„.  ritizeii. 

I'lair,  -e,  dear. 

<-ln<|ll(>r.  to  clack,  to  (•r,,e|<. 

oli«>nt,  -«•.  elii'tit,  customer. 

diirnor.  to  wink 

I'locho,  /■.  hell. 

<'l«ii,  ,11.  iiajj. 

Poranlo, /.  cockail.- 

ooclioii,  »/,.  i)ig,  hotf 

<'<i'lir,  m.  heart. 

C'oirre.  m.  chPHt.  l)ox. 

ooin.  III.  corner, 

<'ol^r<^ /.  anffcr. 

('Oiler,  to  stick. 

coiliiio,/.  hill. 

coiiibaf,  tii.  battle,  tiirht, 

coinbion.  how  inmli.  how  many, 

<*oml»l(>,  ,)).  hei!,T;,t. 

4'<Mulilor    to  load. 

commander,    to   commaml,    to 

order. 
coiiiiiio,  like,  a". 
colli  men  cor,  to  coinmei»ce\ 
coiiiniciit,  how.  1     ' 

<-ommcr('<>.    ,n.  commero..,  buai- 

IIPSS. 


If! 


—  lo5  — 


<*OlllllliMHIlir«S  111.  I'liinniinsiiiM.T. 

colh'itiir. 
OOlllllliNMlon,/  emind. 
coiiini«»<lo,  convpiiicnl 
CoiniiiMii  -e,  colli mon. 
<>4»iiiiiiiiiitqii«'r,  to  ciiumiiiiinkt.'. 
conipnicnie,  /  compfiny. 
rctiiiiiHiciion.  »i.  (■oiiii)iii\liiii. 
coinplMlHntK'P,/-  kiTulnftt-.,  cmhu- 

lil.icoiicy. 
ooiiipl  -<»«,  -*tv,  complitt'. 

<-4»llllM»*«Or,  to  0()II1I">«»'- 

(•oiiipr<>n«lr<>,  to  uinlerstand. 
4>»iupi<S  "'  ■  iiccoiint. 
4'4>iiipt<'r»  to  count,  to  intcud. 
<>Ollvn«    I'lirf     17     co>irt>ri>ir.     con- 

|iiv<'(l. 

roiidin'tenr.  >"•  ilrivor. 
(•onduire,  to  Icml.  cr>n(luct,  drive. 
OOIldlllfe,  /.  <i>n(liict. 
OOnfK-,  -e,  conflili'd,  trustod. 
«e  ««onll«»r,  to  tn«s». 
r«»illrim'r.  to  conflrni. 
<-onroii<tr«*.  to  coiit'oiind. 
MP  <>onf'ondr«>,  to  hwonin oonfiisod. 
voiifiit,  -«',  POnfuBPd. 
ooii|C<''dler,  to  disiniao. 
ronnnlMMRnre.  /.    acqnaintanc. 
knowli'djfi'. 

ronnnfNNnnt,  -e,  pm-t.  •>/  '-ov 
im'itr-,  knowing. 

coniiAltre,    to   know,    to   he    ac 
qn:iint»{l  with. 

roiinii.    •«'.    J'"'-'.    "/    ronnaifrr 
kiKiwn . 

ronqii^'te.  /.  compiost. 

ronserit,  »»»•  conscript,  recrnit. 

COliNt'd.  »ii.  ndvico,  coiniRfl. 

(•oiiM<''ntir.  to  consent. 

OOiis«'t'VOr,  to  prPHcrvp.  to  rptain. 

«'Oii«t<»ror.  to  coiiHolp. 

4-oiiNOmnier,  to  conanme. 

roiiMpiror,  to  conspin-. 

C'oiiotaiitln,  ('onatantiiip. 


<-«in«iil<<'r,  tci  coii-oilt. 
('Oilt<>nnn<>«>,  /.  count.nanci' 
HO  <'onl<>nlr,  to  contain  onroplf 
fOiitt'iit.  •«'.  s.iti-fiPil,  pleiiBpd. 

<-Ollt4'llt4>r,  to  Xittixfy. 

«'»iit<>r,  to  nl  itf. 
rontlniK'l.  -Us  i-ontimial. 
<>ontinn<>ll<>nient.  continually, 
«>Ollilllllor,  to  continue. 
contrnlrt*.  contrary. 

ilii  4'4'»ntrnir4*,  on  tin ntrary. 

4-on(rnri<^.  •4>.  |>rovokod. 
4'4>nlri»Mler,  tocontrnBt 

4'4»iilr4'<  .ifcfiiinst. 

4'oii<r'r-4«,  /.  country,  rPKi<^"- 

4'4»iivnln4'r4',  to  convince. 

4*4>nTnin4>ii,  pnrt.  nf  <<in>nincre, 
riinviiiccd. 

4M>nv4>nir.  to  ^uit. 

4'4>iivulMi«'4>nienl.  convulsively. 

4'4>41«   »l.  cock. 

4'oq  4rin4le,  m.  turkey-cock. 
4*4>qiiin,  M',  roftiip,  knave. 
4*or.  »i.  horn. 
4'4>rb4>aii.  m.rrow. 
4M>rb4'III^,./"  banket. 
e4»rde,/  cord. 
.  4'or4l4»nnl4»r,  »».  Hhopmaker. 
4>4»rnac,  >"•  keeper. 
4'orn4*,  /  liorn. 
,  r4»r|»M,  III.  iioily. 
.    4'orroinpr««  to  cormiit.  to  bribe. 

4-oMtiiin4s  III-  coHtumr,  .'^uit. 
,    4'Ate,/.  c'^i«'*t) ''•''• 

eAt<^<  "••  side. 

roa.  m.  neck. 

rou4'li4»,/   layer. 

coiirh4>r,  to  sleep,  to  lie  down. 

S4»  4-on4"li4»r,  to  po  to  bed. 

4'4»n4'h4»r,  wi.  restinB  place,  sotting 

e4>nr4»r,  to  run,  to  flow. 

4>onl4>hr,  /  colour. 

e4Hip.  »■'"'■  hi'-  •■•'••••••.  shot,  driak. 

roup  de  pl4>d.  m   kick. 


mffim 


—  I  )6  — 


If  I    f 


«*oii|M'r.  („  ,.„f. 

"«  «'ourl»or,  to  i„n.l 
<'»urlr.  i„,„„, 

<'<Mirofiiio,  r.  ,•,„«„ 
<"iirr»|,., y    .„„, 

fonrl,  .«.,  «,,„, 
<<MirfolMi    , 

«'«iilwu,.  ,„.  ^„„.. 
<'«iiI«'1hh,  ,„.  ,,,tl„M. 
''""••""«',/   .US.o,,,. 
*'""»«•'•«,  ,/,.  ,.„„   ,.,„ 
«'««H<.r,  t.,).a..h,   „.„„ 
<'onv«'r|,  .©,  ,.„v..r..,i. 
••"iivrlr,  to  cv.T. 
«-rnbi',  ,„   ,.,,.,1, 

<-rHiii<|r<>,  tu(,  ;,r. 

■'  ""/'■'tf.o/v, ■„,,., he,  fv 
••nu|ii,.r,  conick. 

«-ra%,,g,.,  /.  en, vat,  t"i... 
<T«-|<>,/.  ,.„M,b  („fa,.,.k.. 

<'r«'\<>r,  to  (.rack. 
i'fi.  III.  iry, 
.•rl,>r,  f  ,  ,.r.v,  ,„  ,)„„„_ 
*rinii^vt-^f  ,„,„„. 

«roir, ,  to  l),.|i,.ve. 
<ToiM«'e,/  win.low. 
<-roiN<>r,  to  crosK 
tToiirf,  to  H-row, 
«'rolx,  /".  IT,  MS. 
<'rolt<-', -e,  .lirty. 

*•'•"*'♦'»''"•'••'-"./'•'■">..  ,„.,ie v.. 

;:' ■"'"  •'•-     ,Miev..„ 

i-rHUHli-., /,  ,,,„.i,,, 

*'"'<'"<*" t,.ru.lly. 

<'rnN,  p.  lift'  i,f  ■  ,  1    ,■ 

«nill«'r,*/.  8j.o„ii, 


IIH. 


•  Irivi 


('iiir«*.  t  ..ook. 

CIliMllI,.,  y     kif.l,..,. 

<-||iwilli^r<>,/.  , I, 

'■"***'■•  "'    purnli  j,.ie,t, 
••••rloN I »<-.,/.  cri.mity. 

•.VlflM',  ,„     sw.,.1. 
<-.V»ll»Hl<>,/    ,y„.|,,.,|, 

I) 


Itli'il 


«laivnf>r,  t..  ,|,.i«„. 

flllllM>,/.     );,,Iy 

idllliH,  ill. 

jdniiNfr,  t.Mlaiico. 
••      nntaice,  m-.r. . 
fl**,  of.  troiii 

«l.''i»arqiM.r,  t.,.|.H,.,MlMrk 
M'«|--lmrra>iM.r«|«,  to^..,  n,i„f 
«I<>Immi(,  Hiandiiif,.    » 
<l«'-h»llt»|.iH.r,   to  unhut,,,,.. 

<l«<'liar|for.  loiinlua.i,  t,.  ,..  i  v, 
d^'chiror,  t..  tear. 

«l';.l,l,.r,«,.,|    ,ld,.r.  t.i,    Mie. 
(K'clHriT,  t  .  iicda... 

«l.-«-oHrjHfer,  todi.couia«- 
«K't.«„v,.rl«,/.  ,iiH,.,.v,.ry. 

<K'«.oiivrlr,lo,li-,.over,to„M<.,v..r 
<lo«lHiiN,  ciKL-ilan    .  witl.i.,,i„; 
liil  •. 

<l^-railt,  ,//.  fault,  delect 

«l«--lomlre,  tod.f,.|id,  tolori„M 
^  «ir>|<.|IN«>,/.  .lef.no... 
fl^'flir',  „,,  pass, 

|<l<^»CAf,  l;uiiaKO. 

i<l<»Koutaui,.e.  <li»K,i.,,„^ 

''**'*•*'■*"'*' «"-<l«horN,  out.Hi,l,..  out 

of  ilo.r*,  Without. 
<l<*|ft.   ilr.a.ly. 

♦K'leuner,  m.   bnakfant,  to  i       ,k- 

I'.i  s  t . 

'*'■'"<'«'"'■'"''/■.•«;>/... l.liul.t 
<l'-liclei.   -X, -se,  dolKiou.. 
(iriivrer,  to  dcjivor. 
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tl<'lllllill.  III    III  iiiormw 
«I<'IiiiiimI<>,  /    I'  I 
«l<'iiiiiii<l«'r,  to  iiNi 
«l<>iii<-iir«.>, /.  ilwtliii  i(. 
di'iiK'iirpr,  tn  l\v>    . 
<l«>iiii.  1 1, 1  It' 

(l«-iiii*li<'iir«>.  /    li.iiriioiir. 
(l«>iiil«v<'rr<>,  '/I   liili-^luHg. 
4l«>Mloi*t<>ll(>.  yoiinu  luily. 
dOIlt,  /     t'Mith. 

(K-IMirtt  "•'  ^t»rt. 
4l<'-|iiiH>t<'r.  ti)  >  xii'id.  lo  |ii)HH 
•♦«'  «ir'|ir'«-|i4'r,  tu  liiistou. 
(l<'-|M>iiflr<>«  to  dopeiid. 
mix  <l^|»«>iiM,  III.  lit  the  t  xpengf 

(l<^|H-IIM4>r,    t'l  8|l(Ml(l. 

(l^-placf'r,  ti>  iiiiHiiliicr. 
(I<''|»li«ir4',  I')  ili-<|il<'iiH<-. 
<li'|»liiiMaiit,  •<>,  iliMi({ri!('al)It-. 
ne  VOIIM  <l<'-|>luiN4>,  may  it  pIcnH' 

.V'Hi 
<le  pIliN,  III'  Ti\  inorfover. 
«l<'-|M»N<'r,  in* it,  to  plane. 

<l4'-lM>iirvii,  -«',  -tnj'i"  <l,  iiiL'ily. 

4l4>|«lliH,    Mliri' 

(K'riiiiKt'r,  til  distill  It. 
(Icriii  -<'r. -f  r<',  lilt. 
«l«*rri*^r«*,  boliiiul. 
do»=-il«*  len,  lit  tlif,  80IIK'. 
d^w,  siiuc 
(li^N  4|ii<'«  iiH  Boon  as. 
d^'*iai'iii<''.  •<>.  iliSMniicd. 
dc>MC'<>iidr<>.  to  ^I't  oft',  tcidiginoiiiit, 

Ui  put  otT. 
d^S<>rt«  III    desert. 
d<'Ke«|»<''r«'r,  t(i  di-spair 
d'''>><'M|M»ir,  i/i.  di'spair. 
di'MlittbilU'r,  to  iiiidresR. 
d^-Mi{(ii<>r,  to  point  out. 
di^Mlr,  tit.  desire. 
d<H«lr<'r,  to  desire. 
dOHOl^.  •«•,  very  sorry,  grieved. 
d^tiMiifi.  .1  /<-.  on,  on  it,  over. 

I 


4'll  d^'tllil.  r,  till 

d^'If'riiiiiKT.  to  il'i'Tiiiiiii' 
d4^l«>Nl<'r,  to  ill  ti  St 
(l4''t«»lir,  (fi.  4irciijl 
dC'lrolt.  III.  Ntr.iit 
d/'trAiKT,    i>  (h'tliroiii' 

d4>IIX,  tu    .. 

tfiiiM  d«'iix,  I  oth 

.Id  I. 


<i«'v"ftiiT.  III.  1 1  111 


d«'vnnt,  ii.'f.in'. 

<l«'*«'iilr,  to  bfiiM! 

dcvioilH,  />/•(••<.  ",/  ,      ;  )  l>i>- 

coint'. 
d«>\'iii«>r,  to  tfii.-Rs. 
d«>vinM, /'   ilff.  /./  ilei       ,     ill  )»•- 

ciiini'. 
d«'v<>lr.  t>i  owe. 
«l<^voM'r,   to  di'Vuiir.   tly  iiv.r  (llie 

road). 
d<^V<»n^-.  •«»,  dfvot.Ml. 
<litil<»K:«*'<  '"'  <''"'  K'lo. 
difkllitint,  m.  (liuiiiotid. 
diclitiiiiiniro,  >».    tirtioiuiry. 

I*i«>ll.    Ill     (ind 

dini4-il(>.  dittiniU 

diKIK'.  w<irtli>. 

dillH^cii !■<>,/.  ililig'  iMM',  gtago. 

dlinnil<-h4>,  >ii-  S-  ndiy. 

dind<>,/  tiirki'v 
dilld<»ll.  Ill    turkcy-<'ock. 
dlii4>r«  »t.  dinner. 
dlro,  to  «ay,  lo  tell. 
»»<»  4lir<>,  to  Ray  fVf  onegelf. 
dir<>l.t<  IllPIlt,  dill  rtly 

dirlKer,  to  ilin-'  t. 
<ll>»,  /i/vi,  iif  dif,  (I)  K-.iy. 
dlNilit,  imit.  nf  litre,  Haid. 
dilinnl.  ;   •'•^  o/ffire,  s.iyini^. 
dlwpnraitre,  to  disappear.' 

diMpON<^,  •*',  disposed 

H*>  4liM(»ul4>r,  to  diMput' 

<^       •»l|M-r.  •'>  dissipate,  to  Sli   nd. 
disis-  r,  tu  distiiiBtiish. 
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i» 


«llt4'M,  ;-/•,„.  „/  riir,,  (>ou>  wiy. 
dix,  ti!ij 


«l»«| 


(loirii4 
«lol|ct, 

(loiN, 

(I)  uw 

doiiiHin,. 

4l<>l||4 


«'nr,  m.  ill  c;i(ir. 


I.  iliiK 

(iDK' 


E 


VH».  f.  w.it.r. 
<'nilMl<'.vi<>,/.  Iir»iidy. 


^'brJiclH'r.  ti 


I  liolrli. 


/'»i'.<i.    «>/    (Imiir,     (1    »liould>     f 


r-bloiliNHHIII.  .«.,  ,la/zl 


"'«■ 


«'«rUT,    to  Hcattcr,     to     ■lirrad,    «o 


'«  ")    tiijitiiiiii. 


doiiiiuaiii,  .,.,  ,.|,i^.f 
doiii|ii«.r,  t.,  ,*WH>,  to  pnWoniiUMt* 

•<)  ovrrloiik. 
Uoilr,  tlicn,  I),     ,.,„r,,, 
doiiiior.  lo  uivf. 
d<iiiii4.rNiir,  toov.uluok 

doiU,  ,,t  whic)i,„l  who,,,,  inim  wl.on, 
dorinir,  to  hI. •.■!,. 

d«,iil»i«.,  „,.  ,i„„i,|,, 
doiil>|<>r,  to  double,  tolim-. 
doiir,.|u,.„t,  8„,Hy,  g,.,aiv. 
douf<'iir,y   iiuldm!s«. 
doiil4>iir,y.  jmiii,  xri.( 
doiiloiir<>,i  -X,  .«».,  p,u,.fui. 
doii(<>,  //(   (loiii.t. 

MHIIM  doilte,  .loMl.lJus.,. 

d<m  -X,  .!•«,  ,ott,  awLi^t. 

doilXnlll«>,y.  doEUU. 

doiize,  twdvf. 
drap,  „,,  clotli. 
dr<>NM<'r,  to  siraiKht,.,,. 
ueamttHer,  to  stand  oiuet. 
droKue,y  drug. 

dr4»U,  m.  law. 

dntlt,  -e,  rJKht. 

ft  drolte,  to  the  right. 

drAle,  droU,  ludicrous,  peculiar. 


to 


ri„i(iv.',  to  war. I  t)ff. 

N'<*«'arl«>r,  to  w..,id.i.  to  get  i 

turn  .iHidi'. 
<><-llii ii|C<>,  /.  ixdiaiiKf. 
€'11  ^■«-liniiir<>  df>.  Ill  exchiiiino  f,,r. 
<'-4-liniiK<'r,  to  cxchaiiKf. 

^-4llH|>|M>r,  to      s<  «!«.. 

N*<^clinp|»cr.    t  ,   .HCHi*,   to  br.«k 

awity . 

H Y'cliniifrcr.  to  wanu  onewdf. 

^Chfllt»,  /.  lad.i.r. 

<''«.'llO,  m.  eiho, 

<^4-hoil«'r,  to  fail. 

<'-<-l»irer,  to  IikIh  „,,. 
I  <'l-llll,  in.  JraKranit.  brilliMiicy. 
'  rM-lntant,  -e,  l.nlli.mt,  dawling 

<^«-l«U'r,  to  lMir.>t  lorth. 

<'<-oiioiiile,/.  t-eonoiny. 

<''<-oiit<>r,  to  liatru. 

H'f-vrter,  u,  ,ry  oat. 

<'frlr«',  to  writp. 

<'vri\lH,p.  ,hf.  o/,rrirv,  wrote. 

<!VI1«  m.  crown. 

<*«*url<»,  /.  stable. 

ell««-tlvcnien|,    m    fa<t,    really, 

ftli'L-tivfly. 

enelFPt,  in  fact,  indeed. 
!  efUl^.  .«.,  (lender. 
I  effort,  //i.itlort. 

efTrayer,  to  frighten. 


Ku»8ii»u    effrol,  ,».  frii^ht. 


droM4liki,   Mi.  drosky 

eurriiiKe.  i 

-™, .,.,.. ..., ,.  „„,.,,  „„„.„„  ■  :.r;::™:':.': -''V .«.. 

**"*  l>'i>t.  of  devoir,  tiwed.  Cu^At     „        '  ' 

dU4.||^  ,„.  duchy  /    ,    "^'  "'"'"'•  "•'■  '«'«^- 

flii».*^    ,■  .     ■  ^'KHlemeut,  equally. 

duret^y.  seventy,  hardness.  4-.jf«,er,  to  ..,ual, 
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4^ii:»r4>r,  t'>  mtiicMii.  to  lowi  aittiti: 
m'fisnrvr,  to  mt  lu<t 
<'kH'*«?»/    iliiirch. 

<^|C<»IMle,    III.    ^cKlsIl    |>t't80tl,     <l(otl't 

i'-ICraliKiifr,  to  i.rutcli. 
t'IKrntlitnurv,  /  -(.r.itili 
<^Ihii.  'II    itart. 
^'laiK-^,  •«>«  »k-iiilt>r 
nV'lHllcor,  to  i)|ir)in/,  to  j.liuii/o 
t:ilM',  l.lha. 

4'I«*V<'',MS  riii»i'd,tTtctt'(l,br<niKtit  up. 
^'le^or,  to  1,1 1 Hc,  til  briiii?  tip. 
nVh'vvr,  to  iip. 
^■•Ilr**.  to  .  Ifct. 
««II*»,  -111',  It. 
^''lolKUl*.  •«(  itidtiiiit. 
NV'lolKli«>r,  to  Mil  away. 
H'<>llll>nr<|U('r,  to  nnburk. 
«'iiil>HrrHM«  III.  eiuhurrunonii'iit. 
4*111  liitrrH^Mcr,  to  I'mbarriis. 
4>lill»r>iMM(;r,  to  emliruic. 
<'iiiiii('ii4'r,  to  tiikf  uwiiy. 
4''iiiotiuu,./.  i-iuotluil. 
<''iiioitIu,  •«>,  gTvnuil,  «h,u-p. 
<>iii|»<^cli«*r,  toprifvcut. 
M'<>iiip(^'i'her,  to  prevent  oneself,  to 

hi'lp 
<'iii|M>r<>iir,  'It.  <'iii|it>ror. 
<'Ui|H>rt<'r,  to  carr.v  uway. 
4'iii|»riiiit4>r,  til  Itorrow. 
enipriintour,  -tiiuiKS  borrower. 
<*n,  ill, 01  it,  »oiui',  oltheni,  from  it,  us 
encorts'jM'i  :>Ka'".  Jx-sidia. 
<'ii4-4>nrfMr(>r,  to  encuuraue. 
(>n<loiiiiiiHK<>r,  tO(lumuf;e. 
eiidoriiii.  -4>,  aii|cc]i. 
H'enfloriiiir,  to  ^o  to  sleep. 
endrwil,  m .  pl;n.c. 
<>uIhii<-«>,,/.  rbihlhood. 
enl'nut,  m.  child. 
enlVriiK*!*,  to  shut  up,  to  enclo's*. 
enlilcr,  to  run  through. 
eziiiii,  at  hiii,-th,  at  last,  in  fact. 


^  "■fliiiiiiitrr.  to  iiitt.iiiii*. 

M>llll4>r.  !   '  nwcll. 

4'ili'«iilc<*r.  tJi  plMiiMc,  to  hrfuk  III. 
HN'llfllir.   to  llie 
fiiUiiK<'>,  •<>,  euKai^i'd,  pli'dtced. 
«'iilcri«iMM«>r,  to  tiitieit. 
fiijHilibr-f',/.  Htritie. 
«'iil«>V<'r,  to  rami',  to  carry  off. 

4'll»4'llll,   III.  ('■lit|||>. 

^'■■loriiK'.  I'liiiriiiouti. 
«'-iioriii4'-iii4>iil,  I  iioniiouily. 

•'lltit'iKIlP,   III    rlirimn 
4'IIH4>lKH4'r<  t"  t<  .M  h. 

<'iiH4'iiil>l<s  Ui«fthir. 

CIIHIltll*,  attt<rwiirii>*,  aitiTthat. 
<>lll4«ll(lr<',  til  hi'ur,    ()  uiid>-r*tiUi<l. 
«'iil<'rr*'T,  I"  bury. 

<>lltllOIINlil<«IH4>.  III.  t  lilhllHiaxill. 
4'lllilOllNiilHill<'-,  -C,  ib'lmhted. 

4>iitl  -«'r,  -i'rv,  iiitire. 
«?llli^r**lllt'llt,  ciitirrly. 
eutoiincr,  to  bekfiii  to  aiilK' 
<'iil4»iir<*r,  to  Hurro  iiid. 
«Mitr»int>r,  to  ilrax,  to  curry  off. 
<*iilr<',  Im  tweiii,  aiiioiiK. 
«'ntr<''C*,/  eutrauce,  entry. 

(>Utr<'|M>nt,  lit    betwiill  ileckll. 

(•■ilrt'prcudre,  u>  iiti<U)rtaJi«. 

C'Ulrcr,  to  enter. 

4'iiir<'li«.'nlr,    to  cntertuin,°to  aop- 

port. 
t'Ulrt'vuo, /.  interview. 
(•nvoIoppfT,  to  wrap  up. 
euvits /'  ileuire:  nvolr  wnvle* 

to  wiHh. 
<>nvien,  -x,  •««*,  envioim. 
environ,  about. 
<^nvfronN,  m.  pi.  neighborbwMl, 
euvule,  jire.s-  of  envnyer,  (iTsend. 
H*envoler,  to  tly  away. 
«uvuy«>r,  to  ueud. 
<^l»nlN,  ■»<•,  thick. 
H'^'INkUuuir,  '-o  open  out,  to  put 

fonii  bioason.::. 
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b     ii 


i'lltirifllt'r,  t(i  si  :irc,  to  HiiVf. 

<''|»ll II !<>./.  "liiiuiiitr. 

<''|>aiil<>ll4>,./'.  ciciuh  tti'. 

('lt<'v,  f.  r-wriiil. 

^'|»<>r<>ll.  ///.  ^imr. 

<''|»i<-«>ri<>M,  /.  /*/.  Kiocorics,  sjiicfs 

<''pi<*l«»r.    III  .   KTMCIT. 

<''l»lii«',  /'.  thorn. 

^'IMMIIMS  /.  fpocll. 

<''|i4»ii*«<>r.  to  iii;irry. 
^poiivaiito./.  t'liKht. 
<^|K>ll%ilIlt^',  -c,  t'li^'htcii.Ml. 

<''|»r«niv4'r,  to  "xpiTiinc.'. 

<''I»iiiN4'r,  to  cxliaiist. 

^'«liii|>im'<>,  »(.  tifw. 

<^<|liilati4>ii,./.  riding. 

«»rr<»r,'t()  wander. 

<'N,  /oiv.  iif  I'fie,  (thou)  art. 

<'N<*ailr<»,/'.  ticot. 

«»8<'ali«*r.  III.  HtiiircHs  •. 

KxiMUfflU',/.  Spain. 

KNimiflloI,  -o,   Si.anisli,  Spanianl. 

ewI^^<•«»,  /'.  sort,  kin.^ 

<*M|»<''r<»r.  to  hojic. 

«H|»oir,  III.  ho|>f. 

<>N|»rit,  III.  wit,  iutelliKtuLc,  mind 

spir/t. 
CNNai,  III.  trial. 
eMMay«»r,  to  try. 

«»MMU.VOr,  to  \vil)C. 
0»<,  pri's.  nf  I'-trc  (he)  ia. 
eHtllUOr,  to  value. 

eNtoiiia4s  1(1.  stoniach. 
el,  and. 

<*tnl»l«», /.  sfuhU?. 
<^lal»Ii.  -«>.  I'st.ihlish.  (I,  spttlfd. 
<^lal>lir,  to  t'8tahli«h. 
^'fniM,  )w/>/'.  ofi'tri;  il)  -.vas. 
^'falaK'i'.  "I    dinjilay,  show. 
^'laiif,  iiiirf.  <i/  eirc.  hcin^. 
^t**,  I'd  it.  (if  I'Ire,  been. 
i'teliidre.  to  put  out. 
*t«>lMlr<».  to  stretch,  to  8i)read. 


I  <''<<»riil !<»,/.  eternity. 

I  <''t«*«4,  /T.'.v.  -if  itre,  (you)  are. 

j  <^tiii<'«>l<>r,   to  Klistoii,  to   sparkle, 

I      t'.  Iwinkle. 

I  ^liil<'<>ll(>,  /.  Hi)ark. 

<''lolI«»,/.  floth,  mat.  rial. 

^'•tollo.y.  stir. 

^■toilllaiit.  .««,  astonishiiiK. 

4''toiiiM>iii<'iit„  ,n.  astonixhin.nt. 

('Uiunvr,  to  a.«toni.sh. 

N'r-tonii<>r,  to  hi'  astonished. 

<'toiiir<>r,  to  smother. 

^-traiiK'4>.  .strangi'. 

^-traiiB'<>'iii<>iit,  !itr..ntr(dy. 

«'«raii«;-<'r, -^ro.>trangl■r,8fralli<t•. 
^'f  raii$;:l(>r,  to  strangle. 

<*tr«',    to    lie. 

^■'irli'r.  III',   stirrup. 

<''lr«»it,  -«',   narro^v,   snialj. 

^■lrolt<>ineiit,  nirrowly,  tightly. 

^-tii(l(>,  /.  study. 

<^lii«li4'r,  to  stmly. 

^'tlli.   III.  i;asi>. 

eil  -<»,  ixirt.  of  avoir,  had. 

<>()lll<>N,  p.  il,-/.  n/uvoir,  (we)  had. 

Kurop^'eii,  -lie, European. 

eu>«,  I),  fief,  of  avoir,  (I)  had. 

eilNNe.  snh.  imp/.  ',/  amir,    (that  I 

might)  have. 
ertle>»,  /).  <1('f.  o/aroir,  (you)  hail. 
eiix.  them.  they. 
i'-velller,  to  awaken. 
<'v<"'que,  m.  hi  shop. 
<'vHer,  to  .ivoid. 
exact,  -e,  punctual,  exaet. 
examiner,  to  examine. 
exoe|»l<^.  except. 
exeessi  -f,  -ve,  exco«t*ive. 
exeitep,  to  excite,  to  arouse. 
exeiise,  ./■.  oxcnso. 
exi'-euter,  to  carry  out. 
exeiii|»Ie,  m.  example. 
pur  exeniple,  tor  example. 
C-xf-rerr,  tu  exercise,  to  practice. 
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oxlialcr,  t..  cxliali'. 
<'xlK'<'r,  to  rfi|iiirp. 
<'xll««r,  to  cxili'. 
ox|»li4*atioii,  /■  •■xpliuiatioii. 
4'X|>li(|ii<>r,  to  I'xplaii). 
4>x|>riiii<>r,  to  .•xprcrts. 
<>xtriiordiiiiiiro,   cxtnionliiiary 
<>xtrr'iiii>iii<>iit,  I'xtri'iiii  Iv. 


f'lK'O,  f.  laic. 

<'n  fn«'«>  lie,  ill  front  of,  opiiositi- 

fA«'liC',  -««.  aiiKry,  s)rry. 

Me  f'clelier,  to  get  angry. 

fueile,  <  asy. 

fticileiiieut,  easily. 

f  »V<>i>) ./'  Ill  iniifr. 

fnihle.,  f.-el)lo. 

f'Hillir,  to  be  on  the  i)oint  of,  to  uonif 

near,  alinoMt. 
fitiin,  /.  Iiiin^'cr. 
ftlire.  to  do,  to  make,  to  cause. 
ne  fat  re,  to  become. 
falre  eiiire,  toook. 
faiwai*,    imp/,  of  fnire,    di   was 

inakiilg. 
falHan,  >'i.  pheasant. 
laiNaiit,  part,  of  /aire,  making. 
fait,   in.  fact. 

fait,  -e,  /J.  of  /•lire,  iloue,  inu(l'». 
falteN,  pres-  of  /aire,  (youj  make, 

do.. 
f||A|hit,  it  waH  necessurj 
fjHHiile,  /■  family. 
faner.  to  fatle. 
faiifnr4»ii.  >".  bratruart. 
fardt'ati,  m.  .mrilen. 
fnriiip, ./.  tloiir. 
farourhc,  wiM. 
faHMe,    :iub.   pres.   of  J  aire,   tli.it  1 

may  do,  that  I  shoiilil  do. 
fatiff'tX''  /    fatigue. 
faiiiftti^,   •«,  iireii,  «  >  .try. 


faiite.  f.  fault. 

failK'  «lo,  for  want  of. 

il    failf.    It   is   iii'ee>is,ii'y. 

faiiti'iiil.  lit.  armi'hair. 

faveiir,  ,/'.   favour. 

f^e,  f.  fairy. 

r4>I<l-llltir''-<'lial.  m.  tie!  1-iiiarsh.il. 

I4'IIIIII4>,  ,/■    woman,   wife. 

fenfire,  /'.  window. 

I'«'lll4',  /.  irai'k. 

ler.  III.  iron,  horse's  whop. 

lerai.  fnt.  <if fnirr,  shall  do. 


I 


f4>r«blan4'.  ,h.  tm. 

f4>riiie, /.  f.irm. 

f4'riii4>r.  to  eloxe. 

f4'riiiel<', /.  firmness. 

feMiin,  m.  feast. 

fOte,/.  feast,  holid  iy,inerry-niakiiig. 

fen.  III.  tire. 

feiillle,  /    leaf. 

fi4lMein<>nt.  f.uthfully. 

ti   ||4>I1C,    tie. 

li  -4»r,  -fTO,  proud,  tine. 

«e  Her,  to  tm^t. 

Ii^r4>lnellt,  proudly. 

Il4'rl<'>,  /.   pride. 

Il^vr4»,  /.  fever. 

Iifr4>,  HI.   tifer. 

liK:iir4',  /.  faiti'. 

fil.    III.   thread. 

liter,  to  spin. 

Ittte,/.  dauuhter,  girl. 

ftiM,  m.  son. 

ftn,  -e,  eunninu,  clever,  fino. 

ftll,  f.  end. 

ttllHIld,  •!>,  aitfiil. 

tint,  purt.  iiffi. lir,  finished. 

fiiitr,  to  tiuish. 

Uh.  p.  lief,  affaire,  did. 

flx4'r,  to  fix,  to  fiisteii. 

Ilaiiiine,  f,  ttame. 

ttatter.  to  Hatter. 

Ilut<4'ii  -r,  -Me,  Hwtterer. 

itiMir,  /.  tiower. 

II 
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II 


Hciirf't.  III.  foil. 
fl<>iirir,  in  lilos<;(>iii. 
nut.   III.   wave. 
tl«»lt<>,  ,/'.   ft.'ff. 
flolfor,  to  float. 

f'oi,  /.    iailli. 

foiro,  /■.  fair. 

foiM,  /'.  tiiiic. 

llll<>    l»iN,    olli'i'. 

fol;)tr<'r.  to  sport. 
lolio,  /■  loll.v. 
folio,  /'.  a  tool,  I'oolisli 
fon<'<'-.  •«,  (lark. 

f(|»ll<'tl4»ll,/.   flllK'tioil,  clutv. 

f'oii«l,   II'-  l>i>ttoiii,  hack  p.'irt. 
ft  fond,  tln.roiiv'lil.v. 
foii<lr<>.  to  nii'lt,  to  tall  upon. 

fOIKlN,  (/'.  til  nil. 

fOlMM',   /".   strcligtli. 

forr-t, /.  forest. 

fort,  adv.  very,  i|tiiti'. 

fort,  -v,  ^^troiiK 

c'^'st  trop  l«»rt.  tliis  i-  too  mtuli. 

fOM«t«',    III.    (Ilti'li. 

foil,  I'ol,   III.  foolisli.  fool. 

f«>ii<>t,  '/'•  wliip. 

fOllillcr.  t  )  si'.irili,   to  I'Xliloir. 

foiiii',  /.  crow. I. 

fonr<'liott<*, /.  fork. 

foiiriiii.  /'.  aiit. 

foil  rill  ill«>r,,  to  swarm 

fouriii,  •«»,  tliii'k.      •• 

foiiriiir,  to  fiiniisli 

foj'i'r,  )/(.  lu'arth,  tiniilacc. 

IriiiM,  friili'lie,  frcsli. 

frai<>li«>iir.  /'.  coolness. 

fraiii'.  III-  franc. 

FraiH'HJ'*«*<'»  l'"reiicliiiiini.  Krcncli. 

fraiK'Riir,  tocro^s. 

frain'lil««e, /■  frankness. 

Fran  -o,    <|ii<>,  IVankish. 

fra|i|M>r.  to  sd-ikc,  to  slap.. 

frayi'iir,  /.  fritjlit. 

trOiiiir,  ill  .-iiKiiiicr. 


fr<''<iii<>iit«>r.  to  frei|u,nt. 

f°ri|M»IL.    III.    th  ef. 

friMNOiiii(>r.  fo  shiver. 
froid,  -o,  cold. 
il  iiiit  froid,  it  i^  cold. 
i'roid<>iii(>iit,  cohiiy. 

froilia^'O.    III.    clieo-ie. 

front?  //(.  forclKiid. 

frotti'r.  to  nil). 

friiH,  (//.  fruit. 

fair,  to  tlec. 

fiiiiK'r,  til  smoke. 

fAniON,  p-  il,f.  iifitrv,  (\vc)  were. 

flir<»iir.  /'.  fury.  ra^c. 

fUN,  il-  dif-  of  itrr,  (I)  was.    " 

fllNll,   III-  umi-  "^ 

fAK'N,  )i-  iti-f'.  of'i'fn,  (yon)  were. 

G 

KaK'ON.  Ill-  plu.  waj^es. 

{raVTiici**  !'>  Kuin. 

U'ainirnt.  t;aily 

tf-alfro.y.    galley. 

Kalop.  III.  uallop. 

'Ill  ;:ralo|>,  at  ,1  LMJInp. 

ifillopill.   ,11.  iin|i.  rascal. 

K'amin.  m.  urcliin,  i/amln. 

ffaiiNe./.  loop,  string. 

K'ant,  III.  ulove. 

wrarcon.  hoy,  fellow,  waiter. 

Vrardo.  /.  f-oiinl.  defence. 

Iimidrc  ^:ardo.  to  take  care. 

K'ardf  5l  <-h<>val,  Imr^e  guard. 

»:ard<'-<'liaini»r>tr<>.     m.     rural 

overseer. 
Krardo-i'liaMN^.  i»i.  uame-keepcr. 
K:ardi<>n,  01.  guardian,  watclimnn. 
jeans  look  out,  clear  the  way. 
tf.'tti'ail,   ill.  cake. 
(faiK'llO,   left. 

K'azon,  m-  urass,  turf. 

Ki'lor,  to  freeze. 

ICi'lK'r,  to  iiuoiniiiodi',  t  1  disturt)- 
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uY'iiCTONiK'.  /.  Ufiicnisity. 

ffoii«»ii.   iti.   kiiiT. 

a  (;'«'ii«>Hx.  k'l  flint;. 

Uroiitil.  -le,  nice. 

Sr^-OK-rapliio,  ,/'.  gcograjiliy. 

K<''4>(;-rai>lii(iHO,  «i'oRr;ijiliicai . 

U'^'oiiir-lrio.  /■.  «("oni.tiy. 

>;■*'•* to.  III.  tf.sturf. 

Kib«>riio. /.  e.irtriduc-hox. 

iriUior,  III.  uanic. 

Viit't,  III.  waistc'oiit. 

tflJK'P.y".  ic-',  li)()kiii:;-._'liiM8. 

VliNN(>r,  to  sli]i. 

«€'  «:li<4Mor,  to  slide. 

Kloirc  ./.  «lory. 

M'lorioii  -X,   <4«»,  Kloijoii-. 

»i<»iiu:lon.  III.  gi)\i\,\u]g. 

Kloii^«*i<>r.  to  cluck. 

KOIUl,  in.  Iiiii<;c. 

^♦f  K'onflor.  to  swell,  to  stmt. 

U;i*rxv.  f.  throat. 

K»Ni<>r,  1/1.  throat. 

;;»ll(.  III.  t.istc. 

ft  moil  »:oAt,  to  my  liki'iK- 
K;o))tor,  to  tii8tt>. 

SroutlO,/.  drop,  yo'it. 
SrrAoo,/.  wraci',  thanks. 
U'raiii,  1,1.  i;rain. 
»Tnl«*s«*,/.  Kroafic,  fat. 
urraiKl.  -p.  ^reat. 
Vrand  due,  Kraudduko. 
WraiKlt'iir,./'.  sizi-,  i<raii>lciir. 
|i;raiiilir,  to  grow  tall. 
KTaiKl  onc'le,  m.  Mrraud  uncle. 
K'raM.   MO,  fat. 
tSTHM', /.  HcriouM,  grave. 
tSrvv,    qilC'.  (Ireek. 
itri'vt^,/.  (ireeco. 
scrl^le,/.  hail. 
jcrf'lor,  to  hail. 
tfreiioii It !<>./.  frog. 


K'riHo.  /.  (law, 

U'riiiiaco./.  (.Tiniaee. 

Kriiiiiior.  to  rlimh. 

JCrlM.  -«'.   ^'ray. 

IffroiKlor,  to  irrowl,  to  miiniuir,  to 

srohi. 

yrooni,  m.  valet. 
ieroH,  -Hv,  big,  large. 
oil  u'r<»H.  wholesale. 

tfTOHMOIir.  /.    sizi'. 

t::roiii>o.  III.  LToiip. 
|Kii«'rrior,  m.  w.irrior. 
!  Viioiiio,  /.  mouth. 

HiiiiK'o.  /'.  Guinea. 


II 


liahilotr',  /■.  skill. 
hithilloiiioiit.  III.  clothing. 
M'liahillor,  to  dre.ss  oneself. 
Iiahit.  III.  co.'it. 
Iial>itaiit,  'II.  inhahitant. 
Italiitr*.  -o.  inhabited. 
Iialiitiiilo.  /.  habit. 
lial>itiiol,  -lo,  usual. 
halo.  f.   hedge. 
hair,  to  hate. 
hftK-,  -o,  sunh  irnt. 
halto,  /.  hidt. 
haraiivruor,  to  ha  -uiguo. 

j  ^^<IOM.  /.   ))>.   clothes. 
^JJJPIlpI,   /'. .  chance. 
jTwr  haHard,  by  cliance. 
I  haiiMMor.  to  rthrug,  to  rais 
j  haiit.  (till-,  loud. 

haul,  -o,  higli,  upper. 

haiiloiir,  /.  height. 
I  h^'law,  alaH. 

horbo,  /'.  grass. 

h<'r^>(iitairo,  hereditarj. 

h<'*r«i>iqito.  heroic. 

hC'roM.  //(.  hero. 

h<*Hltor,  to  hesitate. 

lion  re.  /.  hour. 
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4l<>  hoiiiii*  Ii«>iir4>,  <Mil.v. 
lifMir4>u*»«>iii<'iit,  li.ii'I'ily. 
Ii<>iir<>ii  -X,  -HO,  li;iiipy. 
liior,  ycHtrr.l.iy. 
IliNloIre,/-  i^li>r.v,  histnry. 
liiv<>r,  in.  wiiitrr. 
lloll»n<lai*4,  -<s,  Diiu  h. 
h»iniii<>.  III-  iiiaii. 
li'»iinM<>,  lioinst.  iiolitc. 
Ii(»nnr'l4>t  T'.  ,/.  i)()litfiit<HH. 
Ii«»nnriir.  m.  liDnour. 
Iionori'r,  to  honor. 
IioiiUmix,  -n<>,  a-'liaiiii'il,  liashfiil. 
Iiorixoii,  III.  Iiori/on. 
Iiorronr,  ./■  liorror. 
Iiorriblviiiont,  horribly. 
lior.H  d<*,  outside. 
Iiftto,  m.  Iiost,  |,'U08t. 
llOU'MM*',/-  hostess,  guest. 
Iiudie, /■  hnti'h,  hiii. 
Illlit,  ei^lit. 
Iiiiinain,  -<>,  hnniaii. 
liiinibloinrnt,  liiiinhly. 
iiiiruoiir,  /.  humor. 
Iiiiini(k<'«  (laiiip- 
liiirlcr,  to  howl. 
Iiiittf,  /.  lait. 


I 


l«*l,  lit're. 

Idfr.  /.  itlia. 

iu^iiornnro,  /.  iKuoraiK'e. 

il,  lie,  it. 

He,  /.  isl.iiiil. 

il  y  n,  tln're  is,  there  are. 

Imngeff.  likeness,  jiictiire. 

■  ■Illittiriner.  to  imauine. 

N*iiu»K^iner,   to  imagine,    to   coii- 

ecivp. 
inibr>cil<',  m.  idiot. 
iiultA  -feiir,  -tritus  imitator. 
5!!S!S!!''«!i!iJ<»KS«'M*,  inimediutciv 


iiiiini>nH<>. 


immense. 


iiii|iati<>ii(,  ■(>,  iiiipatinit. 

illl}»lli<'llt<l',  -4>,   annoyed. 

ii'iiiilM>rl<>.  I  o  iii.itier. 

iiii|iorl<>r,  to  import. 

i III posH i I>1<>,  i inpoMxi hie. 

iiialtO'idii,  -<>,  iinex)H'eted. 

iii<'<>ii<ii4>.   III.  eoiithiKiation. 

M'inciinor,  u>  b  'tid,  to  how. 

lilCOIIIIII04l<>,  inconvenient. 

ill4l«'-|M>lld<IUt,  -(',   independent. 

Iii<l<>N./.  ;'/'(.  India. 
'  iii«li4'4'.  III.  indication. 

IlKlioil.  -n<>,  hnlian. 

iii<ii«lii4'r.  to  jioinl  out. 

iii4li*«<'r-(>l,  -i»l«»,  indiscreet, 

H'iiirornier,  to  a^'  'rtaiiijiniiuire. 

inlortiiiir',  -o,  unfortunate. 

iiij;<'iiii,  -«•,  i'>",'enuoiiB,  Crank. 

iiiliiiinaiii,  -v,  inlunnan. 

iii.tHMlic<>,  /.  injustice. 

iniiuiiihraliio,  <ountless. 

iii<llli«''tlld«', /.  uneasines.''. 

M'iiKiiiir-ft'r  d<»,    to  lie  concerned 
.'ihoiii, 

iii*«iMt<'r,  to  insist. 

illNoI<>ll(,  III.  insolent  fellow. 

in»«4>l(>iif,  -«'.  insolent. 

iii*«|>iror.  to  inspire. 

iii>i<all<'r.  to  ins'al,  to  establish. 

iiiNtrnit,  -»»,  lant.   of  in.^frnite, 
iu-<tructed. 

iiiNulti>,/.  insult. 

iitKUllor.  to  insult. 

iiit4>lliw:t>iit,  -e,  intelli^'ent. 

!»*'int<''r4»«««4>r,  to  interest  oneself. 

ii»t«'r«"'t.  III.  interest. 

illt<'rl4'ur.  III.  the  interior. 

int4'rro|f4'r,  toiiuestiou.       % 
;  lii<4>rr4>m|»r«,  to  interrupt. 
I  iiitr4Mllilr4>,  inti'oduce. 
'  N'iiitr4Mliiire,  to  get  in. 

j  iiiutil4>.  usel^'sa. 

I  4.. .... II.I.O      ...      i...,.,i,.i      ,i;^.,i,i<>,i 

soldier. 
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liivit<>r,  t.)  iiiviti'. 
ir«l,/((/.  of'dllfr.  til  tliall  go. 
iroiiio.  /•  iruiiy. 


.fnhot.  m.  nop,  frill. 

JnlOII    -X,  -«0,  .jcaloiia. 

jHniiiiN,  ivir. 

n<>  JjiiiiaiM,  iii'viT. 

iaiiilM'.  r  !• « 

JnillllOII.  (II.  Iiaiii. 
Jtknvi4>r,  III.  .liiniiitry. 
Jappor,  to  yilp. 
Jardiii,  m.  K'trdtii. 
farrot,  m.  hock,  liuni. 
.jarN,  III.  gander. 

i*\  r,  I 

.|«'l<'r,  to  throw,  to  cawt. 

Nejoter,  to  throw  one.-<oU',  to  tall. 

J<'U,  in.  game,  play. 

.fvillKS  young. 

Jcrtiior,  to  fist. 

.jeuBH»«»«»,/.  youth. 

.jol«',/.  joy. 

Joint,  -«»,  ii,nf.  of  ii)i  mire,  joiiivd. 

Joll,  -e,  pretty. 

Jolinient,  pri'ttlly,  finely. 

|un<>,  »/.  rush. 

JOUP,/.  chppk. 

.|ou4>r,  to  pfay. 

joiiir,  to  t'lijoy. 

Jour,  m.  day. 

Joiirii  -al.  -aiix,  m.  newspaper. 

.|ouril<'*0,  /■.  day. 

J«yeuM<»i!H»nt,  joyfully,  gayly. 

Joyo^  -X,-»e,  joyful,  l.appy. 

Jll«(C,  III.  jildg.'. 

.|u»or,  to  judge, 
.ilir<'r,  to  swear. 
J  UHtPiiient,  justly,  just, 
iiiMniin,  to,  gi  far  as,  t>!L 
Jllflqil'oft,  Iiow  far. 
t       ." 


la,  i>i<i.  f.  it,  h.'r. 
la,  art.  dff.  the. 
1ft,  (uh'.  tiierc. 
Ift-baN,  down  there. 
li^-fl<>M*«liH.  thireui.on. 
la<*.   III.  lake. 
lAchor.  to  It  t  go. 
lacoiliMiiir,  ,u.  I.r.  vity  m  speeeh. 
laid,  ri  ui^ly 
laidtMir,/.  uglinesi'. 
laiNMor,  to  leave,  to  alldw. 
lait.  III.  milk. 
lain|M',  /.  lainii. 
laiK'or,  to  hurl,  to  neiul,  to  dart. 
laiiKiKS/-  tongue,  lutiguage. 
laqiiaiN,  m.  laekey. 
lard,  in.  lard. 
lariiio,  /.  tear. 
Ia«*,  -«<•,  tired,  weary. 
laNMer,  to  weaiy,  to  tire. 
latitude,/,  latitade. 
le.  III.  iiro.  i>er.  Iiiiu,  It. 
le.  III.  art.  (kf.  the- 
iovoii,  /.  lesson. 
Ie€*tur«  ,  /".  reading. 
Ififf  -<>r,  -<*re,  light. 
londcniain.    m.    morrow,    next 
day. 

K^opard,  m.  leopard. 
loqiiol,  laqiiPllo,  whicli. 
les,  firo.  per.  them. 
lo<4,  art.  def.  the. 
lottre,/.  letter. 
leiir,  poss.  adj.  their. 
leiir,  pro.  per.  to  them. 
lo  leiir,  la  leiir,  theirs. 
levant,  m-  rising. 
lever,  to  raise. 
•4e  lever,  to  rise,  to  got  up. 
liber t<*,/.  liiierty. 
iiK.>«^  frt>e. 

Ileenrler,  t  >  di-bntd. 


11 
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to  viild. 


liooii.  '"•  IihHit- 

li«'r.  lo  jiiin,  t'l  tie. 

li<Mi.  "i.  i.lar(>. 

jivoir  lU'll,  to  take  |.l;u'«-- 

IIU  llrii  «!«'.  iiistfiul  of. 

lU'UO,/  l<'ii«ii.'. 
^i^vr<',  "'■  lia«"f- 
liiiiite,/  limit. 
lintffot,  »*<    iiitfot.  wc.ltM- 
lion.  -I"',  lion,  lioiii-i-''- 
lloiK'cnu-  "*•  .vo'iiiulinn. 
11  r«',  t"  read. 

llHHOr,  to  si'.iooth 

lit.  III.  iii'tl. 

livr<',./'.  I'omiil. 

li*r<*.  "I.  iiook. 

livr<'r.  to  wive  Mi> 

lotfpr.  to  loil«o 

lo;;iN.  III.  liotisiN  liabitatioii. 

loi.,/'.  l:«w. 
loin.  I  >) 
nil  loin.  ;ifi"' 
l.ondroN.  1 'Ion. 

lonK.   "«'•  ''""-'■ 
lonuritn<i«s7'.  l"in.'itu.l.>. 

lonKK'iof*^*  '""l^' 

lor«»  *lv/  >t  till'  imu'of. 
lor!*qn«'.  wlii-n. 
lont'r.'  til  pritisi". 
loniN.  m.  fw.  lilv-t'iMiu-  1  ifco. 
1on|».  'II.  wolf. 
litnrdonr.  /'•  wfurlit. 
loyalonient,  loyally. 
Ill,  ii:irl.  iif  lin--  road. 
Inonr,  /.  kI'^h"- 
Itil,  to  hiiti,  to  hiT. 
lai-ntOints  liimsi'lt'. 
IniNHnt.  -«'.  -^liiiiinii. 
Innii^ro,  ./.  li^l't. 
lundi.  III.   inouiliy. 
lnn<>,  /.  miv.". 

iullvr,  1 1  wns'tl.'. 
lyrlque.  m    lyi-ii'. 


M 

mn.  f-  "">'■ 

nm«-<''<loin«'. /.  Ma.c.l„!iia. 

niiKlanifS  Mr^.,  the  la.ly. 

nuMfWMtn.  "I.  «*'"■'•■ 

nia»l'«trni.  >i'-  inayi-'trate. 

IUtt;;lttii<in<>.  ina'-'nilici'llt. 

nia»niliqn<'ni«'nl,n.agniticently 

ninln.A  liii'id. 

mt%int«>n»nt,  now. 

ninire,  "<    mayor. 

initlH,  liiit. 

nialMon,/.  »>ou»fi. 

malHonnotto,/.  little  house. 

iiiititrr,  >"■  master. 

niailr*'  darniOH,    m     f.  ncinjJ- 

master. 
maltresHe,/.  mi.tres«.  lady-love. 

ni»|t'«  «<'•./■  "'".it's^y- 
nial,  ddi'-  badly. 
mnl.  "'•  ln»rm. 
niala<lts  sick. 
mtiladlc./-  illnes?. 
inaltfi*''-.  '"  -piteof. 
niallU'tir.  ">.  misfortmie. 
par  niallimr,  nnf  .rtunately. 

nialhourt'n-x,  •**«',  nnliapiiy,  un- 
i'oitnnate. 

niallio""^'**''  i'"''''  <""  ivil. 

nialivKMl^X,  -so,  malicious,  nus- 

lllU-VOUrt. 

nianehc,  f-  sleeve. 

inanK«'%»  t"  "*'• 
iiianier,  to  handle. 
nianl^PO,  ./"•  manner. 
nianqner,  t  i  fail,  to  lack- 

niantcau,  in-  >ln;.k. 
lU«|»lM'«nomie./n.aiM,f  the  world 

inaraiM.  "•■  uiarth. 
niarbr*'.  m.  marlile. 
niarohand,  •»•.  m.Tehant. 
lliart'lns/-  ^^""<'  march.' 
niapfiif-.  III.  market,  i,i.rg«ir.. 
niarflH'r.  to  walk,  to  march. 
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hiilf 


t    jil.    miitlK'- 


iiiarr-o,/.  t''»''- 
semnrUT,  ton..tin;irrJ..l. 

iiinrin,  »«■  si.ilor. 
iiinrlne,/-  miiriiu",  navy. 
iiiariuot,  in.  monkey. 
iiiHrqiie,/-  luiirk,  sign. 
m»rH,  m.  Martii. 

IIIUH<HH',  "•■  l"'"*!*' 

niHsqiter,  to  mask,  t 

III  i«iMue,/-  *;l"''- 
lllftt,  tu.  must. 
lUtttOU.  ><••  toimut. 
iiiiit4>Iot.  •"•  ^iiil"'' 
iiuUli<^^m»iiq»«<^ 

inuticH. 
nifttl^r*',/-  matter. 
Ilintln,  m.  morning. 
d«    lr^J*    >srand    inutln.    very 

early  in  tli-'  nwrnintf- 
iuutinal,  -e,  '""mint/,  e^vrly. 
iimtlnC'e,/-  morning. 

liiuxillie,/.  .naxi.n. 

llie,  1/1.  me.  to  m<  ,  ii'>>'  "•  -       .. 

in'-vliaiit.  -erwiek«yd. 
iiir-dnlllon,  i...nie(lalliou. 
iiiCdeoln,  >n.  doctor. 

iii(>lli<>nr,  -e,  letter. 

1,1  f'liUK-liollque,  n>elam holy. 

nr  -nMer,  to  join  in. 
men.'^*''  >  f-  threat. 

iiii'nnKt",  m.hous.'hold. 
mCna«er,  toBpai--.^  to-^u', 
iin'iidlaiit, -P,  ,1.  >"««"■ 
inener,  to  leM. 
incntir,  to  lif"- 
iiir-prlN,  '«•  >«^o'''>- 
in<^|.rM»«?,/- "'i^^'i'P'-" '"■'"'""• 

IIKT.  /•  sett. 
Iliert't*  th;iiik  y?Hi' 


nioii  morel,  thank  (io.l. 
miTciire,  '».  mercury. 
m^re,  /•  mother. 
iii<irlte,  »•■  m-rit,  v».orth. 
mCTlter,  to  deserve. 
llU-rVOlllOU-X.  •««'.   n.arvellon«. 

!„ie«Mlo«r».W-«'"^''"'"'''\. 
;  iiieHni-tN /•">'■'"""■'•' P""*^''"''*'"" 
I  llli'llor.  III-  trade. 
'  llietM,  m.dish. 

im'tlre.'oi-ut,  to, niton. 
!^«..m'ltre.  to  U,.«.n,  to  ,ut  oneself, 

'      to  dress  one-<l'lf. 
lneulC,/H'-ind-8tone. 

iiieunlor,  ...   miller. 
iiu.«rM.i..-e.,.o/.....H.u-,(I>.He- 
..Hauler,  to  n>ew,  to  eafrwaal. 

midt,  >".no<>"- 
iilU'l,  •"    honey. 

inllien,  "'•  middle, 
jauilinlon,  .nthemuM. 

'  inlllialre,  ."■  sol<l"''- 
'  inille,   -;•  thousand. 
I  ...lllion,  i.K  million. 

I  miiioo,  thin. 

I  ml..«>,  ' .  ai.pearanco,  niMie. 

.11 1  not.  ."•  1"»«»- 
iiiinnit,  m.  n.iduiKht. 
1  minute,/,  minute. 

«ta,  -e.  i'-"-r  ".'•  »"■"'■•'• 

dressed.  , 

'inlH*rable,nn<erahle.  wretch,  d 

:  mi»*^re,/•  mi-o- 
miMle,/.  fashion,  style. 

m«»dernc,  modern. 
m4M>llen*x,  -«e,  m.n  >• 

mol,  nes  1.  '"  ""■• 

ft  mol,  t«.  me,  mim-,  h.l,. 

nioludre,  h "». 

!«.  moludre,  tto-  leatt. 


l>ut, 


-.»♦>. 
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•M«.M«l.,S,,|„„.„i„^      .,,, 
«««  IIIOllIN,  I,  ss. 

"»«Jris/.  n.oir..,  w,.h.r..,|.i,k 
»noi«ii,  ,/,.  month. 

"'"'**'•""'/•  ''arv,.st,cr„„. 

»«i  .n«..u.„,,  ,„,„..  „„H„.,.t 
iH«narq„ts,„.,„„„an.|. 

t""f  lO  IllOI.,|o,  .  V,  ,y  ,„„Iv 

"•onnaio,/.  „„„„,•,  ,.|.«„g;. 

ii«oi.N,.|«:.M>„r,,„M,.r,i 
inonNl,.,ir,  si,,  M, 

»"oiiHlr<s  '/..  .Monst.T 
•noniuKH^s/.  „„„„„,,.„ 
nuMiir.,  .,.,  ,n„„n(,>,l. 

IIIOlKro,./.  NVatcI, 
"'""<V«'r,  t„  .h„w. 

•"«"tnr,.,  r.  ,„o„,„,  ,,,,.^,. 

.7;  '""«*"«'••'  •"  ."Mk..  f„n  or. 
"•orroaii,  m.  ,,i..c,, 
•"orilns  t(.  l,it,.. 
""or«i,re, /.  i,i,,, 
niort,,/'.Jo;.tii. 
"iori,  . ,.,„,, ^■,,,.^,, 

iiiort».|,.u.,  „„„,,, 

.IIONCOII,   Moscow. 

Iliol,  //,.  word, 
»I<MI<>||(.,  ,    ,1^ 

»««...-|.„,r,  ,;,.  ,.a„.,k..,v,u..f 

,ty,„^        ^  '   ""'■    "f    xwurir, 

>ii«Mir/r,  to, ho. 

lilO||MM<',  ,„,  <..,I,i„.i,ov 

'""'"* '"'-•tie, ,/.  m,.s,;K.|,e 
■iioiito.,,  ,„.  ,,„,,.j^ 

"loyou,  m.  .11, ■.■I. 18. 

i"«y«'ii,  -lie,  ;.v..,ag,,. 
•••nriiinre,  ,<-.  murmur 


"»iirmi,r«.r,  .0  mur r. 

""•      • •«l«i«N/.  u,usi,.. 

Hillliil,  .(.,  mufinou. 

N 

n»Wf'r,  to.fwim. 
"HlNNancis/.  f.irti,. 
naltr<>,  to  l„.  hon,. 
'"     navlKii<.r,  to  i.aviKatp. 
"avlro,  m.  slnj.. 

"^  ■*'''""•'•  "/'»'<'-/,,MK,rn. 

"<*.-«.NN«lre,  „,,,.ss,ry 
"''Kr«»,  ,„.  m^ro. 
"«l»fe,/.  ,s„o„.. 
neiini,  no  indep.i. 

"iOHf,  |,i„,.. 

n<'veu,  w.  ncpli.w. 
Hoas,  )/(.  nose. 
ml,  iii'itlicr. 

Hi<I,  /(/.  iicst. 
"*•"!♦  ii'-itln  r-iior. 
Mlvoan,  1,1.  l'v<]. 

Hoc'turnv,  ii-ic(urn,il, 

llOir,  ««.,  hla.k,  ,la  k. 

■ioiii,  )(,.  iiuinp. 

•■ombre,  >„.  miml...r 

nombrcuvic,  .«e,  nu.,,,.,,,,,. 

iionniH>r,  to  munr. 

non,  no,  not. 

noN,  1)1.  our. 

noire,  'n'lig.  our. 

!<•  iiAire,  In  iiAfre,  o,,,. 

""'"•••*«•'  t "isl,,  to  support 

nous,   u«,   to  UR,  ourselv....  t,.o,    . 

selves. 

noine.au,  .II,.,  „.,„ 

denoHveaii,  .•.waUi.anew- 
nonveau.n^-s.e,  aow-l,orn 
"ouve«„t(^«,/.,,,.d,,^„.^,, 
"oyer,  to  drown. 


■  ■■■U«W4* 


r«   rrr.  riniiii 
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nn»p,  J),in>. 

Illllt,./.  iiiKlU. 
"tiqne,/.  n;.|M' of  tl„.  ,:..,k. 

0 

ob<«ir,  to()l..>y. 

oi»j<>rrm.  oi.j.'ct. 

obli«ror,  t      ;.litfo. 
obN<-iir,  -v,;   /liHoiirt'. 
obM<>rvntciir,  m.  ol.scrv.r. 
4»bNcrv4>r,  to  obstrvc. 
obfonlr,  to  obi.-iin. 
0<'<'|«|<»iif,  m.  w.gt. 
o('eii|»<>r,  to  occupy. 
o«l«'ur,/.  odor. 

ofliclor,  m.  officer. 

olfr<',y.  oflfcr. 

offrlr,  to  offer. 

ole, /.  gooHc. 

oiNCaii,  in.  l.ird. 

olivAtre,  olive. 

omeltro,  to  omit. 

on,  tlicy,  wfj  people. 

Ond<>,/.  wave.     ^ 

onK^le,  m.  nail,  fingor. 

onf, /o(>.«.  o/,nv(/r,  (tlieyi  liavp. 

o|»lnlon,/.  oiiiiiioii. 

or,  m.  gold. 

»«•«««,/.  shower,  storm,  crash. 

oral*  !ir,  m.  orator. 

ft  ronlinnire,  .'is  usual. 

d'ordliiairc,  usually. 

ordliiairoineiit,  generally. 

or«loiin<>r,  to  order. 

ordro,  ,ti.  direction,  order. 

Or«»IH««,/.  ear. 

Or«'ilIt.p,  m,  i)illow 

orK'iioil,  m.  pride. 

orioiit,  m.  eaxt. 

oriiomont,   m.  omu.nent,   l.,,no.ir. 

orphelin,  -«;,  oipiian. 

on.  III.  hone. 


o«er,  to  dare. 

Atep,  to  take  off.  to  take  away. 

on,  or. 

oft,  while,  at  which,  when. 

d*«»ft,  wlience. 

onblier,  to  forget. 

»n(>«t,  m.  the  w.<;t. 

Olli,  vex. 

ourN,  -e,  hear. 

OHVCrt,  -«',  itait.  oj  uiiriir,  open, 

opened. 
OHvertiipe,/.  opening. 
oiivrnKO,  m,  work. 
onvrlp,  to  open. 


pale,,/',  pay. 
|>aillaNN<>, /'.  mattress. 
paillo,  /'.  straw. 

|»ain,  m.  hreail. 

pairo,  /'.  pair. 

IMlttro,  to  Kra/.e. 

imlnlN,  III.  j.alate,  palace. 

prtlir,  to  turn  pale. 

pallMNado,/.  tV'Mce,  hedgerow. 

IMlkllaloii,  III.  trousers. 

I'aplor,  i»i.  |)aper. 
papilinn,  m.  Imtt.rHy. 
ItAqnorette,  /.  caster  daisy. 
paquot,  m.  parcel. 
par,  hy.  through. 
parade,/,  parry. 
paraif  re.  to  appear. 
paraplnie,  m.  umhrella. 
paree  qne,  hecam^e. 


overrun,    to   look 


pareunrlr,   t( 

over. 
pnr><|/i}6HUH,  <u1v.  ahove,  over. 
pareil,  -le,  like,  such  a. 
parent,  -e.  rplation,  parent. 
parer.  to  w.inl    to  parrv. 
«<•  parer,  to  make  a  display. 
pare<(Neu>x,  -ne,  lazy 
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piirriilt,  •«>,  pcrffct. 
|»iirriiit<>in«>iit,  pcrfictly. 
|»<irfo|i» .  soiin'tiiiii'H. 
IMirriiin.  (».  iMrlumt'. 
|u»rl«'r,  t.,8|)(.,ik. 
piirilll,  iiiiniiit;. 
|»arol«>,,/.  word. 
|>nrt,./.  jiart. 
i^  |»nrt,  iiHiili'. 

|»nrti<>iilnrit<''./.  iMwulinrity. 
|MirMciili>(>r,  -^ro,  iparticuh.r. 
|Mtrtifiili^ri>iii(>iit,  jiartitui.nly, 
li^rtir,  to  (li'jiart.  wrt  out. 
liRMoiif.  ivcr.vwiicrc. 
IMirii,  /I.   <(./■.   iif  p.irnitre,   'I,  uy- 

pearrd. 
|in*l.  III.  Htcn. 

■■<>  pnN,  not. 
|»n>«NaK<'«  "'.  iiiifsavc 
IMlHNHiif,  ni.  pasBcr  l)y. 
|»aNN«>r.  to  imsc.  to  s\niul,  to  call. 
«e  IMiNNor,  to  puss,  to  occur. 
|»iiMN<>*f<>ni|»N,  III    \mstinn: 
l>ati<>llt.  •«',  patient. 
|>aliner,  to  skate 
IMIIinoiir,  III.  skater. 
|»atrif,y.  native  laii.l. 
Iialroii.  III.  ]iroi)rii'tor. 
|Hiiivr<>,  poor. 
|>aiivr<>tt(>,  /'.  |K).ir  thini:. 
|>ay<>iiii>ilt.  III.  payment. 
l»ay<*r,  to  p:<y. 
payM,  iti   ;:i>i/iivry. 
paywaKt,    !•««',  peasant. 
Iipai:?,. /.  a*,-Uj. 

|»<''0«re,/.  istupid  (T.'aturc. 
|H>ii(ii(>,  ni   coinl). 
|M>iii<>,/.  troul)le,  (Uniculty,  pain. 
A  |M*lne,  scareely, 
lM>iiclier.  to  lean,  to  -tooj.. 
|M>ii(latit,  iliiriiiK. 
penilant  que.  while. 
|ioii4lar<i.  •«».  Iiang-dojf. 


I»en«lr<>,  i.   h.nij/. 
p^'lK'trpr,  to  penefrnto. 
|><'-nlhl«>,  h  ud,  trying,  j.uiiifnl 
l»4^llil>i('in4>nt,    with    il  ftifultv, 

paint'iilly, 
|M>nN<>r,  to  liiink. 
IM'rvant.  ae,  piereinj^. 
I»er(lr<',  to  lose,  to  ruin. 
««*  |K>rdr«',   f.)    !  unegelf,    to  get 

lo,-t. 

perdu,  -«.,  j,„tt.  11/ pei      ■■,  lo»t. 

It^'ro,  III.  father. 
|»^Tlr«  to  Jjerish. 

IM^riiipttro,  to  permit. 
|M>rroii,  1/1.  --top- 
|M>rroqaet,  m   parrot. 
Porne,/.  I'rrsia. 
IM'rM^'cntt'r,  to  1  >  rgecute. 
IMTNoiiiiim^e,  »»i.  person,  periionage 
|>(>rM»nno, /.  some  one,  person. 
n<>-|M>rMOiiiio,  III.  no  one. 
ItfrNiiader,  to  persuade. 
|»<wor,  to  wei><li. 

|><'«4t4',  f.  pest. 

VVHtv  Noit  do,  a  phiKue  upon 

|M>fit,  -e,  little. 

|ion,'  //(,  little,  few. 

|»<>ll|>le,  lit.  peojile. 

|»«>iir,/.  fear, 

|M>llt*^-tre.  perhapH. 

Ik.'lix,  iiie.s.  n/ jioiivoir.  (Fi  can. 

|ih<'iiix.  III.  jihonix. 

l>h<^noin^no,  m.  idienonioi.on. 

|iliilUMO|ili(>,  philosopher,  phjloso- 

I'hical. 
|>I^«'P,  /'.  piece. 
|>i«>d.  III.  foot. 
A  |>i<><l,  on  foot. 
|»l«*rre,y.  stone. 
pi^'ton.  III.  i)e(h'»trian. 
l>ilot<>,  m.  pilot.' 
pin4><>«teN,/.  pi.  tongs. 
|»iqiior.  to  i)rick.  to  stah. 
piqiKMir.  1,1.  whipperin. 
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«t 


»e 


le  plM.  tlh     - 

piM,  I",  teat. 
plMtOl«>t,  III.  pUtol. 

plll<^,./    pity 

pl«'(»lne,  /   iM^oiiy. 

pliMond,  '         iling. 

plnid«nr.  "tor. 

!»'  'I^t/.  wouii 

pluiirnll,  r    ■!"    ■>/  i-l'iinilre.  On-) 

('niiipluint'il. 
pinlnilro.  to  pity. 
A  plniiidre.  to  be  pitied. 
«e  plntndre,  to  conipl.'iin. 
pliilnt.MN /'a»/.o/i./(iiii<fr'',  pitieii 
pliilnio,  t-  ciiiiiplaint. 
plni/p,  til  pleasf. 
plniNaiif<'r,  to  jest. 
plniHiintorlo,  /.  plinsantry,  >■ 
pliiiMir,  'D    plfUHurP. 
plalnIrM,     /</      plcaHure-grouml 

pri'Hrrvfs. 
i»'ll  «-on«*  pliilt*  if  you  please. 
plnntntioil,  /'.  plantation. 
piniite,  /'.  pl:int. 
plHnf<Mir,  "I   planter. 
pint,  '".  •ii><ii. 
pleln,  -(>,  full. 
pl<>iir<>r«  to  cry,  to  wppj). 
pit.  III.  fold,  wriiil<l('. 
pIter,  to  liend.  to  sloiiMe. 
ploiifcor,  to  pIuiiRo. 
plnlf>,7.  rain. 
pliiiiin((e.  III.  plumage. 
pi II 1114%  A  featlior. 
pliipnrl,/.  gre.itor  part.  nin«t. 
pliiN,  <iih-.  more. 
de  pIllM,  moreover. 
ne  pIllN,  no  lonwer. 
plUMioiim,  Bevcral. 
plll',6t.  r;ith<>r. 
plut6t  <|ne,  rather  than. 
pocho,  /'.  pockft. 
•so^le*  Hi.  stovo. 


p4»id<*,  '"     weiuht 
p4iiKii<^«>,/   lianille,  hnnilful. 
|M*il«  III.  Iiair. 

point.  III     poittt. 

nv  i^otnt.  not. 

poin'    '««  four*  liffiik  of  tiny 
|M»lni  ,■  lilt 

|>ni»'    .  'e*  |)ointe<l 
|m>Im     <ii.  '"   liah- 
|M>i(riii4>.  /    iiroa!<t. 
|M»l»irf>.  polar. 
|M>llinii<>r,  III.  appletree. 
p»nrtiiHllt<^.  '    punctii;ility. 
poiK'tlK'l.  -!«'.  imnrtual. 

Iiondre,  to    >>-. 
l»ont,  i<>   il'ik. 
IMtpiilnire,  popular.  • 

port.  ».i.  port,  wharf. 

I  ««',/.  door. 

rter,  t  >  carry,  to  hring.  to  wear. 

Ml'  portpr,  to  he. 
|M>rt<Mi"r.  "SI*,  hoaier. 
PorliivnlM,  -o.  I'ortuKuese. 
pomer,  to  plaee. 

poMM^'di'r,  to  poHHess, 

|»Ot«  III.  pot.  lUK 

potair<*<  "'•  P'tage,  soup. 

poiile, ./'.  lien. 

pOlil<>t,  HI    chicken. 

|H>iip«,  /  prow. 

pour,  for 

poiirqnnl.  NN'hy. 

ponmil,   /le'.  of  iiiiiiion-,   1 1)  shall 

he    lUle. 

pniirMUlvro,  to  purine. 
poiirvoir,  to  jirovide. 
poiirvu,  provided. 
,  |M>llMN«r,  to  puch,  to  utter. 

|H>iiMHl^re,  /°.  dust. 
poiivoir,  to  hfi  ahle. 
prntlrnble*  practicable, 
prntlqne, ./'.  cust  inier 

pif^'.  ifU  tn.e.iidnw. 
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^^^^BK^^K^m* 

' 

■ 

'         1 

HH 

%••%. 

^^r('^^<''^^er,  to  prccfcd. 
|»r<"'Clior,  to  iirciicli. 
prf-cipii-x,  'SC,  prciioiis. 

prf-cipiots  //(.  prcciiiici'. 
prr-oipit^'r,  to  plungi',  to  pn'cijii- 

tiltc. 
•*«  Itr^><'ll»ilt>r,  to  rusli,   to  h.'isten. 
|»rC-riH,  -o,  pifi-'o,  cx.'K  t. 
l>rf-ciN<'-ill('iil,  prci  i>i-ly. 
I»r<^f<'Ter,  to  pr.  tVr. 
preml-er,  •^r€s  first. 
I»reiitlr(s  to  lake. 
pri'IKlN,  ]hi-s.  iif'  jirijii'lre.  (1)  takiv 
l»r^-]>liratif,  m.  picp.iratioii. 

|ir<^|n»r«r,  «e  pr<''|mr<'r,  to  g.  t 

r(M(ly. 
|>r^s,  noar. 
ft  |K»ll  |»r^»«,  aliont. 
I»r<^S<»II<*0,  ./■  prcscnoL'. 
pr^'Nont,  »i.  prtsciit. 
ft  |»r<''S<'llt,  at  i>ic'-ii'lit. 
|ir<''S«'ll(or,  to  lircscnt,  tr)  show,  to 

iiitrodiu'c. 
pri'siTVcr,  to  pn  Si'i-V'. 
lir«'N«iiiv,  alnio'-t. 
|»rosst>i*,  to  pri'S,  to  ciowil. 
<>»o  prosper,  to  liastcn. 
prOt,  -«*,  ready. 
pr^^'lor,  to  loud. 
prf'tpu-r, -«ie,  Ictuler. 
pr«'uv«s/.  proof. 
pri'voir,  to  fort'soc, 
prior,  to  pray,  to  ln'jr. 
pri^ro.,/'.  pruyor. 
priiitein|i8,  m.  spring. 
prlN,  /).  (?H/'.  q/pii'udre,  (li  took. 
priH,  »P,  pint,  itf  })rc»d>''\  took. 
prii«e,y'.  capture. 
prison,/,  prison. 
priNOiini'pr,  »^ro,  pri-^on-'r. 


prix, 


prii'i',  reward. 


prohnbloinent,  prolialdy. 

pr«iiiir,y".  Sujiu-sty. 


procliniii,  -e,  next.  near. 
proclanirr,  to  prorlaini. 
procurer,  to  proeuve, 
pro«li$;iier,  to  lavi>li. 
prof<««*»«tMir,  III.  iirol'ertsor,  inanter. 
profitcr,  to  profit. 
prof'olKl,  •«*,  diej).  profoiinil. 

prof4»ii<lciir,y .  deptii. 
proie,  y".  iirey. 
projot.  III-  project. 

rolon^o-,  to  prolong. 
promenade,/,  walk,  ilrive. 
proilietire,  to  promise. 
proiiipteiiient,  promptly. 
proplii''liNer,  to  prophesy. 
pr4»lN>Ner,  to  propose. 
|>ropre,  neat,  own,  very. 
proprK'tairc,  "i.  proprietor. 
prot^'-ger,  to  pntect. 
prouver,  to  ])roiive. 
l*r«H!>*e, /•  I'nissia. 
PriiMHioii,  •lie,  I'lu-siun. 
pil,  jKiif-  of  pinivdii ,  been  able. 
piiI>lt(|Henieiit,  puMioly. 
pniH,  )iies.  ii/'  iKini'iiii-,  (I)  can. 
piliN,  then,  al'terwiirds. 
puiNqiie,  .^ince. 
piiiKsaiicc,/.  iiower. 
ptiiMNant,  -e,  powerful. 
piiiMNO.'  ■•?!('/.    pres.    of   ponvdir, 

(that  I)  may  he  able. 
pilit^t,  m-  well. 
pii|i1lre.  III.  desk. 
pU8,ii.  <^■/.  ofpniiivir.  (I)  could. 


Q 


quality'',/,  quality. 
«le  qiialiti^,  of  rank. 
qiiaiid,  wlien. 
quant  ft,  as  to. 
quautitt^,/.  quantity. 
quarantc,  forty. 
quitrt,  .vi.  quarter. 


t  i 


B 


liiHtcr. 


nviir, 


iild. 


«,ll»r|.«rh«'lire,   m.  qnartor  of  un 

lioiir. 
qnnrtior.  /»«•  qnartiT,  ward. 

qeialro?  f"  n. 
quntro-viiiKt,  cinlity. 
«|UH<rif'«ne*  fourth. 

que,  /""■  '^^^'='*-  wlii.li,  whom. 
<|ii«»,  co.iy.  thi.t,  hov,  wh.'ii,  as. 
ne-que,  only.  i* 

qiu'l,  "le.  whiit. 
quHqu'ttn,  somr  one. 
<HH'l«HHi,«on.e,  alittl". '»''«^''- 
qU«'lqiK*ro!«.  sometin.fH, 
quolqneH-»»"»*»  « <"««. 
q»HT<'Il<S  /•  <iu:.rri'l. 
se  qiU'rt'lW'r,  toqnanel. 

quowllouner,  t"  <iu.-htion. 

qiif'te,/.  roHi'ction  for  the  poor. 

qiK'iie,/.  till. 

qui,  Nvho. 

qiilnze,  fifteen. 

quitted fJ/-  L'lear. 

quitter,  to  quit,  to  leave 

quoi,  which,  what. 


|{ 


P»«*e,/  race. 
r»<M»ntor,  to  rehiie. 

sernfralclilr,  to  r.l*t^h  oneself, 
r»fr»Ulil»'*<'"»*'""''    '"     rvircsh 

rHSeant,  -e,  )«-<■^  0/  nu,er,  raging 
ratllcr,  to  rail  at.  to  banter. 
ralHOU,./'.  reason. 
jivolr  ralson,  to  bo  ri^tht. 
ralsonnable,  reasonable. 
ralli<>r,  to  rally,  to  put  in  order. 

rHiu»|Jre*  "'•  warbling,  chatter. 

ramasser,  to  i)ick  up,  to  guther. 

raiut'HU,  "'•  branch. 

raiut'in'r,  to  lead  back. 

r»in!»<>r.  to  creep. 


raUK<  "'•  rank. 
ranker,  to  range. 
raniiiicr.  'o  revive. 
ra|ii<l<>m4>nt.  rupidly. 
rai>i«iit^-,  /■  rapidity. 
rapjx'lor,  to  reciill.  to  1.  colhit. 
ra|»|»ortvr,  to  bring  back. 
He  raiU'«rl«'P  ft,  t"  "«•<'"  ^''"''  *" 

(oircsp  Old  to,  to  refer  to. 
ra<*M«'nil»l«'r,  te  collect. 
raHNurcr.  reassure. 
rattraiior,  to  catch,  to  catcii  up. 
ravl,  -r,  deli«htcd. 
ravisMaut,  -o,  ravishing. 

rayon,  m-  ray. 

rayonnor,  to  radiate. 

rt'bello,  rebellious. 

r«'«'t«\«lr,  to  receive. 

r<''«'liautlVr.  to  warm. 

r«M-llcr«-l»<*, /■  nnest,  search. 

ft  Ma  rei'hori'lu',  in  'l<ie»t  of  it. 

ri''<'li|»ro«|U<'niont,  recii)rocally. 

r<''<-it.  III-  1  airative. 

sc  rcMcojcnor,    to   step  back,  to 

retire. 
ro«-omni«ii<l<'r.  '"  recommend. 
r<^fom|»en!*e,  /■    rccojupense,  le- 

ward. 
r^'oom  !»«'"'*«»•'>  ♦"  reward. 
rt'Conuai!^!*aut,  -e,  grateful. 
recounaltre,  to  recognize. 
JiC  rocout'lM'r,  to  g  >  back  to  bed. 
recourb<',  -e,  l.  nt. 
rcoonrci,  m.  recourse. 

ret'tiK',  '«■>  remote. 

reculer,  to  back  down,  to  step  back. 

revut,  p-  ''•'/•  of  reeecoir,  (he)  re- 
ceived. 
redlngote,/-  Irockcoat. 
redouter,  to  dread. 
re«Ire»*«<*r,  to  straighten. 
»«•  r«Mlre»f*er,  t .  •itraighton  up. 
reformer,  to  close  aga'n. 
se  relermer,  to  dose  up  agai.i. 
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rCllox ion, /.  rcllcitioii. 
Nf  r/>t'ii|j;:i<'r,  to  take  ipfiige. 

roI'lIN,  }/).  icfiisul. 
roliiM«*r,  in.  in  refuse. 
rojifjitt'iier,  to  rcK.iiii,  to  return  to. 
r<''H"aI<»r,  to  ri't^.Tlc,  to  ciitcrtaiii. 
ir«>K'ar<l,  m.  look. 
roKxrUiT,  to  look  at. 
r^ttio,  /.  rule. 
r/'ifh'r,  to  rcKulnte. 
r^'lt'iior.  In  reign. 
r^';;iili<^r<'inoiit,  regularly. 
rt'i  11  <»,/■.  (|iHM"ii. 
r^Joiilr,  to  rejoice,  to  (lclig)it, 
relover,  to  raise  again,  to  jiick  ii]!. 
»*<»  rolever,  to  arise  again. 
r4*ll<|in»,/-  relic. 
rcinurqiixble,  reniarkaMe. 
r<^inar<|ii<>,,/'.  observation. 
roiuar<iii<>r,No  notice. 
r('iiir4l«>.  */(.  renirly. 
r<>iii<'-<li(>r,  to  remedy. 
rciiiorci<>iii<>iit,  m.  thanks*. 
reiiK'rcit'r,  to  tliank. 
ri'inoll^e.   to  ntmn,  to  give,  juit 

l)a(k. 
ISO  roiiit'ltro,  to  recover,  to  go  hack. 
rcnioiitvi:^   to    get    on    again,    to 

wind  u]'. 
roili«>illoiir.  III.  a  knife-grinder. 
roiiiplir,  to  till,  to  disiliarge. 
miiiicr,  to  move. 
roiiar<l,  m-  fox. 
rciK'Oiitro,  /.  meeting. 
ft  la  r<>iic«>iitro.  to  meet. 
roiicoiilrt^r,  to  meet. 
r<>iidPZ<voilN,  III.  meeting  jilaee. 
rondo  rill  I  r.  to  go  to  sleep  again. 
rondro«   tf)  render,  to  nnike,  to  n- 

turn,  to  pay,  to  give  back. 
so  roiidro,  to  prc'ced,  to  go. 
ronfaiioor,  to  sink. 
BO  roufonoor,        l  ury  oneself,  to 

settle  back. 


r<>ii(ror,  to  ent  t  again. 

roll  voyor,  to  send  away,  to  diBmics, 
to  send  l)aek. 

r'^'paiidro,  to  aio.-.id.  to  nhed. 

roparailro,  to  reapiieur. 

r<'parllo,,/'.  r<  partee,  r-tort. 

rojtartir,  to  rejjly. 

r4'|>a«iMai;o.  m.  grinding. 

r-'pi'-lor,  to  repi  at. 

r^'liliqiiait,  (be)  replied. 

rr>|>li«iiior«  to  rej)ly. 

r/'p<>lldro,  to  reply,  to  answer. 

en  r4''p<»iidr<>,  tc  answer  for  it,  to 
be  answerable. 

r^'ponNO,  f.  answer,  reply. 

rO|M»«»,  III.  rejio.se,  rest. 

WO  ropoNor,  to  rest. 

roproiKlro,  to  take  again,  to  re- 
sume. 

ropr^'soiitalioii,/.  disjjlay. 

ropriw.  -o,  t>int.  of  vfiiycmh-e, 
took  again. 

reprll,  p.  ilvf.  of  veprendre,  (be) 
re -timed. 

roproolio,  m.  reproach. 

roproolior,  to  rei)roacli. 

NO  ropr«i'lior,  to  rei)roacli  oneself. 

roqiiin,  m.  shark. 

r<''«idonce, /.  residence,  abode. 

rf'slstor,  to  resist.  ^ 

7r<'j4olus,  p.  iJef.  of  resoudre,  (1) 
res  lived.  , 

r^'soimor,  to  P'-omid. 

roMpoefiioiiNi'iiionf,  respectfully 

rosplrer,  to  bic.abc. 

roNNOiiiblait,  Hii^)  resembled 

roNNOiiiblor,  to  resemble. 

roNMOiilir,  to  resent. 

reste,  m.  remainder. 

du  roslo,  moreover. 

roNlor,  to  remain. 

r^^'Multat,  m.  result. 

en  retard,  late. 
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«e  retlror,  to  retire. 
retouriier,    t)    ntiir.i,    to    turn 

»0 11 1  111. 

rPtrouviT,  to  find  again. 

r^unir,  to  unite. 

r(^UNMir,  to  liH-cecd. 

rf v<'ll.  »»•  iiwakfiiiuK. 

r<"*velllor,  to  nwakfii. 

rev«*nlr.  to  cuiiie  back. 

rf'V<'if«  to  nrcani. 

reverrftl**,  roml.  i>r,-^-  <>/  revoir, 

( 1 1  aliould  s»'e. 
revor«,  m.  reverse. 
rcv^'tir,  to  dotlie. 
revinN.ji.  (/e/.  o/ /•iieti/r,  (D  earn- 
back. 
rlniit,  "P,  put.  iif  riff,  laughiiip 
rlclie,  li'li. 
riohewmf, /.  wealth. 
ri(li('nl<^,  ridiciilous. 
rlon,  "I-  anything. 
iie-rien,  leittiing. 
rl»roureil-X,  -HV,  riKorous. 
ripoNfe,  /.    repartee,   parry   aii.l 

thrust. 
rlpoNtcr,  to  parry  and  thrust. 

rlre,  to  hiii|_'li. 

rire,  »'•  lauutiter. 

rfsqne,  >"■  risk. 

riHqu<>r,  t^^isk. 

riV»Ke,  »i/shore,  beach. 

rivifTC',/.  river. 

rla,  »>i-  rice. 

robe,/,  dress. 

rol,  m.  king. 

roldc,  stiff. 

roimprc.  to  break. 

r^*-A<,  -e,  round. 

roiiflcr,  to  snore, 

rose,/,  rose. 

roueaii,  m.  reed. 

roH^^iSnol,  >n.  nightingale. 

rAtl»  Ml.  roastineat 

wf^fio.  /",   i|\-heel. 


ronet«  »i-  spinning  wheel. 
roUU<N  led. 
roulcr,  to  roll, 
roiltP./.  rout,  journey,  read. 
KrniKlo  roiil*',  liigliway. 
roil-X,  -MM*',  red,  red-iiaired. 
j  rf'volt*',/.  revolt. 
ri'ViK'./-  review. 
royal,  -e,  royal. 
royalciiK'iit,  royally. 
roynui  <■',/•  s.ivereignty. 
riibaii.  III-  ribbon. 
I  riibiM,  III.  ruby. 
riKle.  Iiar!,h. 
ru«', /•  :Htreet. 
rnKiMM«*m«'*t»  '*  ^"^^'"'^  noise,  roar 

'iii«- 
mine,/,  ruin. 

riiin^',  "e,  ruined,  tumble-down. 
ru»e,/  ruse,  trick. 


S 


<*a,,'-  his.  her. 
HHbre,  m.  sword. 

sac.  "'   Ijas^- 
Hncrlfler,  to  saeritice. 
Mat^e,  wise 
Ma|f**«»e,  /  wisdom. 
Hainte-lI<'^^ne,  St.  Helena. 
MaiN,  ;oc,v.  of  saviiii-.  (I)  know. 
HAiMir.  to  seize. 

etalMlSMant,  -e,  ;«''•   I'^fs.  <>/ 

misir,  seizing. 
Aalaire,  n\.  salary. 
salle,/.  room,  hall. 
fialon,  M».  parlor. 
Hnlner,  to  salute. 
Mamedl,  m.  Saturday. 
Maii^:,  ^1'-  blood. 
nanjc**  «*•**•♦  "»•  coolness. 
NaiiKlot*'''.  to  sob- 
j  HBUM,  without. 
IsBllt*',/.  health. 
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MntisTiiiro,  to  siiti-fy. 
Mitiitor,  tii.iiiiiip,  to  l>iiii. 
MHigtillor,  t')  Imii  alioiit. 
M»iivu;(«.  Ill  -:ivam'. 
SllllVllt^O.  wild. 

•«t«iiv<>«|iil  IM'iit,  iscai>c  who  cur 

•<aiiv<'r,  I'l  -avc. 

•*«'  Htiiivfr.  to  life. 

«miv<'«, /"■''•"•■  «.f  X' I ''•>''>' ^  'you)  know. 

Suvol<«. /•  Savoy. 

•mivoir,  to  know. 

•ict'iio,  ;".  8(Tiie. 

N<*li(>llinif,  m.  8iiilliii«. 

M«  leiic'o,./    science. 

«e,  tV   insflvcs,  to  thfiiisolvpp,  liim- 
Hi'lt   herst'll',  t )  hiin><<'lf,  to  In'isclf. 

ti(>nil,  in.  pi'il- 

•it'conap../'-  s<'''oii<l. 

N«>('OU('r,  to  sliakc. 

j*<?itfii<'iir.  III.  lord. 

NOlon,  iicfording  to. 
js<Miiiiin<*,  /.  wtek. 
H«'iiiUli»blP,  III.  IVllow-inaii. 
Hflllbltll»l<S  like. 
MOiiiblor,  to  ai)i)ear,  to  st'Cin. 
H('iii«'r,  to  sow,  to  atiow. 
MOIIN,  /"-(-.s.  (>/  sentlr,  (I»  t'l-'t'l.  -inell, 
tiOiiM.  Ill-  sense.  mc!uiin!.r. 
w<>nti4>r,  m.  i)atli. 
weiitliielle,/.  sontiut'l. 
Heutir,  to  feel. 
H^'pitrcr.  to  seiiarivtc. 
sept,  seven. 

serai, /"«•  <>/  etre.  (I)  shall  be. 

SOraiN,    tires,    roitd.    of    itrr.  (1) 
should  he. 

Merj^^ent,  m    s'Tgeant. 

sfTleu-x,  "Me,  serious. 

Herr<»r,  to  8(|ue 'ze.  to  iiineh. 

servniite,/.  s-rvant. 

servlt'Ue,/.  napkin. 

Mcr^'ir,  to  serve. 


HVH,  III.  his,  her. 
MOill,  •«»,  alone,  only. 
MOiili'iii(>iit,  only. 
si,  if,  so. 

sled,  )iivs.  nf  seoir.  Hits,  hecomed. 
sl^J;'4>,  "'.  se.at. 

1(>  Ni<Mi,  la  Nieniiis  liis,  heia. 
j  Hlfllor,  to  whistle. 
Mi.'Viialcr,  to  Bi«iial,  to  announce 
!  sijfflK',  III    sit;li. 
I  slK'ii(-'r,  to  siKii. 
•«i;;'iiifi<>r,  to  sli^'nify,  to  mean. 
«*ilfin'i«'li«x  "SO,  silent. 
Hlnure,  m.  monkey. 
siiivrnii*cr,  ■^re,  Bingular. 
slr<S  sire.  sir. 
silllC',  •»»,  situated. 
S«<'l<'"l<''.  /■  eoMipany,  society. 
soi»on.  self, 
soli/,  thirst. 
avoir  soil',  to  he  thirsty. 
soiii.  Ill'  eare. 
soir,  M-  evening. 
soirf-e,  /.   evening,  evening  enter- 
tainment. 
soiN,  ;»)•(•  .s.  .vm/'.  i)f  fire,  (that  I)  may 

he. 
soixnntO'CiiKi,  sixty-ttve. 
sol.  III.  sml.  ground. 
soldat,  lit.  soldier. 
solcil,  )»■  sun. 
solonnt'l,  -lo.  solemn. 
solivo,/-  heam. 
solliclter.  to  solicite. 
soinbro,  dark,  aad. 
HoinintN/.  »ii»i- 
soinnicil,  m.  sh>ep. 
sonimes,  J'^-ef-  o/etrc,  (we)  are. 
son,  ni.  his,  her. 
son,  »i.  souud. 
sonde r,  to  sound. 
son;;er,  to  think,  to  dreauj. 
sonner,  to  sound,  to  ring. 
sonnelte, /•  hell. 
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MOlil.  yris.  of  it  re,  (thcyi  ;• 
Hor<•i^re, /.  witili. 
Norli',/.  sort,  way,  iriiui.ur. 
U«»  Morte  quo,  -o  tlmt. 
Nortir,  t<j  K'o  nr  ciiriif  out, 
H«l,  -Ic,  8iiii|ilftoii,  loolisli. 
SOn«  "I-  ci'iit,  80U. 
NOIK'I,  m.  Ciiro. 
NOiifllor,  to  blow, 
Moiillranco./-  Miffering. 

MOIlirrllN    V>  sillier. 
NOUilHit,  in.  \\\A\. 

soiiliHlter,  to  wiali. 
Houlovcr,  to  raist',  to  lift  y\\<. 
NOIllit'I't  "'.  kIioi'. 
NOiipvoii,  »/i-  Misiiicion. 
sonpo,/.  Kiiii>. 
Noiiltvr,  1)1.  suiiixr. 
Moiipii'cr,  tu  si^'li. 
MOIIl>lV.  s Hijilo,  litlic. 
HOiircc,/.  s])riii«. 
NOiirdciiicnt,  l"w,  without  noire. 
MOiirlro.  III.  siiiiU'. 
Koiir !•«,/.  inoiiso. 
NOllM,  mill  r. 

soiiMsiw'iK'-,  -«',  uiulersigiifd. 
sc  HOiiv«'iiir<  t )  reiuembfi. 
Kouvont,  often. 
SOiivi(>iiN-t«>i,  rem  ember. 
Moyez,  iiiiiier.  of  etre,  be. 
Hoyioun,  pi-i-s.  .'mh.  of  if  r,',  (ihat 

WI-)  iiiiiy  be. 
JSpnrtc,  Sparta. 
Kpartiitte,  Spartan. 
HtH|><'-tait,  -c,  iKtrt.  of  stiipifaii-e, 

Btupctieif. 
8tU|>l(l<S  Htupid. 
Jttl,  pcrtjof  .iiiroir,  known. 
siibitoiiivnt,  siuliU-nly. 
NiibsiHter,  to  subsist. 
suocCs,  III.  success. 
»iiceesj*eur,  vi.  sucfissor. 
HUfl-ouest,  in.  Eoutli-wist. 
Mtittirc.  to  suftic'. 


SllJfJpi'TOr,  to  »n(."-'e'<t. 

hitiN,  I'tis.  of  ilr>,(ii  !'">■ 
JHUlttS ./.  Hi'<nu'l. 
IdCNllltc,  in  sueee.^sinii. 
j  tout  do  HUitO,  luiMiedialoly. 
I  Niiivl,  'Vtliart.  <f  .inivre,  followed. 

Hiiivr*'.  to  follow. 

•iiijet.  III.  s*ub,iect. 

j  !IU|M*rl»0.  superb. 

siipC'rioiii'.  •«*,  superior,  bigb. 

•tlipillior,  to  sujipluMte. 

•«ii|»|>li«iii<s ./".  petitiim. 
4IIII|M»rtor,  to  tolerate. 
<>ilH»|M»»»«'r,  to  8UlI)ose. 

«nir,  on. 
«rir,  -o.  sure. 

MrtrOlllont,  surely 

HU^:etC,f.  »af»'ty. 
Hiiriioiiiincr,  to  surname. 
•*ur|»r«'iMlr<',  to  surprise. 

siir|>ris,  •«,  />ail.  if  mtrini  hdie, 

siirjiiis  /d. 
HiirNUiit,  iti-  start. 
en  MiirHimt,  with  a  start. 
SUrtOllt,  esiiocially,  above  all. 
»us,  t>.  (Iff.  of  .luroir.  (Ii  knew. 
NUHpoiidro,  to  suspend. 


trt,/.  tby. 

tnbwti^re,/.  tobacco-box,  snuff-box 

t»bl(sy.  table. 

tnboiiret,  »i-  stool. 

tr«t'lit'r,  to  try. 

tnillo,/.  form,  figure. 

tailloir,  to  cut. 

tuillour.  III.  tailor. 

t»lr<s  to  keep  silent. 

se  trtlro,  to  be  silent. 

tniM-tol,  iiiijier.ufse  tuiie,h(.'  >ilent. 

talon,  "I.  Iieel. 

tandis  que,  whilst. 

tnnt,  so  much. 
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fiiiitAt«laii(4Vt,  now-p.ow. 

laiit  |>iM,  so  Miiicli  tliu  witrsc. 
laiit  qiK',  «><  l'"iK  "«• 

tnrd,  Intf. 

tHMN4>.  ./.  <np. 

liiiircnii.  III.  bull. 

!«',  tlii'i-,  h)  tliif,  thyself,  to  thjBL'lf. 

t4'iiit«  III.  cniiiiilcxion. 

I<'1.  -!<',  «ii<'l"- 

(<>lloin<>iit,  HO. 

I^'in<''rlt<'»  tcinority. 

t<^liloiK>l('l*<  ♦"  testify. 

t^^'llioill.  i/i.  witness. 

tonnp^'te,/.  teinpi-Ht. 

ionipN,  )/'.  time,  wp.'ithor. 

A  f<>lil|>N.  ill  time. 

««ii  iii<^in«  tenipj*,  ;it  tlie  same  time 

toiidre,  to  streti'li,  to  liiuid. 

t<'li<lr<'iiienl,  tenderly. 

l<»lldr«»MM<*,/.  tPiidenie-'s. 

tciK'X.  imi'i'y.iiftenir,  liold,  liold  on. 
N€»  fonir,  to  liold  oneself. 

K'lif  aif  ion.  /■  temptation. 

lout*',/,  tent. 

I<'n<«»r,  to  try,  to  temjit. 

Icrillincr.  tf)  end,  to  settle. 

t«»rr«»,/.  ground,  earth. 

ft  torro,  on  the  ground. 

par  lerro,  upon  the  ground. 

ii^rrfH,  f.  phi.  (States,  lands. 

lerrltolr*',  m-  territory. 

Ies,i'?.  thy. 

t^'te,/.  head. 

lli<^orle,/.  tlicory. 

Ic  tivn,  la  tlpaine,  thino. 

tlcilM,  prvs.  if/fniir,  (1)  hold. 

lljfO,/.  stem,  hranch. 

liliw,  p.  lU-f.  ../•  ienir,  (T)  held. 

<lrer,  to  draw,  to  shoot,  to  imll. 

tiMOii.  '/I.  tirc-brand. 
litre,  m.  title. 

ini,  thee,  to  tiieo,  thou. 

tollotto,/.  to  kt,  dress. 


loit,  in.  roof. 

lonilM>,/.  tomb. 

toinlx'r,  to  I'.dl. 

4<>ii.  >/i.  tone. 

t«ill.  III.  t'oss.  lulj.,  tiiey. 

lort.  III'  wrong. 

avoir  lorl,  to  )m'  wrong. 

i(tt,  soon. 

foiK'hor,  to  toucli,  to  hit. 

tUllJoiirN,  always. 

tour,  J'l.  turn,  trick. 

toiiriiiontor,,  to  torment. 

toiirncr.  mo  tourin'r,  to  turn. 

t4»iiriioi.  III-  tournament. 

toiiriiiirc,  /.  figure. 

toilM,  "'.  I>l-  all. 

lont,  -o,  <i"'''')  ■'"• 

dll  tout,  at  all 

tout'ft  <-oup,  tout  (I'uu  coup, 

siiddi-nly. 
tout-ft«fait,  <\\uic. 
tOHte«pul«*Mautc»,  all-powerful. 
trat'O,  f.  trace,  track. 
j  trau;i(iu(>,  tr.igic. 
traiiir,  to  l)etray. 
I  traliiMon,/.  treason. 
j  trainer,  to  drag,  to  draw. 
i  trairc,  to  milk. 
trait,  "I.  feature,  streak,  stroke. 
,  trait'',  m.  treaty. 
traitoniont.  m-  salary. 
traitor,  to  treat,  to  call. 
trajot,  1)1.  crossing. 
tramway,  m-  street-oar,  tram-way. 
tranclie, /.  slice. 
tranquilly,  quiet. 
tranquilloniont,  iiuietly. 
transparent,  •«',  transparent. 
transporter,    to   transport,    to 

take,  to  carry.     • 
travail.  »i-  work. 
travailler,  to  work. 
h  t ravers,  through. 
do  trrivers,  cro-^^-wiso. 
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fr»vorM«',  /'.  rrossiiiji. 
Irav«'r»»<"r,  to  < to»k. 
trnvorslii,  m.  b'lIstiT. 
Ircniblt'r,  t<i  trcmlili'. 
Crciiipcr,  to  'li|i,  -d.ik. 
Irv'>iit«s  thirty. 
Ir^^^.  very. 

trloiii|iliiiiit«  •(>.  tjiiiiii|iliaiit. 
lrioiii|»li<>,  I"-  triiniipli. 
triNttS  >-a(i. 
triNtVlllont,  sadly. 
trlJ*(<'MN<»,y-  >a(liic'S. 
tr4»iM.  thrrr. 

trolHl^ni«>,  tliird. 
lroiii|><', y.  trunk. 

troiniHT,  todfccivo. 

NO  Iroiliper,  t  )  make  a  iniHtaki' 

IrolK*,  ". .  trunk. 

trAn<>,  III.  tliroMO. 

(roi>«  too  inucli. 

tk'oltcr,  to  trot. 

tr<»ii.  III-  liolf. 

(r<»ii|>«'./.  trooi.,  tlock. 

Iraiivcr,  to  tiiul. 

NO  troiivcr,  to  Ijf,  to  he  situ.ttrd 

to  tiiid  oiu'Sflf. 
tn,  thou. 
ttior,  to  kill. 
tulipo,  /■.  tuli|i. 
tyraii,  m.  tyiant. 

u 

lin,  lino,  one,  a,  an. 
tinit'oriiio,  "(.  unitbrin. 
wnlvorsit^',/.  university. 
tiNor,  to  wear  out,  to  cmiilov . 
utilo,  usifiil. 
ntlloiiient,  use  fully. 

\' 

va»  pii'S-  of  (dim-,  (111')  gut's. 
Vlft-Oll,  a    away. 
vaeaiit,  -€-,  vrtrar.t. 


vaolio.  I',  cow. 

VaH'IM',./'.  wave. 

valllaiit.  -o.  valiint. 

vaiiil'ii, 'O,  I'lirl.  ('/  r  (UK  ;■-■,  fon- 

fjuiri'd. 
valnqiioiir,  >'<■  victor,  cnn-imror. 

*'al«4,  /  Cr.s.  n/„ll,r,  (I)st'. 

%'aiMMoaii,  III.  vi'sstl.  ^lliIl. 

valour,  /.  value. 

vain,  I'ltrt.  of  im'o/c.  l>een  W',rtli. 

vanlt**',/.  viiniiy. 

vaiilard,  m-  hf^iut. 

vaiitor,  to  1)  )ast. 

vaM,  (iliou)  Koest,  (allor;. 

vaNto,  vast. 

va«t"On,   iiniii'r.  I'f  .t'eii  (i'l<r,   yo. 

(thou)  away. 
VOnil«  "1.  calf.  veal. 
V<''OU,  I'lnt.  "/  rim  .  lived. 
vf'fSf'tnl,  III.  v,.^i.•tahle. 
V^-h^'lllonoo, /.  vehennnce. 
VOlllo,  y.  (  veninji  hi  fore. 
VOlllor,  to  watch,  to  -it  ui). 
VOlOlirN,  ))*■   velvet. 
jo  vonalH,  iiiiii  r  •>/  v.mir.  I  ean'-, 
1  ii^ed  to  come. 

vonalHon,/.  venison. 

vonail,    (»-/'/.  </  i -n/r.   (he)  \va:4 
eiiniinv'. 

Vonanl,-o,  comer. 

vondro,  to  scdl. 

vondrodi,  m.  Friilay. 

se  veuKor,  to  avenge  oneself. 

voiilr,  to  come. 

on  vonir,  t(j  come  t<i. 

vont.  III.  wind. 

Tonu.  I'liil.  past  (if  tVHir,  come 

vor.  III.  worm. 

verdure, /•  verdure,  green  color. 

V^'rifior,  to  verify. 

V^'Tllublo,  real,  true. 

v^'ritableniont,  truly,  really. 

v<''rU<',/.  l-uth. 

X'i^v  luisHnt,  ijliiw-worm. 
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v<'rri»lM,    "II" 

mIiiimIiI  yol'. 

v«*rr«'.  Ill-  MliiHM. 
vcrH,  iiiwiinlK. 
v<'r%<>r.  t'l  I'our.  to  -III' 

TrMlil>iil<' 


lltvli'  wnriri. 

r,,il\    I  1  )   sllilU     *'■ 


visilei*.  to  v'\*'\t. 
viHilt'iirt  III-  vi-itor. 


o/    ri)ir,    < '  (     \  ite.  ijiiirkly. 
*  >  ltr<',  /.  |iaiii'. 

\  l\illlt.  •<>,  :il 
vivo,  liiiiK  live- 


Ill  r;ili  fur. 


1' 


I'll 


V^'lil.  -«',  pa  1 1-  "J  rill 


I'lut!  c(l. 


viV4'IIM>llt,  l.ii^Ul.\,«liai|'lv,  kniily. 
\ivr<',  t"  livf. 
\  i\  ri'H,  III-  I'l-  iiniviyiiiiis. 
\4>i<'i,  lii'liolil.  this  i:4. 


((,(/.     /.('('.v.    <)/    (■'(!(/ >/'(•,       %<illft,  Ipi'IimM.  tlKit  is. 


V4'lll4>llf  • 

itlli  \  )  wisli. 

»«'nv<', /.  Nviiiow. 

V4'II  *■  .  yi/''*-  "/  rmliiir,  II)  wi-li. 

villlKlO./.  nil  at. 

%  i<'«>*roi.  viioioy. 

vl<l«S  ilii|'I.V. 

vl«s/.  lif''- 

vit'illard,  oM  man. 

Vl<'ill0. /•  "li'-  f'l''  wnlnail. 
VH^IIUS/.  Vi.iilia.       . 
vi«'iiN,  /iM'v.  ('/  (•(  )ii r,  1 1 ;  fiiiiir. 
%h>rttt'./.  viiviii- 
\i<>lix.  III.  old)  ol'l  man. 
inoii  »  !oux,  old  IVllow. 
vl«f,  •»<'.  kicii,  livfly. 
vl};'Oiir<'n-x,  ••»«',  vii.i.ron-. 
viyrnoiir,/.  vit^or. 
viliiiii.  •<%  wretilii  il,  nuly. 
villau'c.  III.  villa'-:i'. 
vilU'.  '.  •■ity. 

yiinCN,  /'.   ilrf.  .;/'  rnn\     wci  slw. 

vlii,  ni.  wini'. 
vin;:'!,  twi  nty. 
VillU't*4't>llll.  twi'l.ty-oiic. 
viiifit-Mlx.  twtnty-Hi.x. 
villi.  /'■  ''»:/'•  "/  r.'iili-,  (lif)  caiiif. 
viol«>iiiiii4'nf ,  N  ioli-iitly. 

Vi4»l('lll,  -4*,  \ii>li'Ill. 
Vil'yilli4«. ,/.  Viruinia. 
vis,  /'■  ''<■/.  ■'/  r.ur.  'I)  saw. 
vis.  I'ir.i-  ii/licri.  (1)  live. 
viNIIU^4S  III-  face. 

visilp. /•  vi^it. 


\4»li4>,/.  --ail. 

V4»lr,  to  SIC. 


VOIn,  iHi'S- 
V4>l««ill,  •4> 


</  I'm/c,  (I)  SI'C. 

iiiiKliljO'.ir,  iniul'l'onr- 


ini,'. 
V4>iNilia(i'4>,        //(.        Ill  i'_'lll>0lllO"tl) 

proximity. 
volluro./.  cairiatrc 

V4»iX,/-    V'licr. 
V4»l.  //'.  tliglit. 
V4>laKO,  fickk'. 
V4»l4>r,  to  tly,  to  steal. 

V4>l4>lir.  I.'i     tliii  f. 
V4»l4>llli4'rN,  Willi nyly. 

V4»H.  /■'•  your. 

votrc,  siiifi-  yiur. 

I4>  vfttris  la  v6ti*<s  yours. 

V4>ii4iraiM.  'iiiii-  /'CIV.  '/  riiuJiiir, 
(I)  slimild  like. 

V4>iilaiit,  inirt-n/i •oil-,  wishing. 

j  V4>iil4>x,  I'l-ea-  (ifv"-.:i;  (you)  wish. 
'  V4»ul4»ir,  t(i  1.0  wi!  1  I-',  to  wiBh. 


en  V4»iil4>ir,  to  t! 
V4>iil4>ii'  4lir4>.  ■ 

V4>iilii,  imrl ■  ■ 

V4»UlnM,"^/'-(''.' 

V4»nM,  >>)u.  t(.  ■  -u 


J,;   ill  will. 

r.  an. 

,i)',  wished. 
!^)(■»•, (lavished, 
-ourself,  to  your- 


V4lll^4>ht^'lll4'.  iiself. 

\4>yaj£e,  m-  joiuuey. 
V4>.vai(fCr,  to  travel. 
V4>yas'4'il-r,  ••*e,  traveller,  travel- 
ling. 
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voyniN,  im]'ttf.  •>(  roh,  (I)  \vn»  vriiiiiiont,  truly.  roiUly. 

i.Tiiiu,  I  Auw.  VII.  •«',  i<i''-  ofv  if,  tteon. 

VOyiint,  i>tirt.  iif  voir,  SCI. ill;;.  vn<s  /•  finlit. 
VOye«.   ini'n-    iiiii.   mill    'muter.    >/  y 

ro/( ,  (you)  Ht-r,  spc. 

VOy<»iiN«  •»i/)«r.  »/  iitir,  lot  us  see,  y,  to  it,  to  th«<in,  tlior«. 

(oiiif.  y  nvoir,  to  lif  there. 


*ri»l,  -e,  trui'. 


y«>iix.  m.  />/•  <'.Vl'l«- 


it 


\ 


\ 


m0 


I 


